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əку Україну ми ɛудуɽмо?

10 - 11 стор.

Державна нагорода для свяɳеника Ƚрузинськиɣ патріарɯ ɯоɱе ɛути
ɯресним ɛатьком

Ɂнаɣдено ɮрагменти Ȼіɛлії VIII ст.

Ȼіɛліɣна історія сотворення

ȱсторія пароɯіɣ Ʌьвівɳини. Ȼорɳовиɱіɉлаɱ матері. ɉовɱальна історіяɇова ɉровінціɣна управа сестер-
служеɛниць

Святий юр справляє іменини

6 - 7 стор. 8 - 9 стор.
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24 квітня, у ɋтрасниɣ ȼеликиɣ ɑетвер, ȼисокопреосвяɳенніɲиɣ
ȼладика ȱгор, Арɯиɽпископ Ʌьвівськиɣ, відслужив ȼеɱірню із
Ʌітурʉіɽю святого ȼасилія ȼеликого в Арɯикатедральному соɛорі
св. ɘра. ɉеред поɱатком Ʌітурʉії ȼладика ȱгор освятив антимінси,
на якиɯ служиться свята Ʌітурʉія. ɇа Ʌітурʉії з ȼладикою ȱгорем
співслужили свяɳеники Ʌьвівської арɯиɽпарɯії, дванадцять з
якиɯ ɛули задіяні в ɑині умивання ніг. Даниɣ ɱин ȼладика ȱгор
здіɣснив наприкінці Ʌітурʉії.

У ȼеликиɣ ɑетвер ɐерква згадуɽ Таɣну ȼеɱерю Ƚоспода
наɲого ȱсуса ɏриста з Ƀого уɱнями та апостолами. ɋаме
там ɛуло встановлене головне таїнство ɯристиянської віри – 
ȯвɯаристію, і на спомин ціɽї ȼеɱері здіɣснюɽться ɑин умивання
ніг: на оɛраз ɏриста, якиɣ, упокорююɱись, умив ноги ɋвоїм
уɱням, ɽпископ умиваɽ ноги свяɳеникам, ɳо співслужать із
ним, і оɛтираɽ їɯ осоɛливим руɲником. ɐеɣ ɱин здіɣснюɽться
на спогад події, описаної в ȯвангелії від ȱвана (ȱв. 13, 2-17).

Ʉрім того, як наголосив ȼладика ȱгор, ɛогослужіння,
здіɣснюване у ɱетвер ɋтрасного тижня, осоɛливе також тому,
ɳо згадуɽмо пам’ять встановлення ȱсусом ɏристом Таїнства
ɋвяɳенства. У своїɣ проповіді ȼладика зазнаɱив: «Ȼажання
Ȼога полягаɽ в тому, ɳоɛ покликані праведно Ƀому служили,
несуɱи свою послугу людям. Ми не можемо заɛувати того,
ɳо ɣ на людяɯ лежить відповідальність стосовно свяɳеників,
з котрими потріɛно разом молитися та підтримувати їɯ у
служінні». Ɂа словами ȼладики, нас рятуɽ не покликання
до свяɳенства, а виконання волі Ȼога та праведне служіння
підносить нас до Ƚоспода. Тому потріɛно люɛити Ȼога,
дякувати Ƀому за «великиɣ дар свяɳенства, котриɣ ȼін
установив в останніɣ день перед ɋвоїми терпіннями, ɳоɛ не
залиɲити нас сиротами; ɳоɛ ми не гинули у гріɯаɯ, а мали
можливість отримувати проɳення та приɱаɳатися Тіла ɣ Ʉрові
Ƚосподньої», – наголосив проповідник.

�Продовження�на���стор���

ɍ ɋɜɿɬɥɢɣ ɩɨɧɟɞɿɥɨɤ ȼɢɫɨɤɨɩɪɟɨɫɜɹɳɟɧɧɿɲɢɣ 
ȼɥɚɞɢɤɚ ȱɝɨɪ (ȼɨɡɶɧɹɤ), Ⱥɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɢɣ, 
ɜɿɞɜɿɞɚɜ ɩɚɪɚɮɿɸ ɫɜɹɬɨɝɨ ɜɟɥɢɤɨɦɭɱɟɧɢɤɚ Ƀɨɫɚɮɚɬɚ, 
ɹɤɨɸ ɨɩɿɤɭɸɬɶɫɹ ɨɬɰɿ-ɪɟɞɟɦɩɬɨɪɢɫɬɢ, ɳɨ ɩɨ ɜɭɥ. Ɂɚ-
ɦɚɪɫɬɢɧɿɜɫɶɤɿɣ, 134 ɭ Ʌɶɜɨɜɿ. ɉɿɞ ɱɚɫ Ⱥɪɯɢɽɪɟɣɫɶɤɨʀ 
ɫɜ. Ʌɿɬɭɪʉɿʀ ȼɥɚɞɢɤɚ ȱɝɨɪ ɭɞɿɥɢɜ ɿɽɪɟɣɫɶɤɢɯ ɫɜɹɱɟɧɶ 
ɞɜɨɦ ɱɟɧɰɹɦ ɑɢɧɭ ɇɚɣɫɜɹɬɿɲɨɝɨ ȱɡɛɚɜɢɬɟɥɹ, ɚ ɫɚɦɟ 
– Ƚɪɢɝɨɪɿɸ ɉɚɥɢɡɿ ɬɚ ȱɝɨɪɸ ɋɬɟɥɶɦɚɯɭ.

Ɂɜɟɪɬɚɸɱɢɫɶ ɞɨ ɧɨɜɨɜɢɫɜɹɱɟɧɢɯ ɫɜɹɳɟɧɢɤɿɜ, ȼɥɚɞɢ-
ɤɚ ȱɝɨɪ ɡɚɤɥɢɤɚɜ ʀɯ ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɫɜɨɽ ɧɟɥɟɝɤɟ ɡɚɜɞɚɧɧɹ, 
ɩɨɫɬɿɣɧɨ ɩɨɤɪɚɳɭɸɱɢ ɣɨɝɨ ɿ ɜɞɨɫɤɨɧɚɥɸɸɱɢ. «ɇɚ 
ɫɟɛɟ ɧɟ ɩɨɤɥɚɞɚɣɬɟɫɹ, ɛɨ ɩɪɨɝɪɚɽɬɟ, ɜɬɪɚɬɢɬɟ ɜɫɟ. 
Ɍɿɥɶɤɢ Ƚɨɫɩɨɞɶ – ɜɚɲɚ ɬɜɟɪɞɢɧɹ, ȼɿɧ – ɪɹɬɿɜɧɚ ɬɜɟɪ-
ɞɢɧɹ ɩɨɦɚɡɚɧɢɤɚ ɋɜɨɝɨ. Ƚɨɫɩɨɞɶ ɩɨɤɥɢɤɚɜ ɜɚɫ, ɬɨɠ 
ȼɿɧ ɨɛɟɪɟɠɟ ɜɚɫ ɜɿɞ ɭɫɹɤɨɝɨ ɡɥɚ... ɉɪɢɣɦɚɣɬɟ ɳɨɞɟɧɧɨ 
Ƀɨɝɨ ɜɨɥɸ – ɜɨɧɚ ɫɜɹɬɚ ɿ ɧɟɩɨɦɢɥɶɧɚ. ɑɚɫɚɦɢ ɜɚɠɤɚ 
ɞɨɥɹ ɜɢɩɪɨɛɨɜɭɽ ɫɜɹɳɟɧɢɤɚ, ɚɥɟ ɜɿɧ ɧɟ ɩɨɜɢɧɟɧ ɧɚɪɿɤɚɬɢ... Ȼɚɝɚɬɨ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɬɟɪɩɿɬɢ ɞɨɛɪɨɦɭ ɫɜɹɳɟɧɢɤɨɜɿ, ɚɥɟ ɣ ɜɟɥɢɤɚ ɜɿ-
ɱɧɚ ɧɚɝɨɪɨɞɚ ɨɱɿɤɭɽ ɣɨɝɨ ɡɚ ɝɿɞɧɭ ɫɥɭɠɛɭ Ȼɨɝɨɜɿ, ɹɤɭ ɧɟɫɟ ɛɥɢɠɧɿɦ. ȼɢ, ɫɜɹɳɟɧɢɤɢ, ɫɥɭɝɢ, ɚ ɞɨɛɪɢɣ ɫɥɭɝɚ ɞɨɪɨɠɢɬɶ ɬɿɥɶɤɢ 
ɨɞɧɢɦ – ɝɿɞɧɢɦ ɫɥɭɠɿɧɧɹɦ ɫɜɨɽɦɭ Ƚɨɫɩɨɞɟɜɿ. ȼɚɲɟ ɫɥɭɠɿɧɧɹ – ɧɟ ɞɥɹ ɤɧɹɡɿɜ ɱɢ ɩɪɟɡɢɞɟɧɬɿɜ, ɚ Ɍɜɨɪɰɟɜɿ ɧɟɛɚ ɿ ɡɟɦɥɿ, ɭɫɶɨɝɨ 
ɜɢɞɢɦɨɝɨ ɬɚ ɧɟɜɢɞɢɦɨɝɨ. Ɍɨɦɭ ɝɿɞɧɨ ɫɥɭɠɿɬɶ, ɛɨ ɬɚɤɢɯ ɫɥɭɝ ɥɸɛɢɬɶ Ƚɨɫɩɨɞɶ», – ɧɚɝɨɥɨɫɢɜ ɫɜɹɬɢɬɟɥɶ.

ɉɨ ɡɚɤɿɧɱɟɧɧɿ ɫɜ. Ʌɿɬɭɪʉɿʀ ȼɥɚɞɢɤɚ ȱɝɨɪ ɨɫɜɹɬɢɜ ɬɪɢ ɞɡɜɨɧɢ, ɹɤɿ ɜ ɧɚɣɛɥɢɠɱɨɦɭ ɱɚɫɿ ɛɭɞɭɬɶ ɡɦɨɧɬɨɜɚɧɿ ɧɚ ɰɟɪɤɨɜɧɿɣ ɞɡɜɿ-
ɧɢɰɿ ɡɝɚɞɚɧɨʀ ɩɚɪɚɮɿʀ. «Ⱦɡɜɨɧɢ ɜɿɞɥɢɬɿ ɬɚ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɿ ɡ ɧɚɝɨɞɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɹ ɜɟɥɢɤɨʀ ɩɚɪɚɮɿɹɥɶɧɨʀ ɦɿɫɿʀ ɨɬɰɿɜ-ɪɟɞɟɦɩɬɨɪɢɫɬɿɜ 
ɜɿɞ 30.03.2008 ɩɨ 7.04.2008 ɪɪ.» – ɬɚɤɢɣ ɧɚɩɢɫ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ ɧɚ ɧɨɜɨɨɫɜɹɱɟɧɢɯ ɞɡɜɨɧɚɯ.

Наслідуючи�Христа

Ієрейські�свячення�редемптористів

«ɐе унікальниɣ іконостас в наɲіɣ арɯиɽпарɯії,
перед яким молимося до наɲого ɋпасителя,
Ȼогородиці та ɋвятиɯ, зоɛражениɯ на ньому.
ɏаɣ Ƚосподь Ȼог ɛлагословить усіɯ Доɛроɱинців,
які сприɱинилися до спорудження цього
іконостасу, рясними дуɯовними дарами та
доɛрим здоров’ям на довгі роки ɛлагословенного
життя!» – з такими словами подяки звернувся
ȼисокопреосвяɳенніɲиɣ ȼладика ȱгор (ȼозьняк),
Арɯиɽпископ Ʌьвівськиɣ, на уроɱистому посвяɱенні
нового іконостасу ɯраму Ʌьвівської дуɯовної
семінарії, яке відɛулося 4 травня.

ɉосвяɱення іконостасу ȼладика ȱгор здіɣснив
перед Арɯиɽреɣською Ȼожественною Ʌітурʉіɽю.
ȼідтак він оɱолив Ʌітурʉію, яку своїм співом
прикрасив ɱоловіɱиɣ ȼізантіɣськиɣ ɯор із м. Утреɯт
(Ƚолландія). ɋлід додати, ɳо саме уɱасники ɯору
склали пожертви на створення цього іконостасу,
якиɣ ɽ не лиɲе високомистецьким твором, а ɣ
важливою допомогою для осоɛливого переживання
глиɛин ɛогослов’я. Тому, як повідомляɽ медіа-
центр Ʌьвівської дуɯовної семінарії, на Ȼогослужінні ɛули присутні також організатор зɛору коɲтів на іконостас п. Antonia Willem-
sen, керівник Українського спеціалізованого реʉіонального науково-реставраціɣного інституту «Укрзаɯідпроектреставрація», якиɣ
вів роɛоти з виготовлення іконостасу, Ɉлег Ріɲняк., голова Ʌьвівської оɛласної ради Мирослав ɋеник, представник Ʌьвівського
міського голови ȱгор Ɉжиївськиɣ, в.о. ректора ɅɇУ ім. ȱвана Ɏранка Марія Ɂуɛрицька, поɱесниɣ консул Австріɣської респуɛліки у
Ʌьвові əрослав ɇаконеɱниɣ, ректор Українського католицького університету о. др. Ȼорис ʈудзяк та інɲі.

Ʉрім того, ȼладика ȱгор відкрив меморіальну доɲку о. ȼеренɮріду ван ɋтрааттену – засновнику Міжнародної католицької
доɛроɱинної організації «ɐерква в ɉотреɛі».

ɉісля заверɲення св. Ʌітурʉії отець-ректор ɋвятослав ɒевɱук подякував усім присутнім, зазнаɱивɲи, ɳо «іконостас у семінарії
ɽ важливим елементом дуɯовного життя, неоɛɯідною поміɱɱю для того, ɳоɛ осоɛисто пережити зустріɱ з Ȼожою Ɉсоɛою, знаɣти
Того, Ʉого ɲукаɽ семінарист на дорогаɯ дуɯовного життя у семінарії».

Владика�Ігор��Возьняк��освятив�іконостас
храму�Святого�Духа�Львівської�духовної�семінарії

ɋȼəɌɄɍȼȺɇɇə 3-Ȳ Ɋȱɑɇɂɐȱ
ɉɈɇɌɂɎȱɄȺɌɍ

ɋȼəɌȱɒɈȽɈ ɈɌɐə ȼȿɇȿȾɂɄɌȺ ɏVI
18 ɤɜɿɬɧɹ ɭ Ȼɪɸɫɫɟɥɿ, ɜ ɫɚɥɿ Ɇɿɧɟɪɜɚ ɤɨɪɨɥɿɜɫɶɤɢɯ 

ɦɭɡɟʀɜ, ɜɿɞɛɭɜɫɹ ɩɪɢɣɨɦ ɡ ɧɚɝɨɞɢ ɬɪɟɬɶɨʀ ɪɿɱɧɢɰɿ ɩɨɧɬɢ-
ɮɿɤɚɬɭ ɋɜɹɬɿɲɨɝɨ Ɉɬɰɹ ȼɟɧɟɞɢɤɬɚ ȋVI, ɨɪɝɚɧɿɡɨɜɚɧɢɣ 
Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɢɦ ɧɭɧɰɿɽɦ ɭ Ȼɟɥɶʉɿʀ ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩɨɦ Ʉɚɪ-
ɥɨɦ-Ƀɨɡɟɮɨɦ Ɋɚɭɛɟɪɨɦ ɬɚ Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɢɦ ɧɭɧɰɿɽɦ ɩɪɢ 
ȯɋ ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩɨɦ Ⱥɧɞɪɟ Ⱦɸɩɜɿ. ɍ ɩɪɢɣɨɦɿ, ɡɨɤɪɟɦɚ, 
ɜɡɹɥɢ ɭɱɚɫɬɶ ɉɪɢɦɚɫ Ȼɟɥɶʉɿʀ ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩ Ɇɚɥɿɧ-Ȼɪɸɫ-
ɫɟɥɹ ʈɨɞɮɪɿɞ ɤɚɪɞɢɧɚɥ Ⱦɚɧɿɟɥɶɫ, ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩ ɋɢɦɟɨɧ 
(Ɋɉɐ), ɩɪɟɡɢɞɟɧɬ ɛɟɥɶʉɿɣɫɶɤɨʀ ɽɩɢɫɤɨɩɫɶɤɨʀ Ʉɨɦɿɫɿʀ 
«Pro Migrantibus» ɽɩɢɫɤɨɩ əɧ ɞɟ Ȼɿ, ɿɧɲɿ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ 
ɤɚɬɨɥɢɰɶɤɨɝɨ ɽɩɢɫɤɨɩɚɬɭ Ȼɟɥɶʉɿʀ, ɪɟɤɬɨɪɢ ɫɟɦɿɧɚɪɿɣ ɬɚ 
ɜɢɳɢɯ ɧɚɜɱɚɥɶɧɢɯ ɞɭɯɨɜɧɢɯ ɿɧɫɬɢɬɭɬɿɜ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ 
ȯɜɪɨɩɚɪɥɚɦɟɧɬɭ, ɽɜɪɨɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣ ɬɚ ɛɟɥɶʉɿɣɫɶɤɨɝɨ ɭɪɹ-
ɞɭ, ɩɨɫɥɢ ɣ ɿɧɲɿ ɱɿɥɶɧɿ ɩɪɚɰɿɜɧɢɤɢ ɞɢɩɥɨɦɚɬɢɱɧɨɝɨ 
ɤɨɪɩɭɫɭ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ ɰɟɪɤɨɜɧɢɯ ɬɚ ɧɢɡɤɢ ɫɜɿɬɫɶɤɢɯ 
ɁɆȱ Ȼɟɥɶʉɿʀ, ɿɧɲɿ ɨɫɨɛɢ.

ɇɚ ɡɚɩɪɨɲɟɧɧɹ Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɢɯ ɧɭɧɰɿʀɜ ɭ ɩɪɢɣɨɦɿ 
ɜɡɹɜ ɭɱɚɫɬɶ ɬɚɤɨɠ ɩɚɪɨɯ Ȼɪɸɫɫɟɥɹ ɿ Ʌɸɜɟɧɚ ɍȽɄɐ ɽɪɦ. 
Ɉɥɟɝ Ɂɢɦɚɤ, ɑɇȱ. ɉɪɢ ɧɚɝɨɞɿ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɣ ɫɜɹɳɟɧɢɤ ɜɢ-
ɫɥɨɜɢɜ  ɜɞɹɱɧɿɫɬɶ ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩɨɜɿ Ʉɚɪɥɭ-Ƀɨɡɟɮɭ ɡɚ ɪɨ-
ɡɭɦɿɧɧɹ ɬɚ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɪɨɞɭ ɫɩɿɜɭɱɚɫɬɶ Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɨʀ 
ɧɭɧɰɿɚɬɭɪɢ ɭ ɦɨɥɢɬɨɜɧɨɦɭ ɜɲɚɧɭɜɚɧɧɿ 75-ʀ ɪɿɱɧɢɰɿ Ƚɨ-
ɥɨɞɨɦɨɪɭ – ɝɟɧɨɰɢɞɭ ɭɤɪɚʀɧɰɿɜ ɭ ɤɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɦɭ ɫɨɛɨɪɿ 
Ȼɪɸɫɫɟɥɹ (21.11.2007) ɬɚ ɜ ɛɟɥɶʉɿɣɫɶɤɿɣ ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɿɣ 
ɛɚɡɢɥɿɰɿ (25.11.2007), ɨɪɝɚɧɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɩɚɪɚɮɿɽɸ Ȼɪɸɫ-
ɫɟɥɹ ɍȽɄɐ ɩɪɢ ɩɚɬɪɨɧɚɬɿ ɉɨɫɨɥɶɫɬɜɚ ɍɤɪɚʀɧɢ ɭ Ȼɟɥɶʉɿʀ 
ɿ Ɇɿɫɿʀ ɍɤɪɚʀɧɢ ɩɪɢ ȯɋ. Ɉɬɟɰɶ-ɪɟɞɟɦɩɬɨɪɢɫɬ, ɡɨɤɪɟɦɚ, 
ɩɨɜɿɞɨɦɢɜ Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɨɝɨ ɧɭɧɰɿɹ ɩɪɨ ɰɶɨɝɨɪɿɱɧɭ ɨɪɝɚ-
ɧɿɡɚɰɿɸ ɩɚɪɚɮɿɽɸ Ȼɪɸɫɫɟɥɹ ɍȽɄɐ 12 ɥɢɫɬɨɩɚɞɚ 2008 
ɪɨɤɭ ɭ Ʉɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɦɭ ɫɨɛɨɪɿ ɫɜɜ. Ɇɢɯɚʀɥɚ ɿ Ƚɭɞɭɥɢ 
ɦɿɫɬɚ Ȼɪɸɫɫɟɥɶ ɦɨɥɢɬɨɜɧɢɯ ɜɲɚɧɭɜɚɧɶ ɠɟɪɬɜ Ƚɨɥɨ-
ɞɨɦɨɪɭ ɭɤɪɚʀɧɰɿɜ, ɡɚɩɪɨɫɢɜɲɢ ɚɪɯɢɽɩɢɫɤɨɩɚ Ʉɚɪɥɚ-
Ƀɨɡɟɮɚ ɨɫɨɛɢɫɬɨ ɜɡɹɬɢ ɭ ɰɶɨɦɭ ɭɱɚɫɬɶ. 

ɋɟɤɪɟɬɚɪɿɚɬ Ⱦɭɲɩɚɫɬɢɪɫɬɜɚ Ȼɪɸɫɫɟɥɹ ɍȽɄɐ

ɋȼəɌɄɍȼȺɇɇə 3-Ȳ Ɋȱɑɇɂɐȱ
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ɉɈɋȼəɑȿɇɇə ɉȺɆ’əɌɇɈȽɈ
ɆɈɇɍɆȿɇɌȺ ɀȿɊɌȼȺɆ

ɑɈɊɇɈȻɂɅɖɋɖɄɈȲ ɄȺɌȺɋɌɊɈɎɂ
22 ɤɜɿɬɧɹ ɜ ɦ. ɑɨɪɬɤɨɜɿ ɜɿɞɛɭɥɨɫɹ ɭɪɨɱɢɫɬɟ ɜɿɞ-

ɤɪɢɬɬɹ ɩɚɦ’ɹɬɧɨɝɨ ɡɧɚɤɚ ɠɟɪɬɜɚɦ ɑɨɪɧɨɛɢɥɶɫɶɤɨʀ 
ɤɚɬɚɫɬɪɨɮɢ, ɹɤɚ ɡɚɛɪɚɥɚ ɫɨɬɧɿ ɬɢɫɹɱ ɠɢɬɬɿɜ ɿ 
ɜɿɞɝɨɦɿɧ ɹɤɨʀ ɱɭɬɢ ɳɟ ɣ ɞɨ ɫɶɨɝɨɞɧɿ. Ɂ ɿɧɿɰɿɚɬɢɜɢ 
ɬɨɜɚɪɢɫɬɜɚ ɋɨɸɡɭ ɑɨɪɧɨɛɢɥɶɰɿɜ ɬɚ ɡɚ ɩɿɞɬɪɢɦ-
ɤɢ ɨɛɥɚɫɧɨʀ ɣ ɪɚɣɨɧɧɨʀ ɞɟɪɠɚɞɦɿɧɿɫɬɪɚɰɿɣ ɰɟɣ 
ɩɚɦ’ɹɬɧɢɣ ɡɧɚɤ ɛɭɥɨ ɡɜɟɞɟɧɨ ɹɤ ɦɿɫɰɟɜɭ ɩɚɦ’ɹɬɤɭ 
ɦɿɫɬɚ ɬɚ ɧɚ ɜɿɱɧɭ ɩɚɦ’ɹɬɶ ɩɪɨ ɦɭɠɧɿɯ ɡɟɦɥɹɤɿɜ, 
ɹɤɿ ɩɨɠɟɪɬɜɭɜɚɥɢ ɫɜɨʀɦ ɠɢɬɬɹɦ ɡɚɪɚɞɢ ɛɚɝɚɬɶɨɯ. 

ȼɿɞɤɪɢɬɢ ɰɟɣ ɩɚɦ’ɹɬɧɢɣ ɦɨɧɭɦɟɧɬ ɛɭɜ ɡɚɩɪɨ-
ɲɟɧɢɣ ɝɨɥɨɜɚ ɨɛɥɚɫɧɨʀ ɞɟɪɠɚɞɦɿɧɿɫɬɪɚɰɿʀ ɘɪɿɣ 
ɑɢɠɦɚɪ. ɋɟɪɟɞ ɩɪɢɫɭɬɧɿɯ ɛɭɥɢ ɬɚɤɨɠ ɝɨɥɨɜɚ ɪɚ-
ɣɨɧɧɨʀ ɪɚɞɢ Ɋɨɦɚɧ ɑɨɪɬɤɿɜɫɶɤɢɣ, ɦɟɪ ɦ. ɑɨɪɬɤɨɜɚ 
ȱɝɨɪ Ȼɢɥɢɰɹ, ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɦɟɞɢɱɧɨɝɨ ɤɨɥɟɞɠɭ Ʌɸ-
ɛɨɦɢɪ Ȼɿɥɢɤ ɬɚ ɿɧɲɿ. ɉɿɫɥɹ ɜɿɞɤɪɢɬɬɹ ɩɚɦ’ɹɬɧɨɝɨ 
ɡɧɚɤɚ Ⱥɩɨɫɬɨɥɶɫɶɤɢɣ ɚɞɦɿɧɿɫɬɪɚɬɨɪ ɨ. Ⱦɦɢɬɪɨ 
Ƚɪɢɝɨɪɚɤ, ɑɋȼȼ, ɫɩɿɥɶɧɨ ɡ ɨ. Ɇɢɤɨɥɨɸ Ɇɚɥɢɦ, 
ɨ. Ƚɪɢɝɨɪɿɽɦ Ʉɚɧɚɤɨɦ ɬɚ ɨ. Ɇɢɯɚɣɥɨɦ Ʌɟɜɤɨɜɢɱɟɦ 
ɍȺɉɐ, ɪɚɡɨɦ ɡ ɯɨɪɨɦ ɑɨɪɬɤɿɜɫɶɤɨʀ ɞɹɤɿɜɫɶɤɨ-ɤɚ-
ɬɟɯɢɬɢɱɧɨʀ ɚɤɚɞɟɦɿʀ ɜɿɞɫɥɭɠɢɥɢ ɩɚɧɚɯɢɞɭ ɡɚ ɞɭɲɿ 
ɠɟɪɬɜ-ɝɟɪɨʀɜ ɑɨɪɧɨɛɢɥɶɫɶɤɨʀ ɤɚɬɚɫɬɪɨɮɢ, ɚ ɨɩɿɫɥɹ 
ɩɨɫɜɹɬɢɥɢ ɩɚɦ’ɹɬɧɢɣ ɦɨɧɭɦɟɧɬ.

ɇɚ ɡɚɜɟɪɲɟɧɧɹ ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɟɣ ɛɭɥɨ ɜɪɭɱɟɧɨ 
ɝɪɚɦɨɬɢ ɬɚ ɦɟɞɚɥɿ ɜɟɬɟɪɚɧɚɦ ɥɿɤɜɿɞɚɰɿʀ ɑɨɪɧɨ-
ɛɢɥɶɫɶɤɨʀ ɤɚɬɚɫɬɪɨɮɢ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɩɨɤɥɚɞɟɧɨ ɤɜɿɬɢ 
ɞɨ ɩɿɞɧɿɠɠɹ ɩɚɦ’ɹɬɧɨɝɨ ɦɨɧɭɦɟɧɬɚ. Ɂɚɤɿɧɱɢɥɨɫɹ 
ɰɟ ɭɪɨɱɢɫɬɟ ɞɿɣɫɬɜɨ ɰɟɪɤɨɜɧɢɦ ɝɢɦɧɨɦ «Ȼɨɠɟ 
ɜɟɥɢɤɢɣ, ɽɞɢɧɢɣ», ɹɤɢɣ ɜɢɤɨɧɚɥɢ ɫɬɭɞɟɧɬɢ Ⱦɹ-
ɤɿɜɫɶɤɨʀ ɚɤɚɞɟɦɿʀ. 

ȼɨɥɨɞɢɦɢɪ ȻȱɅȱɇɑɍɄ

ɑȿɊȿɁ ɆɂɋɌȿɐɌȼɈ ȾɈ ȻɈȽȺ
22 ɤɜɿɬɧɹ ȼɥɚɞɢɤɚ Ɇɢɤɨɥɚɣ (ɋɿɦɤɚɣɥɨ) ɭɪɨɱɢɫɬɨ 

ɛɥɚɝɨɫɥɨɜɢɜ ɿɤɨɧɭ «Ɂɧɹɬɬɹ ȱɫɭɫɚ ɿɡ ɯɪɟɫɬɚ» ɩɟɧɡɥɹ 
ɜɿɞɨɦɨɝɨ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨɝɨ ɯɭɞɨɠɧɢɤɚ Ɉɫɢɩɚ ɋɨɪɨɯ-
ɬɟɹ ɭ Ʉɨɥɨɦɢɣɫɶɤɨɦɭ ɦɭɡɟʀ ɧɚɪɨɞɧɨɝɨ ɦɢɫɬɟɰɬɜɚ 
Ƚɭɰɭɥɶɳɢɧɢ ɬɚ ɉɨɤɭɬɬɹ ɿɦɟɧɿ ɨ. Ƀɨɫɚɮɚɬɚ Ʉɨ-
ɛɪɢɧɫɶɤɨɝɨ. ȱɤɨɧɚ ɜɢɞɚɬɧɨɝɨ ɯɭɞɨɠɧɢɤɚ, ɧɚɩɢɫɚɧɚ 
1935 ɪɨɤɭ, ɩɪɢɛɭɥɚ ɭ Ʉɨɥɨɦɢɣɫɶɤɨ-ɑɟɪɧɿɜɟɰɶɤɭ 
ɽɩɚɪɯɿɸ ɡ ɛɥɚɝɨɫɥɨɜɟɧɧɹ ɽɩɚɪɯɚ ȱɜɚɧɨ-Ɏɪɚɧɤɿɜ-
ɫɶɤɨɝɨ ȼɨɥɨɞɢɦɢɪɚ (ȼɿɣɬɢɲɢɧɚ) ɬɚ ɫɩɪɢɹɧɧɹ ɨ. 
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Ɂа повідомленням секретаря молодіжної комісії Ʌьвівської
арɯиɽпарɯії Мар’яни əртим, у Ʉвітну неділю на параɮії ɯраму свв.
ȼолодимира та Ɉльги у Ʌьвові відɛулося святкування Дня молоді
у Ʌьвівськіɣ арɯиɽпарɯії, до уɱасті в якому ɛули запроɲені всі
ɛажаюɱі молоді люди. До уɱасті в святкуванні долуɱились також
молодіжні спільноти, які діють на параɮії, а саме – «Довіра», 
«ɇадія» та «Ȼлагословення».

Розпоɱалось святкування Акаɮістом до ɛлаженного Миколая
ɑарнецького, ім’я якого носить катеɯитиɱна ɲкола ɯраму свв.
ȼолодимира та Ɉльги. ȼідслужив Акаɮіст голова Молодіжної
комісії Ʌьвівської арɯиɽпарɯії о. Ʌюɛомир Ƚладюк. ɉісля
цього молоді люди ɳе раз послуɯали ɉослання до молоді
ȼисокопреосвяɳенніɲого ȼладики ȱгоря, в якому наголоɲено
на ролі служіння, «виɛору на маɣɛутнɽ, при ɱому ɱи при кому
залиɲитися: при здоɛуванні матеріальниɯ реɱеɣ, при своїɯ
інтересаɯ, – а ɱи при ȱсусі ɏристі?», – та закликав молодиɯ людеɣ
до віддання сеɛе Ȼогові.

Ɂважаюɱи на поɱаток ɋтрасного тижня, уɱасники святкування
мали змогу зроɛити іспит совісті на основі ɏресної дороги, аɛи
разом із ɏристом переɣти дорогами свого сумління та приступити
до святої Таɣни ɋповіді.

Молодь�парафії�святих�Володимира�та�
Ольги�відсвяткувала�свій�день

z � � d j  d  � � � � �

ɋɬɨɪɿɧɤɢ ɩɿɞɝɨɬɭɜɚɜ Ɍɚɪɚɫ ȽȺȼɊɂɒɄɈ, ɉɪɟɫ-ɫɥɭɠɛɚ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ

1 травня у ɉровінціɣному домі ɋестер-служеɛниць ɇепороɱної Діви Марії у Ʌьвові
відɛулася важлива подія – передання управління новопризнаɱеніɣ ɉровінціɣніɣ управі
провінції ɋпівстраждання Матері Ȼожої в Україні, до складу якої увіɣɲли:

с. ɇадія Ʉотур – ɉровінціɣна настоятелька;
с. Мирослава əɯимець – перɲа дорадниця і заступниця;
с. Ɉльга Тремɛаɱ – друга дорадниця;
с. Ƀосаɮата Ʉудла – третя дорадниця;
с. Ȼоніɮатія Дяків – ɱетверта дорадниця.
ɇа святкову уроɱистість з’їɯалися сестри з різниɯ кутоɱків України, ɛажаюɱи

скласти сердеɱну подяку за п’ятилітнɽ служіння вислуженіɣ ɉровінціɣніɣ настоятельці
та її управі, а також висловити підтримку ɣ поɛажання для нової управи. ɋвято
розпоɱалося Молеɛнем до ɉресвятої Ȼогородиці у каплиці ɉровінціɣного дому. ȼідтак
вислужена ɉровінціɣна настоятелька – с. Ʌюɛов ɋтаржинська – заɱитала Декрет
іменування ɉровінціɣної управи на наступниɯ п’ять років та передала новопризнаɱеніɣ
ɉровінціɣніɣ настоятельці с. ɇадії Ʉотур ікону ɉресвятої Ȼогородиці як символ
провінції та сердеɱно привітала її з новим урядом. ɋестра ɇадія подякувала сестрам за
ɳирі поɛажання та виявлене довір’я, а також запевнила про свою готовність і ɛажання
слуɯати Ȼоже ɋлово та відповідати на Ȼоже запроɲення у проводі ɉровінціɽю.

Михайлина��сестра�Йосафата��Гор�
дашевська�перша�членкиня�згромаджен�
ня� Сестер� Служебниць�Непорочної�
Діви�Марії

Нова�Провінційна�управа
Сестер�служебниць�в�Україні

Далеко від рідного дому навіть невелиɱка каплиɱка виглядаɽ
як соɛор. Такою і ɽ каплиɱка у Ȼрезі, – так називають місцевість,
де несе свою варту в Ʉосово на Ȼалканаɯ Українсько-польськиɣ
миротворɱиɣ ɛатальɣон ɄɎɈР/KFOR під командуванням
командира ɛатальɣону підполковника Ɉ.Ɂагороднього.
ɇезважаюɱи на різну конɮесіɣну приналежність, усі миротворці
– як одна велика українська сім’я. ɐе засвідɱили спільні
Ȼогослужіння у Ʉвітну ɇеділю та на сам ȼеликдень.

Рідні українські традиції консолідували не тільки

віɣськовослужɛовців ɄɎɈР, але і SPUN – спеціального підрозділу
поліції при ɈɈɇ, які сумлінно виконують свіɣ проɮесіɣниɣ оɛов’язок.

ɇаɲі українські віɣськові і поліцеɣські підрозділи здоɛули соɛі
повагу місцевого населення – як зі сторони серɛів, так і зі сторони
алɛанців. ɉо дорозі ɱасто можна поɛаɱити, як діти маɯають
зустріɱним маɲинам ɄɎɈР і ɱасто отримують якісь дарунки від
віɣськовиɯ, на якиɯ удома ɱекають такі ж гарні діти.

Ɂвиɱаɣно, завжди знаɣдуться такі, ɳо готові розпалити поɱуття
ненависті навіть між рідними. Тому кожен тут стараɽться ɛути
дипломатом та миротворцем. Дореɱно згадати з цього приводу
ɽвангельське запевнення: «Ȼлаженні миротворці, ɛо вони синами
Ȼожими назвуться».

Ɂрозуміло, ɳо молитва і праця з віɣськовими, незалежно від
їɯнього ранʉу, ɮормуɽ у ниɯ відɱуття милосердя і доɛрозиɱливості – 
як до сеɛе, так і до інɲого. Ɂрозуміло також, ɳо один у полі не воїн,
тож, завдяки воɽнаɱальникам та співпраці із ɐерквою ɮормуɽться
нове розуміння Української армії, де дуɯовна сутність становить
невід’ɽмну ɱастину воїна-заɯисника.

Ʌюɛлю повторювати, ɳо молитва і милосердя сильніɲі за ɛудь
яку зɛрою.     

ȼіɣськовиɣ капелан Українсько-польського ɛатальɣону в
Ʉосово

о. ліц. Миɯаɣло ɋУɄМАɇɈȼɋɖɄɂɃ, УȽɄɐ

ɓɢɪɨ ɜɿɬɚɽɦɨ!
ɉɪɨɬɨɫɢɧɤɟɥɚ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ Ⱥɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ 

ɜɫɟɱɟɫɧɿɲɨɝɨ ɨ. Ɉɪɟɫɬɚ Ɏɪɟɞɢɧɭ
ɡ ɜɪɭɱɟɧɧɹɦ ɣɨɦɭ

ɜɢɫɨɤɨʀ ɞɟɪɠɚɜɧɨʀ ɧɚɝɨɪɨɞɢ –
ɨɪɞɟɧɚ “Ɂɚ ɡɚɫɥɭɝɢ” III cɬ.

ȼɢɡɧɚɧɧɹ ȼɚɲɢɯ ɡɚɫɥɭɝ, ɨɬɱɟ,
ɽ ɜɢɡɧɚɧɧɹɦ ɡɚɫɥɭɝ ɧɚɲɨʀ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ 
Ⱥɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ ɿ ɍɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ Ƚɪɟɤɨ-Ʉɚɬɨ-

ɥɢɰɶɤɨʀ ɐɟɪɤɜɢ.
Ɋɚɞɿɽɦɨ ɡɚ ȼɚɫ

ɿ ɪɚɞɿɽɦɨ ɪɚɡɨɦ ɡ ȼɚɦɢ!

ɦɿɬɪɚɬɚ ɘɪɿɹ ɇɨɜɢɰɶɤɨɝɨ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɽ ɜɥɚɫɧɿɫɬɸ 
Ʉɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɝɨ ɫɨɛɨɪɭ ȼɨɫɤɪɟɫɿɧɧɹ ɏɪɢɫɬɨɜɨɝɨ ɦ. 
ȱɜɚɧɨ-Ɏɪɚɧɤɿɜɫɶɤɚ. ɉɨɩɟɪɟɞɧɶɨ ɡɝɚɞɚɧɟ ɩɨɥɨɬɧɨ 
ɜɢɫɬɚɜɥɹɥɨɫɹ ɭ ɦɭɡɟɹɯ ɦɿɫɬ ȱɜɚɧɨ-Ɏɪɚɧɤɿɜɫɶɤɚ 
ɬɚ Ʌɶɜɨɜɚ.

ȯɩɢɫɤɨɩ Ɇɢɤɨɥɚɣ ɧɚɝɨɥɨɫɢɜ, ɳɨ ɱɚɫ ɋɬɪɚɫɧɨɝɨ 
ɬɢɠɧɹ ɦɚɽ ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ ɥɸɞɢɧɭ ɡɚɞɭɦɚɬɢɫɹ ɜ ɨɫɨ-
ɛɥɢɜɿɲɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɧɚɞ ɬɟɪɩɿɧɧɹɦɢ ɏɪɢɫɬɚ, ɿ ɳɨ 
ɰɶɨɦɭ ɦɚɽ ɫɥɭɠɢɬɢ ɬɚɤɨɠ ɦɢɫɬɟɰɬɜɨ. «Ⱦɥɹ ɥɸɞɟɣ, 
ɹɤɿ ɥɸɛɥɹɬɶ ɿ ɲɚɧɭɸɬɶ ɦɢɫɬɟɰɬɜɨ, ɰɟ ɩɨɥɨɬɧɨ 
ɫɥɭɠɢɬɢɦɟ ɞɥɹ ɡɨɫɟɪɟɞɠɟɧɧɹ ɭɜɚɝɢ ɧɚɞ ɫɬɪɚɫ-
ɬɹɦɢ ɋɩɚɫɢɬɟɥɹ, ɞɥɹ ɩɿɡɧɚɧɧɹ ɧɚɣɜɚɠɥɢɜɿɲɨɝɨ 
ɭ ɠɢɬɬɿ», – ɡɚɡɧɚɱɢɜ, ɡɨɤɪɟɦɚ, ȼɥɚɞɢɤɚ Ɇɢɤɨɥɚ.

ɇɚ ɩɪɟɡɟɧɬɚɰɿʀ ɛɭɥɢ ɩɪɢɫɭɬɧɿ ɡɧɚɜɰɿ ɬɚ ɲɚɧɭ-
ɜɚɥɶɧɢɤɢ ɦɢɫɬɟɰɬɜɚ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɭɱɧɿ Ʉɨɥɨɦɢɣɫɶɤɨʀ 
ʉɿɦɧɚɡɿʀ. 

ɨ. ȼ. ɉȿɊɐɈȼɂɑ

ɋȼəɌɄɍȼȺɇɇə Ⱦɇə ɆɈɅɈȾȱ
ɍ ɄɂȲȼɋɖɄȱɃ ȺɊɏɂȯɉȺɊɏȱȲ

18 ɤɜɿɬɧɹ ɭ ɯɪɚɦɿ ɫɜ. ȼɚɫɢɥɿɹ ȼɟɥɢɤɨɝɨ ɜ Ʉɢɽɜɿ 
ɏɪɟɫɧɨɸ ɞɨɪɨɝɨɸ ɪɨɡɩɨɱɚɥɨɫɹ ɫɜɹɬɤɭɜɚɧɧɹ Ⱦɧɹ 
ɦɨɥɨɞɿ ɭ Ʉɢʀɜɫɶɤɿɣ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ. Ⱦɥɹ ɰɶɨɝɨ ɞɨ Ʉɢɽ-
ɜɚ ɡ’ʀɯɚɥɚɫɹ ɦɨɥɨɞɶ ɡ ɪɿɡɧɢɯ ɤɭɬɨɱɤɿɜ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ: 
ȼɿɧɧɢɰɿ, ɀɢɬɨɦɢɪɚ, Ɏɚɫɬɨɜɚ ɬɚ ȱɪɩɿɧɹ. ȼɟɥɢɤɨɩɿɫ-
ɧɿ ɪɟɤɨɥɟɤɰɿʀ ɞɥɹ ɦɨɥɨɞɿ ɧɚ ɬɟɦɭ «ȼɫɿ ɦɢ ɩɨɤɥɢɤɚɧɿ 
ɥɸɛɢɬɢ» ɪɨɡɩɨɱɚɥɢɫɹ Ȼɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɸ Ʌɿɬɭɪʉɿɽɸ ɜ 
ɧɚɦɿɪɟɧɧɿ ɦɨɥɨɞɿ, ɹɤɭ ɨɱɨɥɢɜ ɨɬɟɰɶ-ɪɟɤɨɥɟɤɬɚɧɬ 
Ʌɸɛɨɦɢɪ əɜɨɪɫɶɤɢɣ. ɋɩɿɜɫɥɭɠɢɜ ɡ ɨ. əɜɨɪɫɶɤɢɦ 
ɝɨɥɨɜɚ Ɇɨɥɨɞɿɠɧɨʀ ɤɨɦɿɫɿʀ ɨ. ȼɿɬɚɥɿɣ Ɇɚɪɰɢɧɸɤ. 
ɉɿɞ ɱɚɫ Ʌɿɬɭɪʉɿʀ ɡɧɚɱɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɦɨɥɨɞɢɯ ɥɸɞɟɣ 
ɫɤɨɪɢɫɬɚɥɢ ɡ ɧɚɝɨɞɢ ɩɪɢɫɬɭɩɢɬɢ ɞɨ ɫɜɹɬɨʀ Ɍɚɣɧɢ 
ɋɩɨɜɿɞɿ. 

ɉɪɨɞɨɜɠɢɥɢɫɹ ɪɟɤɨɥɟɤɰɿʀ ɭ ɜɢɫɬɚɜɤɨɜɢɯ ɡɚɥɚɯ 
ɩɿɞ ɯɪɚɦɨɦ. ɍɩɪɨɞɨɜɠ ɞɧɹ ɦɨɥɨɞɶ ɜɢɫɥɭɯɚɥɚ 
ɱɨɬɢɪɢ ɧɚɭɤɢ  ɩɟɪɲɿ ɬɪɢ ɡ ɹɤɢɯ ɛɭɥɢ ɩɪɢɭɪɨɱɟɧɿ 
ɞɨ ɬɪɶɨɯ ɩɪɢɬɱ ɡ ɇɨɜɨɝɨ Ɂɚɜɿɬɭ: ɩɪɨ Ɂɚɤɯɟɹ, ɩɪɨ 
ɛɥɭɞɧɨɝɨ ɫɢɧɚ ɿ ɩɪɨ ɬɚɥɚɧɬɢ. Ⱦɪɭɝɭ ɬɚ ɬɪɟɬɸ ɧɚ-
ɭɤɢ ɦɨɥɨɞɿ ɥɸɞɢ ɦɨɝɥɢ ɨɛɝɨɜɨɪɢɬɢ ɬɚɤɨɠ ɩɿɞ ɱɚɫ 
ɞɢɫɤɭɫɿɣ ɭ ɝɪɭɩɚɯ, ɡɨɫɟɪɟɞɠɭɸɱɢɫɶ ɧɚ ɩɢɬɚɧɧɹɯ 
ɨɫɨɛɢɫɬɨʀ ɡɭɫɬɪɿɱɿ ɡ Ȼɨɝɨɦ, ɛɚɱɟɧɧɹ ɫɟɛɟ ɹɤ ɞɨɛɪɢɯ 
ɞɿɬɟɣ ɞɥɹ ɛɚɬɶɤɿɜ, ɧɚ ɬɨɦɭ, ɳɨ ɦɨɥɨɞɿɫɬɶ ɽ ɱɚɫɨɦ 
ɞɥɹ ɬɚɥɚɧɬɿɜ ɬɚ ɞɥɹ ɨɫɨɛɢɫɬɨɝɨ ɜɢɛɨɪɭ. ɑɟɬɜɟɪɬɚ 
ɧɚɭɤɚ ɛɭɥɚ ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɚ ɫɬɨɫɭɧɤɚɦ ɥɸɛɨɜɿ ɦɿɠ ɞɿ-
ɜɱɚɬɚɦɢ ɬɚ ɯɥɨɩɰɹɦɢ. ɉɿɫɥɹ ɧɟʀ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɫɩɿɥɶɧɨ 
ɦɨɥɢɥɢɫɹ ɧɚ ȼɟɱɿɪɧɿ, ɚ ɞɚɥɿ ɨɬɰɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɢ ɧɚ 
ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ, ɹɤɿ ɧɚɣɛɿɥɶɲɟ ɯɜɢɥɸɸɬɶ ɦɨɥɨɞɶ. ɉɿɞ 
ɤɿɧɟɰɶ ɞɧɹ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɩɪɨɜɟɥɢ ɳɟ ɨɞɧɭ ɫɩɿɥɶɧɭ 
ɦɨɥɢɬɜɭ.

Ɂɚɜɟɪɲɢɥɢɫɹ ɫɜɹɬɤɭɜɚɧɧɹ ɜ ɧɟɞɿɥɸ Ⱥɪɯɢɽɪɟɣ-
ɫɶɤɨɸ Ȼɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɸ Ʌɿɬɭɪʉɿɽɸ ɭ ɯɪɚɦɿ Ȼɥɚɝɨɜɿ-
ɳɟɧɧɹ ɩɪɢ ɉɚɬɪɿɚɪɲɨɦɭ ɫɨɛɨɪɿ ɏɪɢɫɬɨɜɨɝɨ ȼɨ-
ɫɤɪɟɫɿɧɧɹ, ɹɤɭ ɨɱɨɥɢɜ ȼɥɚɞɢɤɚ Ȼɨɝɞɚɧ (Ⱦɡɸɪɚɯ), 
ɩɨɯɨɞɨɦ ɞɨ ɫɨɛɨɪɭ ɡ ɩɨɫɜɹɱɟɧɧɹɦ ɥɨɡɢ ɿ ɫɩɿɥɶɧɨɸ 
ɬɪɚɩɟɡɨɸ.

ȼ ɋɌɊɂɘ ɈɋȼəɑȿɇɈ ɉȿɊɒɍ ȼ ɍɄɊȺȲɇȱ 
ɄȺɉɅɂɐɘ ɇȺ ɑȿɋɌɖɋȼəɓȿɇɇɈɆɍɑȿɇɂ-

ɄȺ ɉȿɌɊȺ (ȼȿɊȽɍɇȺ)
Ʉɚɩɥɢɰɸ ɨɫɜɹɱɟɧɨ 19 ɤɜɿɬɧɹ ɜ ɧɨɜɨɦɭ ɪɚɣɨɧɿ 

ɋɬɪɢɹ ɩɨ ɜɭɥɢɰɿ ɉɪɨɟɤɬɨɜɚɧɿɣ. ȼ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɿ 
ɬɭɬ ɩɨɫɬɚɧɟ ɧɨɜɢɣ ɯɪɚɦ ɬɚ ɩɚɫɬɨɪɚɥɶɧɢɣ ɰɟɧɬɪ 
ɞɥɹ ɩɪɚɰɿ ɡ ɩɪɨɛɥɟɦɧɢɦɢ ɥɸɞɶɦɢ ɿ ɥɸɞɶɦɢ ɡ ɨɛ-
ɦɟɠɟɧɢɦɢ ɮɿɡɢɱɧɢɦɢ ɦɨɠɥɢɜɨɫɬɹɦɢ. ɋɜɿɞɤɚɦɢ 
ɨɫɜɹɱɟɧɧɹ ɛɭɥɢ ɦɟɲɤɚɧɰɿ ɧɨɜɨɛɭɞɨɜ, ɹɤɿ ɜɛɚɱɚɸɬɶ 
ɭ ɯɪɚɦɿ ɦɿɫɰɟ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɹ ɫɜɨɝɨ ɞɭɯɨɜɧɨɝɨ ɬɚ 
ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɞɨɡɜɿɥɥɹ.

ɑɢɧ ɨɫɜɹɱɟɧɧɹ ɧɨɜɨʀ ɤɚɩɥɢɰɿ ɡɞɿɣɫɧɢɥɢ ɩɪɨ-
ɬɨɫɢɧɤɟɥ ɋɬɪɢɣɫɶɤɨʀ ɽɩɚɪɯɿʀ ɨ. Ɍɚɪɚɫ ɉɨɲɢɜɚɤ, 
ɩɪɨɬɨɩɪɟɫɜɿɬɟɪ ɞɟɤɚɧɚɬɭ ɦɿɫɬɚ ɋɬɪɢɣ ɨ. ȱɜɚɧ Ȼɚ-
ɪɚɛɚɲ, ɞɭɲɩɚɫɬɢɪ ɧɨɜɨʀ ɩɚɪɚɮɿʀ ɨ. Ɍɚɪɚɫ ɀɨɥɞɚɤ, 
ɚɞɦɿɧɿɫɬɪɚɬɨɪ Ʉɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɝɨ ɯɪɚɦɭ ɍɫɩɿɧɧɹ ɉɪɟ-
ɫɜɹɬɨʀ Ȼɨɝɨɪɨɞɢɰɿ ɦ. ɋɬɪɢɣ ɨ. Ɇɢɪɨɧ Ƚɪɢɧɢɲɢɧ 
ɬɚ ɝɿɫɬɶ ɿɡ ɫ. Ɂɚɝɿɪɧɟ ɋɬɪɢɣɫɶɤɨɝɨ ɪɚɣɨɧɭ ɨɬɟɰɶ-
ɦɿɬɪɚɬ ȼɚɫɢɥɶ Ȼɭɪɱɢɧ. ɉɨɤɪɨɜɢɬɟɥɟɦ ɤɚɩɥɢɰɿ 
ɨɛɪɚɧɨ ɨ. ɉɟɬɪɚ (ȼɟɪɝɭɧɚ), ɹɤɨɝɨ ɉɚɩɚ ȱɜɚɧ ɉɚɜɥɨ 
ȱȱ, ɩɟɪɟɛɭɜɚɸɱɢ  ɭ Ʌɶɜɨɜɿ ɜ ɱɟɪɜɧɿ 2001 ɪɨɤɭ, ɩɪɨ-
ɝɨɥɨɫɢɜ ɛɥɚɠɟɧɧɢɦ Ʉɚɬɨɥɢɰɶɤɨʀ ɐɟɪɤɜɢ. Ɇɨɳɿ 
ɫɜɹɳɟɧɧɨɦɭɱɟɧɢɤɚ, ɩɪɢɜɟɡɟɧɧɿ ɡ ɋɢɛɿɪɭ ɜ ɥɢɩɧɿ 
2004 ɪɨɤɭ, ɫɩɨɱɢɜɚɸɬɶ ɜ Ʉɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɦɭ ɯɪɚɦɿ ɜ 
ɋɬɪɢɸ ɬɚ ɩɚɪɚɮɿɹɥɶɧɿɣ ɰɟɪɤɜɿ Ȼɥɚɝɨɜɿɳɟɧɧɹ ɜ 
Ƚɨɪɨɞɤɭ, ɡɜɿɞɤɢ ɨɬɟɰɶ ɛɭɜ ɪɨɞɨɦ.

ɇɚ ɬɟɪɢɬɨɪɿʀ ɋɯɿɞɧɨʀ ȯɜɪɨɩɢ ɯɪɚɦ ɧɚ ɱɟɫɬɶ ɰɶɨɝɨ 
ɛɥɚɠɟɧɧɨɝɨ ɧɚɡɢɜɚɸɬɶ ɜɞɪɭɝɟ. ɉɟɪɲɢɦ ɠɟ ɯɪɚɦɨɦ 
ɫɬɚɥɚ ɰɟɪɤɜɚ ɜ ɦ. ɇɨɜɨɤɭɡɧɟɰɶɤ ɭ Ɋɨɫɿʀ. ɐɟ – ɩɟɪ-
ɲɚ ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɰɶɤɚ ɫɜɹɬɢɧɹ ɜ Ɋɨɫɿʀ, ɡɛɭɞɨɜɚɧɚ ɭ 
ɜɿɡɚɧɬɿɣɫɶɤɨɦɭ ɫɬɢɥɿ ɬɚ ɨɫɜɹɱɟɧɚ 19 ɠɨɜɬɧɹ 2007 
ɪɨɤɭ ȼɥɚɞɢɤɨɸ ɋɬɟɩɚɧɨɦ (Ɇɟɧɶɤɨɦ), ɟɤɡɚɪɯɨɦ 
Ⱦɨɧɟɰɶɤɨ-ɏɚɪɤɿɜɫɶɤɢɦ ɍȽɄɐ. 

ɨ. ɉɚɜɥɨ ɏɍȾ

(Ɂɚ ɦɚɬɟɪɿɚɥɚɦɢ RICU)



4 w � � � � � © ¢ �  d � � � � � � � � �

�Продовження�на���стор���

�d�§���� �ª�����. . .

ɇеɳодавно ɉапа Римськиɣ ȼенедикт XVI здіɣснив 6-денниɣ візит
до ɋɒА. ɐеɣ візит понтиɮіка проɯодив на максимально високому
рівні. ȱТАР-ТАРɋ, зокрема, відзнаɱаɽ, ɳо, в оɛɯід традиціɣниɯ пра-
вил протоколу, після приɛуття ɉапи до ȼаɲинʉтона ɣого зустріɱав
ɛіля трапу літака сам президент країни Джордж Ȼуɲ, а проводжав
другиɣ за знаɱенням керівник країни – віце-президент ɋɒА Ріɱард
ɑеɣні. У ɇью-Ƀоркському міжнародному аеропорту ім. Ʉеннеді
ɣого проводжали також представники влади наɣɛільɲого міста
ɋполуɱениɯ ɒтатів і дуɯовенства – усього ɛлизько 3 тисяɱ людеɣ.

ɉоїздка ɉапи ȼенедикта XVI ɛула вкраɣ насиɱеною. Ʉрім зустрі-
ɱеɣ з оɮіціɣними осоɛами у столиці ɋɒА, понтиɮік провів низку
ɛогослужінь, у тому ɱислі в наɣɛільɲому в Америці католицькому
ɯрамі – нью-ɣоркському соɛорі св. ɉатрика, виступив перед ɛага-
тотисяɱними аудиторіями у ȼаɲинʉтоні та ɇью-Ƀорку, поɛував у
синагозі на Мангеттені, зустрівся з генеральним секретарем ɈɈɇ
ɉан ʈі Муном і відвідав місце терактів 11 вересня 2001 року в місті
на ʈудзоні.

Ʉрім того, 17 квітня в ɉапи Римського відɛулася незапланована
раніɲе зустріɱ з групою американців, котрі потерпіли в дитяɱі роки
від розпусниɯ діɣ католицькиɯ свяɳеників-педоɮілів. əк повідомив
журналістам керівник прес-служɛи ɋвятого ɉрестолу о. Ɏедеріко
Ʌомɛарді, для кожного ниɯ ɉапа знаɣɲов слова «співɱуття і надії».

ɋпоɱатку передɛаɱалося, ɳо понтиɮік звернеться до ɯвороɛли-
вої для ɣого ɐеркви теми педоɮілії серед свяɳеників лиɲе один
раз за ɱас переɛування у ɋɒА – на месі в ɇью-Ƀорку. Ɉднак ɉапа
визнав доцільним згадувати про скандал, ɳо триваɽ вже ɲість
років в Америці у зв’язку з розкритими ɮактами розтління дітеɣ
параɮіяльними свяɳениками, практиɱно ɳодня.

Тим ɱасом закордонна преса звертаɽ увагу на атмосɮеру, в
якіɣ відɛувався візит. Так, ɛританська «The Guardian» відзнаɱила,
ɳо з’явилась ɱутка, наɱеɛто ȼенедикта XVI ɛуло поміɱено під ɱас
прогулянки піɲоɯідною доріжкою в Ȼронксі, ɳо за кілька миль від
ɣого оɮіціɣного марɲруту: можливо, це ɛуло ɱудесна з’ява перед
народом аɛо ɛезпрецедентна зміна марɲруту, розписаного за-
звиɱаɣ дуже жорстко. ɇасправді ж це не ɛуло ні тим, ні інɲим, а
просто стало результатом лиɯоманки, ɳо оɯопила ɇью-Ƀорк, коли
візит ɉапи Римського до Америки досяг своɽї емоціɣної кульмінації:
гості-пасажири одного з автоɛусів помилково сприɣняли за ɉапу
те, ɳо виявилося ɣого картонним зоɛраженням у повен зріст, яке
ɛуло виставлене навпроти магазину католицької літератури «Mount 
Carmel», розтаɲованого на 187-ɣ вулиці. «Ми виготовили ɣого на
замовлення і за минулиɣ місяць одержали 30 пропозиціɣ ɳодо
ɣого покупки», – заявив позаɲтатниɣ працівник магазину Ріɱард
Джаньɽло, якиɣ уже розпродав свої головні сувеніри: маленькі саɲе
із зоɛраженням понтиɮіка, напɯані ɮранцузькою лавандою. «Ми
назвали їɯ «пап-пурі», – сказав Джаньɽло. – ɐе ɛув невелиɱкиɣ
маркетинговиɣ ɯід».

əкɳо в Ȼронксі розпал пристрастеɣ ɛув високиɣ, то на Мангеттені
він граниɱив з істеріɽю: там справжніɣ живиɣ ɉапа провів останню
ɱастину свого ɲестиденного візиту до ɋɒА, привітавɲи заɯоплену
юрɛу, ɳо виɲикувалася уздовж ɉ’ятої авеню, та провівɲи месу
на стадіоні «Yankee» в умоваɯ надзвиɱаɣниɯ засоɛів ɛезпеки, які
стали приɱиною неаɛиякиɯ головниɯ ɛолів у представників служɛ
з організації дорожнього руɯу. «ɇью-Ƀорк належить ɉапі!» – от як
оɯарактеризував у цілому ситуацію в місті плакат, вивіɲениɣ на
одному з нью-ɣоркськиɯ ɯрамів, і зовсім не виглядало, ɳо нео-
дмінною умовою для уɱасті у святі ɛула неоɛɯідність мати ɛодаɣ
приɛлизні католицькі переконання.

ɋвяткові веселоɳі завмерли лиɲе один раз, коли рано-вранці
понтиɮік приɛув лімузином на місце колиɲніɯ веж-ɛлизнюків ȼсес-

вітнього торгового центру. ɉоки у ранковіɣ проɯолоді ɉапа у мо-
литві згадував про жертви атак 11 вересня і звертався до ɱленів
родин загиɛлиɯ та працівників служɛ порятунку, ɛули зупинені
усі ɛудівельні роɛоти. ɉапа помолився також за проɳення гріɯів
тиɯ, ɯто «ɛув оɯоплениɣ ненавистю», – маюɱи на увазі викра-
даɱів літаків. Деɯто пророкував, ɳо така згадка про терористів
може ɛути сприɣнята неоднознаɱно. Але натовпи людеɣ, ɳо
стояли в огородженні, не сприɣняли ɣого заяви в такому ракурсі.
«ȼін завжди говорить про надію, адже він – ɉапа надії, – і про
зцілення», – заявив Мері Міллер зі ɋтеɣтен-Аɣленда.

ɉісля цього ɉапа попрямував на стадіон «Yankee», а ввеɱері
повинен ɛув повернутися до Риму, успіɲно заверɲивɲи свіɣ
візит, знаменниɣ ɱерез оту велиɱезну увагу, яку він приділив
скандалу навколо справи про педоɮілію в Ʉатолицькіɣ церкві
ɋɒА, вклюɱно з осоɛистими зустріɱами з деякими із жертв.

Ɉɱікувалося, ɳо на месі на стадіоні ɛудуть присутніми понад
55 тисяɱ католиків. ɉри цьому, незважаюɱи на масові оголо-
ɲення на рекламному веɛ-саɣті Craiglist, загалом усі власники
вɯідниɯ квитків прислуɯалися до попередження адміністрації
арɯиɽпископа ɇью-Ƀоркського про неприпустимість спроɛ
продажу ɛезкоɲтовниɯ вɯідниɯ квитків, які ɛули розподілені в
оɛмеженіɣ кількості серед ɽпарɯіɣ реʉіону.

ȱ навпаки – на ɉ’ятіɣ авеню дуɯ капіталізму витав пліɱ-о-пліɱ
з реліʉіɣним дуɯом: велиɱезні юрɛи, можливо, і заважали покуп-
цям доɛратися до магазинів «Apple Store» та «Bloomingdales», 
однак замість цього їм пропонувалися неɱисленні папські
сувеніри, ɛагато з якиɯ ɛули виготовлені компаніɽю, відпові-
дальною за оɮіціɣне поɲирення ɛродвеɣськиɯ ɛрендів, як ото

«Spamalot», «Mamma Mia» ɣ «A Chorus Line». ɇапередодні у
ȼаɲинʉтоні після акціɣ протесту ɛула знята з показу реклама в
метро, ɳо зоɛражувала ляльку-ɛовванɱика ɉапи, але наклеɣки
на ɛампери автомоɛілів з написом «ə люɛлю ȼенедикта XVI» 
доɛре розкуповувалися. «ə поɱуваю сеɛе сьогодні католиком!» – 
співав один із торговців у спроɛі приваɛити до сеɛе потенціɣниɯ
покупців ɣого папськиɯ прапорів, які він сам назвав «історіɽю
на тиɱині».

ɇімецьке поɯодження ɉапи додало своɽрідного відтінку ɣого
візиту у Ƀорквіль, заселениɣ переважно виɯідцями з ɇімеɱɱи-
ни. «Мене запитали, ɱи зроɛив я ɳось осоɛливе для ɉапи,
– розповів Ральɮ ɒаллер зі старої м’ясної крамниці «Schaller
& Weber». – ə відповів жартом, заявивɲи, ɳо ɳе не встиг зро-
ɛити папської ковɛаси. А потім я подумав, ɳо можу ж зроɛити
«папвурст»! Туди вɯодить ɛратвурст – свинина з ɇімеɱɱини,
переміɲана з вареною телятиною, так ɳо ковɛаса виɯодить
дуже ніжна». ɇастоятель католицького ɯраму в Ƀорквілі сɯвалив
вироɛництво такої ковɛаси, підкреслив ɒаллер: «Мені сказали,
ɳо вона дуже смаɱна!»

А на вулицяɯ цікаві туристи зміɲалися з натовпом віруюɱиɯ,
і ɛагато ɯто, здавалося, ɽ одноɱасно і тими, ɣ інɲими. «ȼін наɣ-
ɛлижɱиɣ від всіɯ до Ȼога! – заявила Джо-ȿлен ван ɇостранд із
Ʌонʉ-Аɣленду. – Тому я тут. Ɂаради подіɣ, про які потім можна
ɛуде розповідати. ə зможу згодом розповідати, ɳо я ɛула тут». 
«ɐе допомагаɽ зміцнитися вірі усередині людини», – додав ɏуліо
Ɉлександр із Ȼостона за кілька ɯвилин до того, як папамоɛіль
проїɯав і зник за низкою рук, ɳо тримали над головами відео-
та ɮотокамери.

Ɉднак ɛагато аспектів нью-ɣоркського життя залиɲилися ко-
лиɲніми. Ɂіɲтовɯнувɲись із перекриттям доріг по всьому місті,
таксисти як завжди тиснули на клаксон і невдоволено ɛурɱали,
якɳо ɯто-неɛудь їɯ ɱув. «ȼсе місто перекрите, – поскаржився
один із ниɯ. – У цього ɯлопця, маɛуть, ɽ зв’язки».

Ïàïà Ðèìñüêèé Âåíåäèêò XVI çàâåðøèâ â³çèò ó ÑØÀ ³ ïîâåðíóâñÿ äî Âàòèêàíó

ɉапа Римськиɣ ȼенедикт XVI заявив, ɳо для справжнього оɛ’ɽднання ȯвропи
неоɛɯідне «етиɱне ɣ дуɯовне відновлення, ɳо опираɽться на ɯристиянське коріння».
ɐе висловлення міститься в проповіді, проɱитаніɣ понтиɮіком під ɱас традиціɣної
загальної аудіɽнції, яка відɛуваɽться по середаɯ на плоɳі ɋвятого ɉетра у ȼатикані.

Ɂвертаюɱись до 22 тисяɱ вірниɯ, понтиɮік нагадав, ɳо «ȯвропа, яка виɣɲла зі
століття двоɯ світовиɯ віɣн і катастроɮи великиɯ ідеологіɣ», ɲукаɽ власну ідентиɱність,
але для створення справжньої ɽдності їɣ потріɛні не тільки політиɱні, економіɱні та
юридиɱні інструменти, які, ɛезумовно, важливі, але ɣ етиɱне та дуɯовне відновлення на
основі ɯристиянськиɯ коренів. «Ȼез цього неможливо переɛудувати ȯвропу», – вважаɽ
римськиɣ первосвяɳеник. Ƚоворяɱи про це, ɉапа зіслався на святого ȼенедикта,
якого назвав патроном свого понтиɮікату. «ɐеɣ Уɱитель ɐеркви розмірковував над дуɯовністю в VI столітті – в епоɯу наɣважɱої
геополітиɱної кризи, яка настала після розвалу Римської імперії», – сказав ɉапа і додав, ɳо саме опираюɱись на ɯристиянське
вɱення, народилася тоді реальність, названа ȯвропою.

Ïàïà Ðèìñüêèé çàêëèêàâ äî çáåðåæåííÿ õðèñòèÿíñüêèõ êîðåí³â ªâðîïè
ȽɊɍɁɂɇɋɖɄɂɃ ɉȺɌɊȱȺɊɏ

ɋɌȺɇȿ ɏɊȿɋɇɂɆ ȻȺɌɖɄɈɆ ȾȱɌȿɃ
Ɂ ȻȺȽȺɌɈȾȱɌɇɂɏ ɊɈȾɂɇ

ȱɧɿɰɿɚɬɢɜɚ ɝɥɚɜɢ Ƚɪɭɡɢɧɫɶɤɨʀ ɩɪɚɜɨɫɥɚɜɧɨʀ ɰɟɪɤɜɢ 
Ʉɚɬɨɥɿɤɨɫɚ-ɉɚɬɪɿɚɪɯɚ ȱɥɥɿ II ɫɬɚɬɢ ɯɪɟɫɧɢɦ ɛɚɬɶɤɨɦ 
ɬɪɟɬɶɨʀ ɚɛɨ ɧɚɫɬɭɩɧɨʀ ɞɢɬɢɧɢ, ɧɚɪɨɞɠɟɧɨʀ ɜ 2007-2008 
ɪɨɤɚɯ ɭ ɩɪɚɜɨɫɥɚɜɧɢɯ ɪɨɞɢɧɚɯ, ɜɢɩɪɚɜɞɭɽ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɭ 
ɦɟɬɭ – ɩɨɥɿɩɲɢɬɢ ɞɟɦɨɝɪɚɮɿɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɜ Ƚɪɭɡɿʀ. ɉɪɨ 
ɰɟ ɡɚɹɜɢɥɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤ Ɇɨɥɨɞɿɠɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɭ ɉɚɬɪɿɚɪɯɿʀ 
«Ⱦɡɥɟɜɚɿ» ɇɚɬɿɹ Ⱦɚɞɭɧɚɲɜɿɥɿ. Ɂɚ ʀʀ ɫɥɨɜɚɦɢ, 19 ɫɿɱɧɹ 
2008 ɪɨɤɭ ɛɭɥɨ ɨɯɪɢɳɟɧɨ 538 ɞɿɬɟɣ, ɚ ɧɚ ɜɟɥɢɤɨɞɧɽ 
ɯɪɢɳɟɧɧɹ ɛɭɥɨ ɩɪɢɣɧɹɬɨ ɩɨɧɚɞ 300 ɩɪɨɯɚɧɶ.

ɇ.Ⱦɚɞɭɧɚɲɜɿɥɿ ɩɨɜɿɞɨɦɢɥɚ ɬɚɤɨɠ ɞɟɹɤɿ ɬɟɯɧɿɱɧɿ ɩɨ-
ɞɪɨɛɢɰɿ ɨɛɪɹɞɭ. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɛɚɬɶɤɢ ɩɨɜɢɧɧɿ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɢ 
ɫɜɿɞɨɰɬɜɚ ɩɪɨ ɨɞɪɭɠɟɧɧɹ ɿ ɜɿɧɱɚɧɧɹ ɡɚ ɩɪɚɜɨɫɥɚɜɧɢɦ 
ɨɛɪɹɞɨɦ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɞɨɤɭɦɟɧɬ ɿɡ ɡɚɫɜɿɞɱɟɧɧɹɦ, ɳɨ ɞɢɬɢɧɚ 
ɫɩɪɚɜɞɿ ɽ ɬɪɟɬɶɨɸ ɚɛɨ ɧɚɫɬɭɩɧɨɸ ɜ ɫɿɦ’ʀ. ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɉɚ-
ɬɪɿɚɪɯ ɦɨɠɟ ɫɬɚɬɢ ɯɪɟɫɧɢɦ ɛɚɬɶɤɨɦ ɥɢɲɟ ɨɞɧɿɽʀ ɞɢɬɢɧɢ ɡ 
ɨɞɧɿɽʀ ɪɨɞɢɧɢ. ɉɨɫɥɭɝɢ ɤɨɦɿɫɿʀ, ɹɤɚ ɩɪɢɣɦɚɽ ɞɨɤɭɦɟɧɬɢ, 
ɧɚɞɚɸɬɶɫɹ ɛɟɡɤɨɲɬɨɜɧɨ, – ɹɤ ɿ ɜɫɿ ɿɧɲɿ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɿ ɡ ɬɚ-
ʀɧɫɬɜɨɦ, ɩɪɨɰɟɞɭɪɢ. ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɿɫɬɶ ɞɢɬɢɧɢ 
ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɧɟ ɦɚɽ; ɝɨɥɨɜɧɟ – ɳɨɛ ɜɨɧɚ ɛɭɥɚ ɡ ɪɨɞɢɧɢ ɩɪɚ-
ɜɨɫɥɚɜɧɨɝɨ ɜɿɪɨɫɩɨɜɿɞɚɧɧɹ. Ʉɨɦɿɫɿɹ ɜɠɟ ɩɪɢɣɧɹɥɚ ɧɢɡɤɭ 
ɡɚɹɜ ɡ ɪɨɞɢɧ ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɢɯ ɞɿɚɫɩɨɪ, ɹɤɿ ɩɪɨɠɢɜɚɸɬɶ ɭ 
Ƚɪɭɡɿʀ. Ɉɤɪɟɦɨ ɛɭɥɨ ɪɨɡɝɥɹɧɭɬɟ ɿ ɩɨɡɢɬɢɜɧɨ ɜɢɪɿɲɟɧɟ 
ɩɢɬɚɧɧɹ 13-ɥɿɬɧɶɨɝɨ ɯɥɨɩɰɹ-ɚɡɟɪɛɚɣɞɠɚɧɰɹ, ɹɤɨɦɭ ɜɢ-
ɩɚɥɨ ɩɪɢɣɧɹɬɢ ɯɪɢɳɟɧɧɹ ɧɚ ȼɟɥɢɤɞɟɧɶ. 

ɋɤɨɪɨɱɟɧɧɹ ɱɢɫɟɥɶɧɨɫɬɿ ɝɪɭɡɢɧɫɶɤɨɝɨ ɧɚɫɟɥɟɧɧɹ ɿ 
ɣɨɝɨ «ɫɬɚɪɿɧɧɹ» ɩɨɱɚɥɨɫɹ ɳɟ ɡ 1990-ɯ ɪɨɤɿɜ ɱɟɪɟɡ ɫɨ-
ɰɿɚɥɶɧɨ-ɟɤɨɧɨɦɿɱɧɿ ɬɪɭɞɧɨɳɿ. Ɂɝɿɞɧɨ ɡ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɦ ɭ 
1989 ɪɨɰɿ ɩɟɪɟɩɢɫɨɦ ɧɚɫɟɥɟɧɧɹ, ɭ Ƚɪɭɡɿʀ ɩɪɨɠɢɜɚɥɨ 5,5 
ɦɥɧ. ɨɫɿɛ, ɡɚɪɚɡ – ɥɢɲɟ 4,5 ɦɥɧ.

ɊȿɅȱʈȱɘ ɍ ȼȿɅɂɄɈȻɊɂɌȺɇȱȲ
ȼȼȺɀȺɘɌɖ «ɋɈɐȱȺɅɖɇɈɘ ȼɂɊȺɁɄɈɘ»

Ɂɚɫɧɨɜɚɧɚ ɪɟɜɧɢɦ ɯɪɢɫɬɢɹɧɢɧɨɦ ɛɥɚɝɨɞɿɣɧɚ ɨɪɝɚɧɿ-
ɡɚɰɿɹ, ɹɤɚ, ɡɝɿɞɧɨ ɡ ɡɚɞɭɦɨɦ, ɩɨɜɢɧɧɚ ɛɭɥɚ ɛɨɪɨɬɢɫɹ ɡ 
ɬɨɪɝɿɜɥɟɸ ɥɸɞɶɦɢ ɬɚ ɩɨɲɢɪɟɧɧɹɦ ɨɩɿɸ, ɪɨɡɤɪɢɥɚ ɧɨɜɭ 
ɫɨɰɿɚɥɶɧɭ ɜɢɪɚɡɤɭ XXI ɫɬɨɥɿɬɬɹ: ɰɟ – ɪɟɥɿʉɿɹ! ɉɪɨɜɟɞɟ-
ɧɟ ɮɨɧɞɨɦ «Joseph Rowntree Foundation» ɨɩɢɬɭɜɚɧɧɹ 
ɫɜɿɞɱɢɬɶ ɩɪɨ ɲɢɪɨɤɟ ɩɨɲɢɪɟɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɳɨ ɪɟɥɿʉɿɹ 
(ɩɪɢɱɨɦɭ ɧɟ ɬɿɥɶɤɢ ɭ ɤɪɚɣɧɿɯ ɩɪɨɹɜɚɯ) – ɧɟɬɨɥɟɪɚɧɬɧɚ, 
ɿɪɪɚɰɿɨɧɚɥɶɧɚ ɿ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɽɬɶɫɹ ɹɤ ɩɪɢɤɪɢɬɬɹ ɞɥɹ 
ɩɟɪɟɫɥɿɞɭɜɚɧɶ.

ȱɧɬɟɪɜ’ɸɟɪɢ, ɦɚɸɱɢ ɧɚɦɿɪ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɫɩɢɫɨɤ, 
ɫɤɥɚɞɟɧɢɣ 104 ɪɨɤɢ ɬɨɦɭ ɤɜɚɤɟɪɨɦ Ɋɨɭɧɬɪɿ, ɡɚɞɚɥɢ 3,5 
ɬɢɫ. ɥɸɞɟɣ ɩɢɬɚɧɧɹ, ɳɨ ɜɨɧɢ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɧɚɣɩɚɝɭɛɧɿ-
ɲɨɸ ɜɚɞɨɸ ɫɭɱɚɫɧɨɝɨ ɫɭɫɩɿɥɶɫɬɜɚ. ȼɿɞɩɨɜɿɞɿ, ɦɚɛɭɬɶ, 
ɜɢɤɥɢɤɚɥɢ ɜ ɧɢɯ ɭ ɫɭɦ’ɹɬɬɹ: ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɢ, ɳɨ 
ɪɟɥɿʉɿɹ, ɡɝɿɞɧɨ ɡ «ɩɟɪɟɜɚɠɧɨɸ ɞɭɦɤɨɸ», ɽ «ɫɨɰɿɚɥɶɧɨɸ 
ɜɢɪɚɡɤɨɸ».

ɍɱɚɫɧɢɤɢ ɨɩɢɬɭɜɚɧɧɹ ɧɚɣɱɚɫɬɿɲɟ ɝɨɜɨɪɢɥɢ, ɳɨ ɪɟɥɿ-
ʉɿɹ ɪɨɡɞɿɥɹɽ ɫɭɫɩɿɥɶɫɬɜɨ, ɫɩɪɢɹɽ ɪɨɡɩɚɥɸɜɚɧɧɸ ɧɟɬɟɪɩɢ-
ɦɨɫɬɿ ɣ ɩɨɪɨɞɠɭɽ «ɿɪɪɚɰɿɨɧɚɥɶɧɿ» ɩɨɥɿɬɢɱɧɿ ɪɿɲɟɧɧɹ ɭ 
ɫɮɟɪɿ ɨɫɜɿɬɢ ɬɚ ɿɧɲɢɯ ɨɛɥɚɫɬɹɯ. Ɉɞɢɧ ɡ ɨɩɢɬɚɧɢɯ ɡɚɹɜɢɜ: 
«Ɋɟɥɿʉɿɣɧɚ ɜɿɪɚ ɧɚɞɩɪɢɪɨɞɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɡɛɭɞɠɭɽ ɧɟɧɚɜɢɫɬɶ 
ɿ ɡɚɛɨɛɨɧɢ ɜ ɭɫɶɨɦɭ ɫɜɿɬɿ ɬɚ ɩɨɫɬɿɣɧɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɽɬɶɫɹ 
ɞɥɹ ɨɛʉɪɭɧɬɭɜɚɧɧɹ ɰɶɤɭɜɚɧɧɹ ɠɿɧɨɤ, ɝɟʀɜ ɿ ɧɟɜɿɪɭɸɱɢɯ». 
Ȼɚɝɚɬɨ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɿɜ ɜɢɫɥɨɜɢɥɢɫɹ ɡɚ ɩɪɢɩɢɧɟɧɧɹ ɞɟɪ-
ɠɚɜɧɨɝɨ ɮɿɧɚɧɫɭɜɚɧɧɹ ɰɟɪɤɨɜɧɨ-ɩɚɪɚɮɿɹɥɶɧɢɯ ɲɤɿɥ.

ɐɿ ɞɚɧɿ ɤɨɧɬɪɚɫɬɭɸɬɶ ɡɿ ɫɩɢɫɤɨɦ «ɛɢɱɿɜ ɥɸɞɫɬɜɚ», 
ɫɤɥɚɞɟɧɢɦ Ɋɨɭɧɬɪɿ: ɫɟɪɟɞ ɧɢɯ ɛɭɥɢ ɛɿɞɧɿɫɬɶ, ɜɿɣɧɚ, 
ɪɚɛɫɬɜɨ, ɧɟɡɞɟɪɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɬɨɪɝɿɜɥɹ ɨɩɿɽɦ, ɧɟɨɯɚɣɧɿɫɬɶ 
ɬɚ ɚɡɚɪɬɧɿ ɿɝɪɢ. Ȼɿɞɧɿɫɬɶ ɿ ɧɚɪɤɨɬɢɤɢ ɜ ɧɨɜɿɣ ɪɟɞɚɤɰɿʀ 
ɡɚɥɢɲɢɥɢɫɹ, ɩɪɨɬɟ ɞɨ ɧɢɯ ɞɨɞɚɥɢɫɹ ɬɚɤɿ ɩɪɨɛɥɟɦɢ, ɹɤ 
ɡɚɧɟɩɚɞ ɿɧɫɬɢɬɭɬɭ ɪɨɞɢɧɢ, ɩɨɜɟɞɿɧɤɚ ɦɨɥɨɞɿ ɿ ɫɬɪɚɯɢ ɡ 
ɩɪɢɜɨɞɭ ɿɦɦɿʉɪɚɰɿʀ.

ɇɟɳɨɞɚɜɧɨ ɩɪɟɡɢɞɟɧɬ ɇɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɫɜɿɬɫɶɤɨɝɨ ɫɭɫ-
ɩɿɥɶɫɬɜɚ Ɍɟɪɪɿ ɋɚɧɞɟɪɫɨɧ, ɤɨɦɟɧɬɭɸɱɢ ɩɿɞɫɭɦɤɢ ɨɩɢɬɭ-
ɜɚɧɧɹ, ɡɚɹɜɢɜ, ɳɨ «ɞɭɠɟ ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɢɣ», ɡɚɡɧɚɱɢɜɲɢ, ɳɨ 
«ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɿɹ ɫɢɬɚ ɪɟɥɿʉɿɽɸ ɩɨ ɝɨɪɥɨ». 

ɐȿɊɄȼȺ ȺɇȽɅȱȲ ɁȺɆȺɏɇɍɅȺɋɖ
ɇȺ «ɋȼəɌȿ» ȾɅə ɍȻɈɅȱȼȺɅɖɇɂɄȱȼ

ɐɟɪɤɜɚ Ⱥɧɝɥɿʀ ɪɨɡɩɨɱɚɥɚ ɤɚɦɩɚɧɿɸ, ɦɟɬɚ ɹɤɨʀ – ɞɨ-
ɦɨɝɬɢɫɹ ɡɚɛɨɪɨɧɢ ɮɭɬɛɨɥɶɧɢɯ ɦɚɬɱɿɜ, ɳɨ ɩɪɨɜɨɞɹɬɶɫɹ 
ɜ ɧɟɞɿɥɸ ɜɪɚɧɰɿ. Ɂɚ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹɦ ɛɪɢɬɚɧɫɶɤɨʀ «The 
Times», ɜɿɞ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɿɜ ɞɭɯɨɜɟɧɫɬɜɚ ɧɚɞɿɣɲɥɢ ɫɤɚɪɝɢ 
ɜ ɩɨɥɿɰɿɸ ɧɚ ɬɟ, ɳɨ ɲɭɦ ɡɿ ɫɬɚɞɿɨɧɿɜ ɩɨɪɭɲɭɽ ɩɨɛɨɠɧɭ 
ɚɬɦɨɫɮɟɪɭ ɛɨɝɨɫɥɭɠɿɧɶ. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɫɜɹɳɟɧɢɤ Ʉɥɿɮɮɨɪɞ 
Ɋɿɞ ɡ ȱɩɫɜɿɱɭ, ɞɟ ɧɟɳɨɞɚɜɧɨ ɜɿɞɛɭɥɚɫɹ ɨɞɧɚ ɡ ɧɚɣɜɚɠɥɢ-
ɜɿɲɢɯ ɿɝɨɪ ɧɢɧɿɲɧɶɨɝɨ ɫɟɡɨɧɭ, ɡɚɹɜɢɜ, ɳɨ ɮɭɬɛɨɥɶɧɿ 
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ȱнтернет ɲукають «gift-giver» – людину, ɯвору на ɋɇȱД, яка готова
передати ɣого інɲому. «Для самотніɯ людеɣ це виɯід. ɉісля за-
раження ти вɯодиɲ в оɛране коло, свого роду «масонську ложу». 
ɇа тоɛі – «пеɱатка смерті», ти – свіɣ, ти – міɱениɣ, ти – не один і
тоɛі все можна. У теɛе – друзі ɣ коɯанці у ɛагатьоɯ країнаɯ світу», 
– додав він.

w � � � � � © ¢ �  d � � � � � � � � � �d�§���� �ª�����. . .

ɐентр із вивɱення манускриптів ɇового Ɂавіту (CSNTM) 
виявив велику колекцію древніɯ манускриптів в Алɛанії. Уɱені
цього ɐентру роɛлять та зɛерігають високоякісні циɮрові
знімки ранніɯ текстів ɇового Ɂавіту. Уже кілька десятиліть

вони намагалися одержати дозвіл на доступ до арɯівів у Тирані,
столиці Алɛанії, але поліцеɣська держава заɛороняла це. Ʉоли
директор CSNTM Деніел Ȼ.Уаллас одержав дозвіл на доступ до
манускриптів, в Алɛанію відправилася група із ɱотирьоɯ уɱениɯ.
ɋаме вони виявили, ɳо колекція насправді містить не тринад-
цять, як передɛаɱалося раніɲе, а цілиɯ сорок сім манускриптів.
«Ɉдержавɲи цю новину, я ɛув приɽмно здивованиɣ», – поділився
своїми враженнями Уаллас.

ɋеред манускриптів ɽ тексти, ɳо датуються XI століттям. Деякі
з ниɯ містять ɛлизько 550 сторінок. ɉротягом дня вɱені встигають
зɛерегти до 1800 сторінок.

Уаллас маɽ намір зɛерегти всі манускрипти. Ɂагалом це
становитиме 1,3 млн. сторінок, ɳо оɛіɣдеться ɐентру у знаɱну
суму: кожна сторінка коɲтуɽ ɛлизько 7 доларів ɋɒА. «Ми вже
зɛерегли кілька тисяɱ сторінок, але це усього лиɲе крапля в морі,
– говорить уɱениɣ. – Деякі з текстів ɛули загуɛлені аɛо украдені,
деякі постраждали від пожежі, ɱервів аɛо вогкості. Ми не можемо
втратити цю можливість, адже інɲої такої може вже не ɛути».

Â Àëáàí³¿ âèÿâëåíî êîëåêö³þ ìàíóñêðèïò³â Íîâîãî Çàâ³òó

Рідкісне відкриття сталося під ɱас ɛудівельниɯ роɛіт в ірландськіɣ місце-
вості Моор: випадково там ɛув знаɣдениɣ псалтир на латині, якому понад
1200 років. ɐе повідомлення привернуло увагу істориків реліʉії у ȼатикані,
повідомляɽ прес-служɛа ɋвятого ɉрестолу. ɉоки ɳо не вдаɽться пояснити,
як і ɱому цеɣ перʉамент виявився в Моорі.

Ɂнаɣдениɣ псалтир – книга великого ɮормату, на одніɣ сторінці поміɳено
ɛлизько 40 тисяɱ вірɲів тексту.

«Ɂнаɯідка стала сенсаціɽю для науки, а разом з тим – ɯвилююɱим свідɱен-
ням того, ɳо ɯристиянство у своɽму ранньому періоді в ȱрландії процвітало
», – вважаɽ директор ɇародного музею ȱрландії ɉат Уеллац. Ɂа ɣого словами,
написані на перʉаменті ɮраʉменти Ȼіɛлії переɛувають у дивовижно доɛрому
стані, на ниɯ можна ɛез осоɛливиɯ зусиль проɱитати деякі вірɲі.

ȿксперти підкреслюють, ɳо з ɱасів ɋередньовіɱɱя це перɲа знаɯідка такого
тексту за останні 200 років. Ɂа попередніми висновками, згаданиɣ псалтир
ɛув написаниɣ ɛлизько 800-го року.

Ʉоɲтовниɣ рукопис перевезено до Дуɛліну, де ɣого ɛуде піддано ретельним науковим дослідженням за уɱастю ɮаɯівців ȼатикану.
ȼизнаниɣ каноніɱним переклад ɋвятого ɉисьма на латинь, якиɣ одержав назву ȼульʉата, здіɣснениɣ ɛлаженним ȯронімом

наприкінці IV – поɱатку V століття. У різниɣ ɱас ɣого доповнювали ɣ виправляли, і нареɲті в 1546 році Тридентськиɣ соɛор за-
твердив ɣого, після ɱого він став загально вживаним на Ɂаɯоді. ȼперɲе ȼульʉата ɛула видана при папі ɋиксті V під титулом
«Biblia sacra vulgatae editionis» (Рим, 1590).

Â ²ðëàíä³¿ çíàéäåíî ôðà´ìåíòè Á³áë³¿ íà ëàòèí³ ê³íöÿ VIII ñòîë³òòÿ

Ɂа даними «Довід-
ника ɯристиянської
Ƚолландії», якиɣ не-
ɳод а в н о в и ɣ ɲ о в
друком, у ціɣ країні
наліɱуɽться 648 ɐер-
ков, деномінаціɣ та
реліʉіɣниɯ груп. Таким
ɱином, ɇідерландам
належить друге місце
у світі (після ɋɒА) за
кількістю ɯристиян-
ськиɯ деномінаціɣ.
ɉри цьому, відзнаɱа-
ють автори довідника,
складениɣ ними спи-
сок не ɽ виɱерпним.
«ɇасправді існуɽ на-
ɛгато ɛільɲе ɯрис-
тиянськиɯ церков і

груп», – заявив один з укладаɱів книги Реɣн ȱпенɛурʉ.
ȱнɲиɣ з її авторів – ʈерард ɏукстра – розповів, виступаюɱи

на презентації книги, ɳо в ɯоді своɽї роɛоти укладаɱі відзна-

ɱили серед голландськиɯ ɯристиян тенденцію до відродження
«атмосɮери» ɯристиянськиɯ громад перɲиɯ століть. У тоɣ ɱас,
як наɣɛільɲі ɐеркви в ɇідерландаɯ поступово гуɛлять своїɯ
ɱленів, громади ɽвангельськиɯ ɯристиян, п’ятдесятників, а також
«домаɲні церкви» активно зростають.

Ɂа словами авторів книги, у ɋɒА існуɽ аналогіɱниɣ довідник, у
якому міститься інɮормація про ɛільɲ ніж 2000 реліʉіɣниɯ груп.

Ʉнига ɛула задумана як свого роду енциклопедія з суɱасниɯ
ɯристиянськиɯ напрямків і руɯів у ɇідерландаɯ. ȼона містить
відомості про Ʉатолицьку і ɉравославну ɐеркви, реɮорматські,
лютеранські, ɽвангельські, менонітські, п’ятдесятницькі грома-
ди. У кожніɣ статті докладно розповідаɽться про історію, вɱення,
ɛогослужɛову практику, традиції і звиɱаї того ɱи інɲого ɯристи-
янського напрямку. До наɣɱисельніɲиɯ конɮесіɣ у ɇідерландаɯ
належать Ʉатолицька і ɉротестантська ɐеркви: перɲа поɽднуɽ
понад 1400 параɮіɣ по всіɣ країні, а друга – понад 1800 громад.

Ʉартина реліʉіɣного життя в країні стала настільки строкатою
в XVI столітті, після Реɮормації. Тоді, після низки конɮліктів на
реліʉіɣному ʉрунті, ɛув приɣнятиɣ закон про своɛоду віроспо-
відання і, як наслідок, ɛула сɮормована культура толерантного
ставлення до ɱисленниɯ реліʉіɣниɯ груп і напрямків усередині
країни.

Í³äåðëàíäè ïîñ³ëè äðóãå ì³ñöå ó ñâ³ò³ çà ê³ëüê³ñòþ õðèñòèÿíñüêèõ êîíôåñ³é

ɉроɮесор Московської дуɯовної академії диякон Андрɽɣ
Ʉураɽв висловив стурɛованість долею Ƚолландії у зв’язку зі
звиɱаями, ɳо панують у ціɣ країні. «ɇідерланди – наɣɛільɲ
деʉрадуюɱа країна ȯвропи. ɉорівнювати її з ɋодомом я ɛ не
став: все-таки «ɇижня земля». Ɂамість вогню їɣ може загрожу-
вати тільки вода, приɱому наɣɛлижɱим ɱасом. ɏоɱа, звиɱаɣно,
нікого лякати не ɯоɱеться», – заявив православниɣ місіонер,
слова якого наводить «ɂнтерɮакс» із посиланням на україн-
ськиɣ випуск газети «Ʉомсомольська правда». 

Так диякон А.Ʉураɽв прокоментував статтю в ціɣ газеті про те,
як у Ƚолландії з’явилася мода на «Bug Chasing» («полювання
за вірусом») і влаɲтовуються спеціальні веɱірки, в якиɯ ɛеруть
уɱасть ɯворі на ɋɇȱД. У країні навіть утворилася група геїв під
назвою «(ȼȱɑ) ɉозитивні і горді». 

ȼидання наводить слова меɲканця Ƚолландії на ім’я Ƚа-
ральд, якиɣ, ɛудуɱи здоровим, ɛажав ɛи заразитися ɋɇȱДом.
«Мені просто ɛракуɽ мужності зроɛити останніɣ крок, – зізнався
він. – Деякі мої друзі вже заразилися, і я їм заздрю. ɉроɳаɣ,
прокляті презервативи! ɉроɳаɣ, страɯ! Тоɛі вже нема ɱого гу-
ɛити, ти діɣɲов до краю, а знаɱить – поɱинаɽɲ жити споɱатку». 

Ƚаральд розповів, як здорові люди, переважно геї, ɱерез

Àíäðºé Êóðàºâ: «Í³äåðëàíäè – íàéá³ëüø äå´ðàäóþ÷à êðà¿íà ªâðîïè»

ɚɪɟɧɢ ɩɨɛɥɢɡɭ ɯɪɚɦɿɜ ɡɚɞɥɹ ɩɨɜɚɝɢ ɞɨ ɜɿɪɭɸɱɢɯ ɩɨɜɢɧɧɿ 
ɩɟɪɟɧɨɫɢɬɢ ɱɚɫ ɦɚɬɱɿɜ ɧɚ ɛɿɥɶɲ ɩɿɡɧɿ ɝɨɞɢɧɢ, ɚɛɢ ɧɟ 
ɜɿɞɜɨɥɿɤɚɬɢ ɬɢɯ, ɳɨ ɦɨɥɹɬɶɫɹ.

Ɋɚɡɨɦ ɡ ɬɢɦ ɱɥɟɧɢ ɩɚɪɚɮɿɹɥɶɧɨʀ ɪɚɞɢ ɯɪɚɦɭ ɨɮɿɰɿɣɧɨ 
ɩɨɫɤɚɪɠɢɥɢɫɹ ɦɿɫɰɟɜɿɣ ɜɥɚɞɿ ɧɚ ɬɟ, ɳɨ ɲɭɦ ɜɿɞ ɩɨ-
ɥɿɰɟɣɫɶɤɢɯ ɜɟɪɬɨɥɶɨɬɿɜ, ɹɤɿ ɛɚɪɚɠɭɜɚɥɢ ɧɚɞ ɫɬɚɞɿɨɧɨɦ 
ȱɩɫɜɿɱɭ, ɛɭɜ «ɡɚɧɚɞɬɨ ɞɨɲɤɭɥɶɧɢɣ». Ʉɥɿɮɮɨɪɞ Ɋɿɞ ɫɤɚɡɚɜ 
ɜ ɿɧɬɟɪɜ’ɸ ɝɚɡɟɬɿ, ɳɨ ɲɭɦ ɜɟɪɬɨɥɶɨɬɿɜ, ɹɤɿ ɤɪɭɠɥɹɥɢ 
ɩɪɚɤɬɢɱɧɨ ɧɚɞ ɫɚɦɨɸ ɛɭɞɿɜɥɟɸ ɯɪɚɦɭ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɢ ɣɨɝɨ 
ɧɚɩɪɭɠɭɜɚɬɢ ɝɨɥɨɫ ɩɿɞ ɱɚɫ ɛɨɝɨɫɥɭɠɿɧɧɹ, ɿ ɩɪɨ ɩɨɛɨɠɧɭ 
ɬɢɲɭ, ɹɤɨɸ ɩɨɜɢɧɧɚ ɛɢ ɫɭɩɪɨɜɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ ɫɥɭɠɛɚ, ɦɨɜɢ 
ɛɭɬɢ ɧɟ ɦɨɝɥɨ. Ɂɚ ɣɨɝɨ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɹɤɛɢ ɩɨɞɿɛɧɟ ɩɨɪɭɲɟɧɧɹ 
ɬɢɲɿ ɛɭɥɨ ɧɚɜɦɢɫɧɢɦ, ɬɨ ɜɜɚɠɚɥɨɫɹ ɛ ɫɟɪɣɨɡɧɢɦ ɩɪɚɜɨ-
ɩɨɪɭɲɟɧɧɹɦ. 

ɋɜɹɳɟɧɢɤ, ɹɤɢɣ ɫɥɭɠɢɬɶ ɜ ȱɫɩɜɿɱɿ ɛɥɢɡɶɤɨ 30 ɪɨɤɿɜ, 
ɩɿɞɤɪɟɫɥɢɜ ɬɚɤɨɠ, ɳɨ ɩɟɪɟɧɟɫɟɧɧɹ ɱɚɫɭ ɦɚɬɱɿɜ ɧɟɨɛ-
ɯɿɞɧɟ ɳɟ ɣ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɚɛɢ ɸɪɛɢ ɜɛɨɥɿɜɚɥɶɧɢɤɿɜ ɧɟ ɡɦɿ-
ɲɭɜɚɥɢɫɹ ɡ ɜɿɪɭɸɱɢɦɢ, ɳɨ ɣɞɭɬɶ ɿɡ ɰɟɪɤɜɢ. ɍ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɿɡ 
ɰɢɦ ɜɿɧ ɬɚɤɨɠ ɡɚɩɪɨɩɨɧɭɜɚɜ, ɳɨɛ ɿ ɩɚɛɢ ɜɿɞɤɪɢɜɚɥɢɫɹ 
ɩɿɡɧɿɲɟ, ɚɞɠɟ ɿɧɚɤɲɟ ɮɚɧɚɬɢ ɩɟɪɟɞ ɦɚɬɱɟɦ ɛɭɞɭɬɶ ɧɚɞɬɨ 
ɡɛɭɞɠɟɧɿ. ɉɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤ ɦɿɫɶɤɨʀ ɚɞɦɿɧɿɫɬɪɚɰɿʀ ɩɨɝɨɞɢɜɫɹ 
ɡ ɪɚɰɿɹɦɢ ɫɜɹɳɟɧɢɤɚ ɿ ɡɚɹɜɢɜ, ɳɨ ɞɨ ɩɨɪɚɞ ɞɭɯɨɜɟɧɫɬɜɚ 
ɜɚɪɬɨ ɩɪɢɫɥɭɯɚɬɢɫɹ.

Ⱥ ɨɬ ɫɜɹɳɟɧɢɤ ɡ ɿɧɲɨʀ ɰɟɪɤɜɢ ɜ ȱɩɫɜɿɱɿ – ɋɬɿɜɟɧ Ɋɟɣɧ – 
ɜɢɪɿɲɢɜ ɩɿɬɢ ɩɪɨɫɬɿɲɢɦ ɲɥɹɯɨɦ: ɭ ɞɟɧɶ ɦɚɬɱɭ ɛɨɝɨɫɥɭ-
ɠɿɧɧɹ ɜ ɣɨɝɨ ɯɪɚɦɿ ɜɿɞɛɭɜɚɽɬɶɫɹ ɪɚɧɿɲɟ ɡɜɢɱɚɣɧɨɝɨ ɱɚɫɭ. 

ȼɚɪɬɨ ɡɚɡɧɚɱɢɬɢ, ɳɨ, ɡɝɿɞɧɨ ɡ ɩɪɢɣɧɹɬɢɦɢ ɭ ɝɪɚɮɫɬɜɿ 
ɋɚɮɮɨɥɤ ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ, ɩɨɱɚɬɨɤ ɦɚɬɱɿɜ ɩɪɢɡɧɚɱɚɽɬɶɫɹ ɧɚ 
12-ɬɭ ɝɨɞɢɧɭ ɧɟɞɿɥɶɧɨɝɨ ɞɧɹ. Ɋɨɛɢɬɶɫɹ ɰɟ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɳɨɛɢ 
ɮɚɧɚɬɢ ɩɟɪɟɞ ɝɪɨɸ ɧɟ ɜɫɬɢɝɥɢ ɜɿɞɜɿɞɚɬɢ ɩɚɛ.
ɆɍɋɍɅɖɆȺɇɂ ȼɂɆȺȽȺɘɌɖ ɁȺɉɊɈȼȺȾɂɌɂ ɁȺ-

ɆȱɋɌɖ ʈɊȱɇȼȱɐɖɄɈȽɈ
ɆȿɄɄȺɇɋɖɄɂɃ ɑȺɋ 

ɍ Ʉɚɬɚɪɿ ɜɿɞɛɭɥɚɫɹ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ ɩɿɞ ɧɚɡɜɨɸ «Ɇɟɤɤɚ – 
ɰɟɧɬɪ Ɂɟɦɥɿ. Ɍɟɨɪɿɹ ɿ ɩɪɚɤɬɢɤɚ». Ȳʀ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɡɚɩɪɨɩɨɧɭ-
ɜɚɥɢ ɡɚɦɿɧɢɬɢ ɱɚɫ ɡɚ ʈɪɿɧɜɿɱɟɦ ɧɚ ɱɚɫ ɩɨ Ɇɟɰɰɿ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ 
ɫɚɦɟ ɫɜɹɳɟɧɧɟ ɦɭɫɭɥɶɦɚɧɫɶɤɟ ɦɿɫɬɨ ɽ ɰɟɧɬɪɨɦ ɫɜɿɬɭ. 
Ɉɞɢɧ ɡ ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿʀ, ɡɚ ɮɚɯɨɦ ɝɟɨɥɨɝ, ɡɚɹɜɢɜ, 
ɳɨ ɞɨɜɝɨɬɚ ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ Ɇɟɤɤɢ ɡɛɿɝɚɽɬɶɫɹ ɡ ɩɿɜɧɿɱɧɢɦ 
ɦɚɝɧɿɬɧɢɦ ɩɨɥɸɫɨɦ, ɚ ɬɨɦɭ ɝɨɞɢɧɧɿ ɩɨɹɫɢ ɜɚɪɬɨ ɜɿɞɪɚ-
ɯɨɜɭɜɚɬɢ ɫɚɦɟ ɜɿɞ ɰɶɨɝɨ ɦɿɫɬɚ, ɚ ɧɟ ɜɿɞ ʈɪɿɧɜɿɱɚ. Ɂɚ ɣɨɝɨ 
ɫɥɨɜɚɦɢ, ɭ ɫɜɿɣ ɱɚɫ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɿɹ ɧɚɜ’ɹɡɚɥɚ ɭɫɶɨɦɭ 
ɫɜɿɬɭ ɝɨɞɢɧɧɿ ɩɨɹɫɢ ɱɟɪɟɡ ɬɟ, ɳɨ ɛɭɥɚ ɧɚɣɦɨɝɭɬɧɿɲɨɸ 
ɞɟɪɠɚɜɨɸ ɭ ɫɜɿɬɿ.

ɇɚ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿʀ ɬɚɤɨɠ ɩɨɤɚɡɚɥɢ «Ɇɟɤɤɚɧɫɶɤɿ ɝɨɞɢɧɧɢ-
ɤɢ», ɫɬɪɿɥɤɢ ɹɤɢɯ ɿɞɭɬɶ ɭ ɡɜɨɪɨɬɧɶɨɦɭ ɧɚɩɪɹɦɤɭ. Ʉɪɿɦ 
ɰɶɨɝɨ, ɭ ɝɨɞɢɧɧɢɤɿɜ ɽ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɚ ɫɬɪɿɥɤɚ, ɳɨ ɜɤɚɡɭɽ ɧɚ-
ɩɪɹɦɨɤ ɧɚ Ɇɟɤɤɭ. ɐɿ ɝɨɞɢɧɧɢɤɢ ɜɢɧɚɣɲɨɜ ɮɪɚɧɰɭɡɶɤɢɣ 
ɦɭɫɭɥɶɦɚɧɢɧ.

ɍ ɎɊȺɇɐɍɁɖɄɈɆɍ ɏɊȺɆȱ ɁɇȿɋɅɂ ɋɌȱɇɍ, ɓɈ 
ɊɈɁȾȱɅəɅȺ ɄȺɌɈɅɂɄȱȼ

ȱ ɉɊɈɌȿɋɌȺɇɌȱȼ
əɤ ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɽ ɮɪɚɧɰɭɡɶɤɚ ɝɚɡɟɬɚ «La Croix», ɭ ɯɪɚɦɿ, 

ɳɨ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɜ ɦɿɫɬɟɱɤɭ Ȼɨɦɨɧ-ɥɟ-ȼɚɥɚɧɫ (ɧɚ ɩɿɜɞɟɧɶ 
ɜɿɞ Ʌɿɨɧɚ), ɡɪɭɣɧɭɜɚɥɢ ɫɬɿɧɭ, ɹɤɚ ɩɪɨɬɹɝɨɦ ɞɜɨɯ ɫɬɨɥɿɬɶ 
ɪɨɡɞɿɥɹɥɚ ɤɚɬɨɥɢɤɿɜ ɿ ɩɪɨɬɟɫɬɚɧɬɿɜ. Ɂɚ ɞɚɧɢɦɢ ɜɢɞɚɧɧɹ, 
ɫɬɿɧɚ ɛɭɥɚ ɡɜɟɞɟɧɚ ɜ 1806 ɪɨɰɿ, ɿ ɡ ɬɢɯ ɩɿɪ ɤɚɬɨɥɢɤɢ ɬɚ 
ɩɪɨɬɟɫɬɚɧɬɢ ɩɪɨɜɨɞɢɥɢ ɫɜɨʀ ɛɨɝɨɫɥɭɠɿɧɧɹ ɜ ɨɤɪɟɦɢɯ 
ɩɪɢɦɿɳɟɧɧɹɯ. Ɉɬɨɠ, 27 ɤɜɿɬɧɹ ɜ ɽɞɢɧɨɦɭ ɩɪɨɫɬɨɪɿ ɯɪɚɦɭ 
ɛɭɥɨ ɜɩɟɪɲɟ ɡɞɿɣɫɧɟɧɟ ɟɤɭɦɟɧɿɱɧɟ ɛɨɝɨɫɥɭɠɿɧɧɹ.

Ɇɿɫɰɟɜɿ ɠɢɬɟɥɿ ɧɚɡɜɚɥɢ ɰɸ ɩɨɞɿɸ «ɩɚɞɿɧɧɹɦ ɫɬɿ-
ɧɢ» – ɡɚ ɚɧɚɥɨɝɿɽɸ ɡ ɩɚɞɿɧɧɹɦ ɛɟɪɥɿɧɫɶɤɨʀ ɫɬɿɧɢ ɬɚ 
ɨɛ’ɽɞɧɚɧɧɹɦ ɇɿɦɟɱɱɢɧɢ. «ɉɪɢɣɲɨɜ ɤɿɧɟɰɶ ɚɧɬɢɫɜɿɞɱɟɧ-
ɧɹ ɯɪɢɫɬɢɹɧ», – ɡɚɹɜɢɜ ɧɚɫɬɨɹɬɟɥɶ ɤɚɬɨɥɢɰɶɤɨʀ ɩɚɪɚɮɿʀ 
ɨ. ɀɚɧ-ɉ’ɽɪ Ʌɟɦɨɧɨɧ. ȼɿɧ ɡɝɚɞɚɜ ɱɚɫɢ, ɤɨɥɢ ɚɧɬɚɝɨɧɿɡɦ 
ɤɚɬɨɥɢɤɿɜ ɿ ɩɪɨɬɟɫɬɚɧɬɿɜ ɡɪɨɫɬɚɜ ɧɚɫɬɿɥɶɤɢ, ɳɨ ɧɚɜɿɬɶ 
ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɜ ɦɚɝɚɡɢɧɚɯ ɤɭɩɭɜɚɥɢ ɬɿɥɶɤɢ «ɭ ɫɜɨʀɯ»: ɤɚ-
ɬɨɥɢɤɢ – ɭ ɤɚɬɨɥɢɤɿɜ, ɚ ɩɪɨɬɟɫɬɚɧɬɢ – ɭ ɩɪɨɬɟɫɬɚɧɬɿɜ.

Ɉɞɧɚ ɡ ɿɧɿɰɿɚɬɨɪɨɤ ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ ɡɚɡɧɚɱɢɥɚ, ɳɨ ɜ 
ɨɫɬɚɧɧɿ ɪɨɤɢ ɝɪɨɦɚɞɢ ɡɚɥɢɲɚɥɢɫɹ ɩɿɫɥɹ ɛɨɝɨɫɥɭɠɿɧɶ, 
ɚɛɢ ɩɨɫɥɭɯɚɬɢ ɩɿɫɧɿ, ɹɤɿ ɫɩɿɜɚɥɢ «ɡɚ ɫɬɿɧɨɸ», ɚ ɩɨɬɿɦ 
ɡɚɜ’ɹɡɚɥɨɫɹ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ, ɳɨ ɿ ɩɪɢɡɜɟɥɨ ɞɨ «ɩɚɞɿɧɧɹ 
ɫɬɿɧɢ». ɉɨɬɟɩɥɿɧɧɸ ɚɬɦɨɫɮɟɪɢ ɫɩɪɢɹɥɢ ɬɚɤɨɠ ɩɟɪɟ-
ɝɨɜɨɪɢ ɧɚɫɬɨɹɬɟɥɿɜ ɩɚɪɚɮɿɣ, ɹɤɿ ɜɢɪɿɲɢɥɢ ɫɬɜɨɪɢɬɢ 
ɟɤɭɦɟɧɿɱɧɢɣ ɯɨɪ. ɉɨɬɿɦ ɜɢɧɢɤɥɚ ɿɞɟɹ ɩɪɨɛɢɬɢ ɞɜɟɪɿ 
ɜ ɫɬɿɧɿ, ɚ ɦɿɫɰɟɜɢɣ ɚɪɯɿɬɟɤɬɨɪ ɡɚɩɪɨɩɨɧɭɜɚɜ ʀʀ ɜɡɚɝɚɥɿ 
ɥɿɤɜɿɞɭɜɚɬɢ. Ʉɨɥɢ ɠ ɩɢɬɚɧɧɹ ɛɭɥɨ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɟ ɧɚ ɝɨɥɨ-
ɫɭɜɚɧɧɹ, ɜ ɨɛɨɯ ɝɪɨɦɚɞɚɯ ɜɢɹɜɢɥɨɫɹ ɥɢɲɟ ɞɜɨɽ ɥɸɞɟɣ, 
ɹɤɿ ɭɬɪɢɦɚɥɢɫɹ: ɜɫɿ ɿɧɲɿ ɛɭɥɢ «ɡɚ».
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ɉɿɫɥɹ ɱɢɫɥɟɧɧɢɯ ɠɟɪɬɜ, ɦɨɥɢ-
ɬɨɜ, ɩɪɚɰɿ ɜɿɪɧɢɯ ɫɢɧɿɜ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨ-
ɝɨ ɧɚɪɨɞɭ ɩɪɢɣɲɥɨ ɩɪɨɛɭɞɠɟɧɧɹ. 
Ɂ ɥɚɫɤɢ Ȼɨɠɨʀ ɜɩɚɥɢ ɤɚɣɞɚɧɢ ɫɨ-
ɜɽɬɫɶɤɨʀ ɫɢɫɬɟɦɢ, ɍɤɪɚʀɧɚ ɫɬɚɥɚ 
ɧɟɡɚɥɟɠɧɨɸ. ɉɪɨɬɟ ɲɥɹɯ ɞɨ ɫɜɨ-
ɛɨɞɢ ɥɸɞɫɶɤɨɝɨ ɞɭɯɭ ɳɟ ɧɟ ɩɪɨɣɞɟ-
ɧɨ. ɉɨɦɚɪɚɧɱɟɜɚ ɪɟɜɨɥɸɰɿɹ 2004 
ɪɨɤɭ – ɳɟ ɨɞɧɚ ɜɟɥɢɤɚ Ȼɨɠɚ ɥɚɫɤɚ, 
ɞɚɪ, ɹɤɢɣ ɜɢɦɨɥɸɜɚɥɢ ɦɿɥɶɣɨɧɢ 
ɫɟɪɞɟɰɶ. Ɍɨɞɿ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɣ ɧɚɪɨɞ 
ɪɿɲɭɱɟ ɩɨɜɫɬɚɜ ɩɪɨɬɢ ɛɪɟɯɧɿ, ɞɭ-
ɲɟɜɧɨɝɨ ɪɚɛɫɬɜɚ ɬɚ ɥɢɰɟɦɿɪɫɬɜɚ 
ɿ ɡɚɯɨɬɿɜ ɫɬɚɬɢ ɫɩɪɚɜɞɿ ɜɿɥɶɧɢɦ. 
Ʌɸɞɢ ɡɪɨɡɭɦɿɥɢ, ɳɨ ɛɟɡ Ȼɨɝɚ ʀɦ ɧɟ 
ɡɧɚɣɬɢ ɜɢɯɨɞɭ. ɇɚɜɿɬɶ ɞɟɩɭɬɚ-
ɬɢ ȼɟɪɯɨɜɧɨʀ Ɋɚɞɢ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɢ 
ɿɫɬɢɧɭ, ɳɨ ɩɪɨɛɥɟɦɚ ɥɟɠɢɬɶ 
ɭ ɩɥɨɳɢɧɿ ɞɭɯɨɜɧɿɣ. Ɉɬɠɟ, ɩɨ-
ɬɪɿɛɧɨ ɲɭɤɚɬɢ ɜɢɯɨɞɭ ɡ ɞɭɯɨɜɧɨɝɨ 
ɪɚɛɫɬɜɚ. Ⱥ ɰɟ ɽ ɪɚɛɫɬɜɨ ɝɪɿɯɚ. 
ɑɚɫɬɨ ɫɮɟɪɭ ɞɭɯɚ ɩɿɞɦɿɧɹɸɬɶ 
ɩɨɧɹɬɬɹɦɢ ɬɪɚɞɢɰɿɣ, ɦɢɫɬɟ-
ɰɬɜɚ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɢɯ ɰɿɧɧɨɫɬɟɣ, ɛɨ 
ɜɜɚɠɚɸɬɶ, ɳɨ ɹɤɨɫɶ ɧɟ ɦɨɞɧɨ ɿ ɧɟ 
ɧɚɭɤɨɜɨ ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨ ɧɚ-
ɫɩɪɚɜɞɿ ɞɭɯɨɜɧɿ ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɥɟɠɚɬɶ 
ɭ ɩɥɨɳɢɧɿ ɥɸɞɫɶɤɨʀ ɪɟɥɿʉɿɣɧɨɫɬɿ, 
ɥɸɞɫɶɤɨʀ ɜɿɪɢ, ɬɨɛɬɨ  ɨɫɨɛɢɫɬɨɝɨ 
ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ Ɍɜɨɪɰɹ ɿ Ƀɨɝɨ ɧɚɭɤɢ.

У ціɣ статті не ɛудемо торкати-
ся усіɯ 10-ти Ȼожиɯ Ɂаповідеɣ, а
звернемо увагу тільки на одну: «ɇе
вɛиваɣ!» Ȼудь-якиɣ автор, митець,
науковець скаже, ɳо це неприɽмно
ɣ оɛразливо, коли зниɳують ɣого
твори, у які він вклав свою дуɲу
та ɛагато праці. Ʉоли ж звернемо
увагу на людську осоɛу, то мусимо
визнати, ɳо у неї вкладено оɛраз
Ȼога-Творця і стільки праці, ɳо лю-
дину по праву називають «вінцем
творіння» та «господарем землі».
Тож якою велиɱною ɽ людина! – ɯоɱа
ɣ криɯкою та неміɱною виглядаɽ в
ɛагатьоɯ ситуаціяɯ. Ʌюдина направ-
ду може прикликати Ȼожу ласку на
цілу землю та усіɯ її жителів.

ɋьогодні в Україні ɱерез аɛорти
вɛивають ɳоріɱно ɛлизько півміль-
ɣона людеɣ, а ɱерез ранньо-аɛор-
тивні засоɛи – ɳе ɛільɲе. Україна
стала другим ȼавилоном, де життя
людини приноситься в жертву ідо-
лові – гроɲам, матеріальному до-
ɛроɛуту…

ɋьогодні, коли ми намагаɽмось
ɛути культурними людьми зі своɽю
героїɱною історіɽю, мусимо заду-
матись над тою великою ганьɛою і
прокляттям, яким ɽ геноцид проти
власного роду ɣ народу – аɛорт за-
ɱатої дитини. ɉогляньмо в оɱі своїм
героям, які за маɣɛутнɽ українців від-
давали, не задумуюɱись, своɽ життя;
в оɱі тиɯ, котрі вмирали голодною
смертю, віддаюɱи останню криɯту
ɯліɛа своїɣ дитині. ɉогляньмо в оɱі
українськиɯ велетнів дуɯу – Митро-
полита Андрея ɒептицького, якиɣ,
ризикуюɱи своїм життям, рятував
від смерті життя ɽвреɣськиɯ дітеɣ;
в оɱі ɱисленниɯ ісповідників віри,
муɱеників, патріотів, ɛорців, які, не
вагаюɱись, поклали на вівтар маɣ-
ɛутнього ɐеркви ɣ народу все, ɳо
могли – таланти, працю, терпіння,
життя. ȼони задля нас віддали своɽ
життя, а ми заради свого доɛроɛуту
заɛираɽмо життя у своїɯ дітеɣ ɳе в
лоні матері!

Ʉонституція України гарантуɽ
право на життя кожніɣ людині. Але
ж дитина в лоні матері також ɽ люди-
ною! ɐе підтверджують суɱасні на-
укові дослідження. ɉро це говорять
ɛогослови. ɉро це вам скаже кожна
вагітна жінка: вона доɛре знаɽ, ɳо в
її лоні розвиваɽться людська дити-

на, а не ɯтось інɲиɣ.
Тоді ɱому ж в Україні не діють зако-

ни, які ɛ гарантували заɱатіɣ дитині
право на життя? ɑому ми ɣ досі ɽ
дуɯовними раɛами своїɯ поɯотеɣ?
Ʉоли прозріɽмо?   

ɇаслідки аɛорту для сім’ї та
суспільства

Д-р Марія А. ɉȿТȿРɋ, інститут
прогнозів, ɉариж, Ɏранція

***
Аɛорт – це наɣɛільɲа трагедія в

історії людства, невиліков¬на рана

для сім’ї і суспільства. Терапевтиɱна
практика постаɛортного синдрому
показала, ɳо важливо ɱітко роз-
різняти самі жертви і тиɯ, ɳо пере-
жили аɛорт. ɀертвами ɽ завжди
маленькі, ɛезмовні та слаɛкі істоти.
ȼони вмирають за наɲі гріɯи: еʉоїзм,
деʉрадацію ɛатьківства та цілого
суспільства.

Діти, які все ж народились у та-
кому суспільстві ɱи сім’ї, де практи-
кують аɛо сɯвалюють аɛорти, – це
скаліɱені діти. ȼони усвідомлюють,
ɳо з’явилися на світ випадково.
ȼсі ми винні ɣ відповідальні за це,
ɛо там, де ɣдеться про життя аɛо
смерть, немаɽ просто спостеріга-
ɱів. Ɂа даними ɋвітової Ɉрганізації
Ɂдоров’я (ɋɈɁ), у світі ɳоріɱно здіɣ-
снюɽться 40-60 млн. аɛортів. ȱнɲими
словами, зниɳуɽться стільки осіɛ,
скільки загинуло під ɱас Другої світо-
вої віɣни. ɇе ɛуде переɛільɲенням
сказати, ɳо це – масове вɛивство.
Ʉоли вɛивають ɳоріɱно 60 млн.
дітеɣ, це ознаɱаɽ, ɳо в масовому
терорі ɛере ɛезпосередню уɱасть
60 млн. ɱоловіків і 60 млн. жінок. До
циɯ 120 млн. неоɛɯідно додати ɳе
їɯніɯ ɛатьків, а також друзів, лікарів,
медсестер, які сприяли аɛортові ɱи
проводили ɣого. Ɉтже, ɳоріɱно 240 
млн. людеɣ приɱетні ɛезпосередньо
ɱи опосередковано до аɛорту.

ЗМОВА�МОВЧАННЯ
Ȼагато лікарів і дорадників не ви-

знають постаɛортного син¬дрому.
ȼиникаɽ питання: ɱи не маɽмо ми
справу з ɮактиɱною змовою мов-
ɱання? Ми, лікарі-ɯристияни, запи-
тували сеɛе, які ɛудуть наслідки ціɽї
змови. Ɂрозуміло, ɳо замовɱування

цього синдрому утруднюɽ мільɣонам
жінок і ɱоловіків покінɱити зі злом,
яке їɯ муɱить, і справді вилікуватися.
ɑас не жде – аɛорти можуть зниɳи-
ти людство.

Для того, ɳоɛи це зрозуміти, не
потріɛно жодниɯ інтелекту¬альниɯ
зусиль. ɋерце інтуїтивно підказуɽ:
аɛорт – це вɛивство невинної не-
народженої істоти. А ɳоɛ уɛити
когось, треɛа ɳось зниɳити в соɛі.
ȼɛивство невинної істоти лягаɽ про-
кляттям на нові покоління. əкɳо не
ɛудемо ɱути крику ɛеззаɯисної істоти

– втратимо людство.
ЗАПЛУТАНЕ

КОЛО�НАСИЛЬСТВА
ɇеоɛɯідно дослідити наслідки

аɛорту для сім’ї та суспільства. Тут
можна застосувати поняття «циклів
насильства», ɳо вжива¬ɽться у со-
ціальніɣ патології. Ƀдеться про ряд
подіɣ, які закономірно повторюють-
ся, тому їɯ можна проаналізувати,
ɳоɛи покінɱити з цим насильством.
Аɛорт знаɯодиться в центрі цього
«ɱортового» кола і пояснюɽ ɛагато
«циклів насильства», які ɽ на сьо-
годні в наɲому суспільстві.

1. ɀɈРɋТɈɄȿ ɋТАȼɅȿɇɇə
ДɈ ДȱТȿɃ

ɉерɲе  «ɱортове» к ол о  – 
взаɽмозв’язок жорстокого ставлення
до дітеɣ і аɛорт. ɒтуɱне перериван-
ня вагітності унеможливлюɽ зв’язок
матері та дитини, а також природне
ɛажання жінки мати дитину. ɀінка,
яка зроɛила аɛорт, під ɱас другої
вагітності ɛоязлива і пригніɱена.
ȼона не ɽ готовою приɣняти нову
дитину, осоɛливо тоді, коли не су-
мувала за втраɱеною. əкɳо ж така
жінка тримаɽ свою дитину на рукаɯ,
їɣ важко торкатися її ɱи кормити
грудьми; стосунки матері до дитини
не розвиваються гармоніɣно. ɇа
плаɱ дитини мати реаʉуɽ зі стра-
ɯом аɛо гнівом. Ʉоли в неї немаɽ
приɯильності до дитини, вона ɛуде
жорстоко аɛо недɛало з нею пово-
дитись. Дівɱина, до якої в дитинстві
ставилися жор¬стоко аɛо яку мало
люɛили, ɛуде ɛільɲе сɯильна до
аɛорту своїɯ власниɯ дітеɣ. Ɉтже,
аɛорт і недɛале ставлення до ди-
тини ɽ вод¬ноɱас приɱиною та на-
слідком. ɉрироду цього циклу не

можна повністю зрозуміти, якɳо не
враɯувати «передаɱі цього ɮактора
поколінням». Тут треɛа застосувати
нову терапевтиɱну концепцію, ɛо
«ɱортове» коло насильства повто-
риться в наступниɯ поколінняɯ.

2. ɇАɋɂɅɖɋТȼɈ ɇАД ɀȱɇɄɈɘ
Друге «ɱортове» коло стосуɽться

ɱоловіка. У суспільстві, в якому жінка
маɽ право на аɛорт, ɱоловік не маɽ
права на заɯист дитини. А тому він
може навіть не знати про своїɯ дітеɣ,
якиɯ жінка виріɲила позɛутися ɳе
до їɯнього народження. ɑоловік ін-

коли просто не знаɽ про існування
своɽї дитини в лоні жінки, тож не
може підтримувати її під ɱас вагіт-
ності. А це матиме погані наслідки
для жінки. ȼодноɱас коли дружина
не відɱуваɽ підтримки свого ɱолові-
ка, як це показали неɳодавно опу-
ɛліковані дослідження, вона матиме
удвіɱі ɱастіɲе викиднів ɱи аɛортів.
ɉівніɱноамериканські дослідження
підтверджують, ɳо 80 % пар зі ста
після аɛорту розлуɱаються. Ȼатьки
відɱувають глиɛоку дуɲевну рану,
коли їɯні інтимні поɱуття принесли
дитині смерть. ɉісля аɛорту посилю-
ються статеві розлади, зɛільɲуɽться
насиль¬ство ɱоловіка над жінкою
у різниɯ ɮормаɯ. ɐеɣ ɮеномен
заслуговуɽ на увагу лікарів, які за-
ɣмаються лікуванням ɉАɋ. Можна
зроɛити загальниɣ висновок, ɳо
аɛорт завжди змінюɽ на гірɲе сто-
сунки між жінкою ɣ ɱоловіком.

3. Тȱ, ɓɈ ɇАРɈДɂɅɂɋə
ȼɂɉАДɄɈȼɈ

Третɽ «ɱортове» коло ɽ наɣ-
гірɲе. ȼоно стосуɽться дітеɣ, які
залиɲилися випадково аɛо виɛір-
ково живими і народились у сім’ї,
де аɛорт – звиɱаɣна ріɱ. Такі діти
завдяɱують своɽму жит¬тю ɱасто
тільки тіɣ оɛставині, ɳо не ɛуло по-
ставлено тоɱного діагнозу вагітності
їɯніɣ матері. ȼідомі:

1. ɋтатистиɱно залиɲені в живиɯ.
Ƀдеться про осіɛ, які на¬родилися в
країні, де ведеться планування на-
роджуваності, на¬приклад, у Ʉитаї.
Дитина в ціɣ країні знаɽ, яке це ве-
лике ɳастя жити, як також і те, ɳо
в неї ɛули ɛ ɛрати ɵ сестри, але їм
не поɳастило народитися.

2. Ті, які ɛули під знаком питан-
ня: ɛути ɱи не ɛути? Ȼатьки довго
вагались, лікарі теж ɛрали уɱасть у
приɣнятті ріɲення: зɛерегти дитину
ɱи ні.

3. Ті, ɛратів ɱи сестер якиɯ не
стало внаслідок аɛорту.

4. Ті, до якиɯ ɛатьки кажуть:
«Ʌіпɲе ɛуло зроɛити аɛорт, аніж
нести такиɣ тягар, як ти. Ми для теɛе
пожертвували всім».

5. Ті, ɳо відɱувають сеɛе завадою
в сім’ї. ɓораз ɛільɲе такиɯ дітеɣ
знають, ɳо вони живуть лиɲе тому,
ɳо під ɱас огляду лікар помилився,
і тільки тому вони з’явилися на світ.

6. Ті, ɳо все ж народилися, ɛо
аɛорт ɛув зроɛлениɣ «невдало».

7. Ті, ɳо вже довгиɣ ɱас жили в
утроɛі матері. Тут ɣдеться про дітеɣ,
якиɯ вɛито в пізні терміни вагітності:
вони ɳе жили і навіть народились. А
їɯ викинули у відро для відɯодів аɛо
вɛили. ɏоɱа життя циɯ дітеɣ ɛуло
коротке, їɯня смерть залиɲила по
соɛі слід у тиɯ, котрі це зроɛили.

8. Ті, які народилися випадково:
«əкɳо ɛ я могла, то позɛулася ɛ
теɛе ɳе до народження».

9. Ті, які народилися ɱерез неріɲу-
ɱість ɛатьків: «ə так довго зволікала,
ɳо ɛуло вже запізно роɛити аɛорт».

ɉогані ɛатьківські стосунки пере-
ростають у ненависть до суспільства

ȯ діти, які знають: вони живуть
тільки тому, ɳо їɯ ɯотіли (ɛажані
діти), – в інɲому разі вони ɛули ɛ
усунені. ɐе важке усвідомлення
для псиɯіки дитини. Ɂдаɽться, ɳо
ɛільɲість дітеɣ знаɽ, коли в їɯніɣ
сім’ї роɛлять аɛорт. əкі ж пережиття
ɱекають на дитину, коли стаɽ відомо,
ɳо її ɛатьки вɛили ɛрата ɱи сестру
лиɲе тому, ɳо вона не ɛула ɛажана
аɛо могла народитися з вадами, – 
можна лиɲе здогадуватися. əким
страɲним стаɽ ɛатьківство, ɳо
взяло на сеɛе право розпоряджати-
ся життям аɛо смертю своɽї дитини!
ɋтавлення такиɯ дітеɣ до своїɯ
ɛатьків нестіɣкі ɣ непевні. ɐі діти
переважно пасивні, ɛоязливі аɛо,
нав¬паки, вже в ранньому дитинстві
вороже ставляться до своїɯ ɛатьків
ɱи «виɛуɯають», коли підростають.
Для ниɯ ɯарактерні лють, насиль-
ство, сɯильність до самогуɛства,
ненависть до суспільства (яке їɯ не
заɯиɳаɽ від жорстокиɯ намірів ɛать-
ків), гнів і оɛурення проти ɛатьків.
ɉсиɯіатри вважають, ɳо в такому
суспільстві неважко легалізувати
евтаназію. Ɉскільки діти ніко¬ли не
довіряли своїм ɛатькам, вони не до-
вірятимуть самі соɛі. У маɣɛутньому
ɛоятимуться ɛатьківства. Тут важли-
во зазнаɱити: ті, ɳо народилися за
такиɯ умов, не ɽ ɳасливі від того, ɳо
живуть. У тиɯ людеɣ, ɳо пережили
природні катастроɮи аɛо концта-
ɛори, на¬завжди залиɲився страɯ
за своɽ життя. ȼони поɱуваються
вин¬ними і ставлять соɛі питання:
ɱи не живуть вони лиɲе тому, ɳо
інɲі померли замість ниɯ?

КЛІНІЧНІ�СИМПТОМИ�ТИХ��ЯКИХ�
ВИПАДКОВО�ОМИНУВ�АБОРТ
1. ɉоɱуття вини за те, ɳо ти

живеɲ: «ə не повинен жити – я
винен у смерті свого ɛрата» і т. д.

2. ɋтраɯ за своɽ життя: «ə при-
реɱениɣ, ɳось зі мною тра¬питься». 
ȼід того з’являɽться сɯильність до
алкоголізму, нарко¬тиків, само-
гуɛства.

3. Ȼоязливе і неадекватне став-
лення до ɛатьків, а пізніɲе, в зрілому
віці, ɣ до інɲиɯ людеɣ.

əɄɍ ɍɄɊȺȲɇɍ Ɇɂ ȻɍȾɍȯɆɈ?
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4. ɋтраɯ перед невідомим: «Мені

треɛа це знати, але я ɛоюся прав-
ди».

5. ɇедовір’я: «Мої ɛатьки кажуть,
ɳо вони мене люɛлять, але я не
можу їм довіряти. Треɛа ɛути еʉо-
їстом і нарцисом, надіяти¬ся лиɲе
на сеɛе».

6. Ȼрак самодовіри. əкɳо дитина
не довіряɽ ɛатькам, то згодом не
зможе довіряти сама соɛі. Такі діти
легко підпадають під вплив інɲиɯ
людеɣ, не завжди позитивниɣ.

7. Ті, ɳо народилися випадково,
не знають, ɳо таке люɛов. Тому їм
важко довіритись Ȼогові як люɛля-
ɱому Ȼатькові.

Ʉрім того, діти які народились
у сім’яɯ, де практикували аɛорти,
ɛудуть самі сɯильні роɛити їɯ.-

АȻɈРТ ȱ МȿДɂɐɂɇА

ТɂɋɄ МȿДɂɐɂɇɂ
ɀінка, ɳо зроɛила аɛорт, під ɱас

другої вагітності стаɽ дуже ɛоязли-
вою. ɐеɣ страɯ посилюɽ та вико-
ристовуɽ медицина, яка стежить за
розвитком дитини. Ɉскільки під ɱас
попередньої (пе¬рерваної) вагітнос-
ті стосунки між матір’ю і дитиною не
могли сɮормуватися, матері ɛуде
важко приɣняти свою наступну ди-
тину. Ȼільɲе того, її просто змусять
не приɣняти її, якɳо ця дитина не
розвиваɽться так, як ɛи ɯотілося.
Треɛа також усвідо¬мити, ɳо ɽв-
геніɱна практика, яка не допускаɽ
в світ всяке «недостоɣне» життя,
поɲирена маɣже в усьому світі. əк
тільки встановлено аномалії у за-
родку, медицина просто змуɲуɽ по-
дружню пару зроɛити аɛорт. Ȼатьки,
які піддаються цьому тиску, ніколи не

зможуть отямитися від цього.
Аɛорт як остатоɱне ріɲення
Для того, ɳоɛ виправдати аɛорт,

якиɣ проɮесор ɒуянс у Ʌювені на-
звав «ультранацизмом», потріɛно
створити всі переду¬мови: ідеоло-
гіɱні корені нацизму (якість життя
(достоɣне/недостоɣне), ідеалізація
людського інтелекту як наɣвиɳого
доɛра і т.д.). Ʌіɛералізація аɛортів
призвела до «кінцевої розв’язки»:
усунення слаɛкиɯ людеɣ, інвалідів,
які «не приносять жодної користі». 
Ʌікар-ɯристиянин не може мовɱати
про антиприродниɣ зв’язок, ɳо існуɽ
сьогодні між аɛортом, ɽвгенікою ɣ
етикою. Тут пануɽ право сильного,
запереɱення усякої моральності.
А це – вɛивɱа сила, яку неоɛɯідно
взяти під контроль.

ɇɈȼА ɎɈРМА ȿȼТАɇАɁȱȲ

Ɉстаннɽ «ɱортове» коло поɽд-
нуɽ аɛорт та евтаназію. Дородова
діагностика «якості життя» наɛуваɽ
ɳораз ɛільɲого знаɱення. Ʌітні
люди ɛояться евтаназії і виɛирають
природну смерть.

ɇаслідки аɛорту стосуються всіɯ
ɱленів сім’ї та загрожують їɯньому іс-
нуванню. А якɳо руɣнуɽться сім’я, то
це – загроза для всього суспільства.

ɄȱɇɐȿȼА ɁУɉɂɇɄА: «РɈɁɉАɑ»
ɉротиприродна гра відɛуваɽться

між індивідом і суспільством. Ʌегалі-
зація законів про аɛорти «заоɯоɱуɽ»
до ɲтуɱного перери¬вання вагітнос-
ті. ɉісля аɛорту жінки, – якɳо вони
не вилікувані, – перекладають вину
на інɲиɯ. ɓоɛ лиɲе оправдати сеɛе,
вони сприяють поɲиренню смерті.

ɐивілізація зазнала великої ɲкоди
ɱерез ліɛералізацію аɛортів. Ȼреɯня

стала неоɛɯідністю в суспільному
житті. ɋерɣозним наслідком аɛорту
ɽ розпаɱ, якиɣ може довести нас до
самозниɳення.

ɇАДȱə ДɅə Тɂɏ, ɄɈТРȱ
ȼТРАТɂɅɂ ȼɋəɄУ ɇАДȱɘ

Але Ȼог не залиɲаɽ нас. ȼін маɽ
своїɯ людеɣ серед лікарів і свяɳе-
ників, які опікуються жінками після
аɛорту, котрі втратили всяку надію.
ɐі люди оɛ’ɽднуються, аɛи виліку-
вати зло.

ɉередрук з видання:
Міріам... ɱому ти плаɱеɲ?: 

(ɋтраждання жінок після аɛорту)
ɉер.з нім. Ɏедора ɒумиляка. – 

Ʌьвів: Місіонер, 1999 – 136 с., вкл.
4 с., іл.

ɇімецьке видання – 1996 р.

ɉідготувала Ʌеся ȽУɋАɄ

Ɇɚɦɚ… Ɂɞɚɽɬɶɫɹ, ɳɨ ɞɥɹ ɤɨɠ-
ɧɨʀ ɥɸɞɢɧɢ ɰɟ ɫɥɨɜɨ ɨɡɧɚɱɚɽ 
ɜ ɠɢɬɬɿ ɱɢ ɧɟ ɧɚɣɞɨɪɨɠɱɟ ɿ 
ɧɚɣɪɿɞɧɿɲɟ. ȼɨɧɨ ɡɚɩɚɥɸɽ ɫɟɪ-
ɰɟ ɥɸɛɨɜ’ɸ ɿ ɡɿɝɪɿɜɚɽ ɧɚɣɬɟ-
ɩɥɿɲɢɦɢ ɭ ɠɢɬɬɿ ɫɩɨɝɚɞɚɦɢ. 
ɉɚɦ’ɹɬɚɣɦɨ – ɞɟ ɛ ɦɢ ɧɟ ɛɭɥɢ, 
ɤɭɞɢ ɛ ɧɟ ɡɚɤɢɧɭɥɨ ɧɚɫ ɠɢɬɬɹ, 
ɧɚɫ ɡɚɜɠɞɢ ɱɟɤɚɸɬɶ ɧɚɲɿ ɦɚ-
ɬɟɪɿ. ȼɨɧɢ ɦɨɥɹɬɶ Ȼɨɝɚ ɡɚ ɧɚɫ ɿ 
ɫɚɦɟ ʀɯɧɿ ɦɨɥɢɬɜɢ ɨɛɟɪɿɝɚɸɬɶ ɧɚɫ 
ɩɟɪɟɞ ɡɥɢɦɢ ɛɭɪɟɜɿɹɦɢ ɠɢɬɬɹ. 
ɇɟ ɡɚɛɭɜɚɣɦɨ ɩɪɢʀɠɞɠɚɬɢ ɞɨ 
ɧɢɯ ɿ ɧɢɡɶɤɨ ɜɤɥɨɧɹɬɢɫɹ ɡɚ ʀɯɧɸ 
ɥɸɛɨɜ ɬɚ ɬɭɪɛɨɬɭ.

Ɇɟɧɟ ɝɥɢɛɨɤɨ ɜɪɚɡɢɥɚ ɨɞɧɚ 
ɠɢɬɬɽɜɚ ɿɫɬɨɪɿɹ, ɬɨɠ ɞɚɜɚɣɬɟ 
ɩɨɦɨɥɢɦɨɫɹ ɞɨ Ɇɚɬɿɧɤɢ Ȼɨɠɨʀ, 
ɳɨɛɢ ɠɨɞɧɚ ɦɚɦɚ ɭ ɫɜɿɬɿ ɧɿɤɨɥɢ 
ɧɟ ɩɿɡɧɚɥɚ ɬɚɤɨʀ ɞɨɥɿ.

ɏолодна зима мете снігами, вітер
ɛожевільно свиɳе за вікном, а в
старенькіɣ сільськіɣ ɯатині лунаɽ
зворуɲлива колискова. ɐе Ɉлена
вкладаɽ спати свого новонародже-
ного Андріɣка. ȼ оɱаɯ жінки вɛаɱа-
ɽться стільки самотності та ɛолю,
ɳо ним пронизуɽться серце усіɯ,
ɯто отоɱуɽ Ɉлену. ɑоловік покинув її
перед самими пологами – наɣкраɳа
подруга переɛігла ɳасливу сімеɣну
стежину. ɀінка залиɲилась сама
з дитиною на рукаɯ, немаɽ з ким
ні порадитися, ні порозмовляти, а
на ɱиюсь допомогу навіть не варто
сподіватися, оскільки немаɽ ні ві-

рниɯ родиɱів, ні справжніɯ друзів
не нажила.

ɀінка зі слізьми дивиться на
дитину і вимолюɽ в Ȼога ɣому ɳас-
ливу долю.

ɀиття ɛіжить. ȼоно так ɲвидко
кудись поспіɲаɽ, ɳо просто не-
можливо встигнути за ним. Ɉлена
ледь зводить кінці з кінцями, недо-
їдаɽ, недосипаɽ – все стараɽться
для свого Андріɣка. ȼона ніколи не
змуɲувала ɣого до роɛоти, увесь
ɱас жаліла і все роɛила сама. ȼліт-
ку, восени та весною вона ɯодила
по підроɛіткаɯ, а зимою виɲивала
на продаж руɲники. ȼсі гроɲі вона
складала синоɱкові на навɱання.

Андріɣ закінɱив вуз, отримав ɱер-
вониɣ диплом ɛанкіра, влаɲтувався
на роɛоту в один із наɣкраɳиɯ
ɛанків Ʌьвова. Ɂгодом він зустрів
ɯороɲу дівɱину ɣ одружився з нею.

Андріɣ ɛув кар’ɽристом; він ɛудь-
ɳо прагнув заɣняти високу посаду,
він ненавидів усіɯ, ɯто стояв виɳе
за нього на служɛовіɣ драɛині. ȱ
вреɲті-реɲт він всіма правдами
і неправдами таки виɛоров соɛі
ніɱогеньке «місце під сонцем» – 
отримав посаду наɱальника відділу.
Ɂа деякиɣ ɱас він купив у Ʌьвові
квартиру, зроɛив ɲикарниɣ ремонт
і продовжив рватися вгору.

Тим ɱасом старенька мати жила
в уɛогіɣ ɯатині, в якіɣ постіɣно
протікав даɯ, прогнулась підлога,
оɛвисла стеля. ɋусіди допомагали

жінці як могли, підпирали стіни
її домівки, ɳоɛ ɱасом не впала
жінці на голову. ɋин, коли ɳе ɛув
студентом, то зрідка приїжджав до
мами по гроɲі та ɯарɱі, проте від-
тоді, як став великим наɱальником,
слід ɣого простив у селі. Ʉожного
виɯідного мати ɯодила на сільську
автоɛусну зупинку і просиджувала
там увесь день, вдивляюɱись у
кожного ɱоловіка, якиɣ приїжджав
у село: вона так мріяла поɛаɱити у
ньому свого Андріɣка.

Ɉлена заливалась гіркими сльо-
зами, коли до сусідок на виɯідні і
свята приїжджали діти з онуками;
її серце розривалось, коли одно-
сельɱани запитували, ɱому Андріɣ
не навідуɽться в село. Ȼідолаɲна
жінка ладна ɛула в цеɣ момент про-
валитись крізь землю; вона ɛігла
додому і клякала перед старенькою
іконкою ɉресвятої Ȼогородиці не-
устанної помоɱі. Ʌиɲе тут Ɉлені
ставало легɲе; тут вона ніколи не
нарікала на сина, а лиɲе просила
ɉреɱисту Діву, ɳоɛ оɯороняла Ан-
дрія від усього злого. Ɉлена навіть
не знала, як в Андрія справи. ȼін на-
віть не запросив її на своɽ весілля:
лиɲе написав лист, ɳо одружився і
в нього все гаразд. ȼін жодного разу
не запросив маму до сеɛе в гості;

ɛільɲе того, Ɉлена навіть не знала
ɣого адреси.

əкось серце матері таки не ви-
тримало і вона виріɲила поїɯати
до Ʌьвова. ɀінка назɛирала повну
сумку гостинців, усе наɣкраɳе, ɳо
ɛуло в неї, і поїɯала ɲукати сина.
Ȼагато років Ɉлена не ɛула в місті і
їɣ ɛуло дуже важко зоріɽнтуватися.
ȼона не знала, де ɲукати Андрія, – 
їɣ ɛуло відомо лиɲе, ɳо він працюɽ
у ɛанку. ɋтаренька пооɛɛивала
ноги, оɛіɣɲла зо два десятки ɛанків,
проɯодила увесь день, та Андрія
все ж не знаɣɲла. Так ні з ɱим жінка
повернулася додому.

ɉісля ціɽї поїздки Ɉлена ɳе
ɛільɲе засумувала. ɋили поɱали
покидати її, вона маɣже не виɯоди-
ла зі своɽї напіврозваленої ɯатини.
əкось сусідка заɣɲла до неї і зля-
калась – Ɉлена змарніла, ɛула геть
знесиленою. ɋусідка не втримала
сліз, коли Ɉлена поɱала запевняти
її, ɳо Андріɣ скоро приїде.

ɉроɣɲло ɳе декілька днів. Ɉдно-
сельɱани ɛули певні, ɳо Ɉлені вже
залиɲилось недовго, і переɲіпту-
вались про невдяɱного Андрія. Але
несподівано син сусідки Ƚанни, при-
їɯавɲи зі Ʌьвова, розповів Ɉлені,
ɳо ɛаɱив її сина в одному з ɛанків.

ɀінка немов ожила, вона зіɛрала

усі сили і вируɲила до Ʌьвова. ȼона
мов на крилаɯ летіла до вказаного
ɛанку. ɋерце в грудяɯ заɳеміло,
сльози лились рікою, коли вона
поɛаɱила свого сина посеред про-
сторого залу в отоɱенні ɛагатьоɯ
людеɣ.

Мати кинулась до сина, простягла
руки, ɳоɛ оɛняти ɣого. Але Андріɣ
немов озвірів: він відɲтовɯнув
стареньку і назвав її навіженою,
репетуюɱи на повен голос, ɳо
вперɲе ɛаɱить її. Ɉлена поɱала до-
водити сину, ɳо вона – ɣого мама,
а він, мов кам’яниɣ, продовжував
відɲтовɯувати її, а потім лиɲе спо-
кіɣно промовив: «Ɉɯорона! ȼиведіть
цю ɛожевільну оɛідранку!»

Ɉлені затряслась під ногами
земля, їɣ потемніло в оɱаɯ і вона
знепритомніла. ɋтаренька поверну-
лася в село, і не сказавɲи нікому ні
слова закрилась у своїɣ ɯаті. ɑерез
декілька днів сусіди знаɣɲли її
мертвою з ɮотограɮіɽю Андрія в
рукаɯ…

Друга неділя травня… День ма-
тері… Ȼіля кожної жіноɱої  могили
моляться діти та онуки і горять
лампадки. Ʌиɲе Ɉленина могила
самотньо розмовляɽ з вітром, ɯо-
ваюɱи ɣого у свої ɛур’яни…

ȱрина МАМɑУРɈȼɋɖɄА

Ȅȍ ǺǮǺǮ ǿǹǥǵ
ǻǳ ǰǶȀǶǾǮǹǮ…
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Ǎ ǌǒǌǪ ǞǨ 
Ǜǚ ǓǙǌǕǚǘǔǞǔǝǫ

ɑɈɅɈȼȱɄɂ:
1) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȼɈɅɈȾɂɆɂɊ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-

ɤɚɬɨɥɢɤ, 09.08.1980 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 163 ɫɦ ; ɜɚɝɚ - 63 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; 
(8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɢɣ, ɫɩɨɤɿɣɧɢɣ, ɜɪɿɜɧɨɜɚ-
ɠɟɧɢɣ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɿɫɬɨɪɿɹ, ɦɭɡɢɤɚ; 
(12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɜɱɢɬɟɥɶ 
ɦɭɡɢɤɢ; ɧɚɪɨɞɢɜɫɹ: – ɫ. ɋɿɥɟɰɶ, Ɍɢɫɦɟɧɢɰɶɤɢɣ 
ɪ-ɧ, ȱɜɚɧɨ-Ɏɪɚɧɤɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ; ɩɪɨɠɢɜɚɸ: – ɦ. ȱɜɚ-
ɧɨ-Ɏɪɚɧɤɿɜɫɶɤ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    8 (03422) 
3-16-21 (ɩɿɫɥɹ 20.00). 

2) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɉȿɌɊɈ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɯɪɟɳɟɧɢɣ ɡɚ
ɩɪɚɜɨɫɥɚɜɧɢɦ ɨɛɪɹɞɨɦ, 16.05.1955 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 160 
ɫɦ.;. ɜɚɝɚ – 60 ɤɝ.; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɫɜɿɬɥɟ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶ-
ɧɢɣ; (8) – ɧɚɞɦɿɪɧɚ ɰɿɤɚɜɿɫɬɶ; (10) – ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟɧɢɣ, 
ɪɟɜɧɨɫɬɧɢɣ ɯɪɢɫɬɢɹɧɢɧ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – 
ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɿɡ ɫɩɪɚɜɠɧɿɦɢ ɯɪɢɫɬɢɹɧɚɦɢ; (12) – ɽ; 
(13) - ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɪɨɛɿɬɧɢɤ ɧɚ ɧɢɜɿ 
Ƚɨɫɩɨɞɧɿɣ; ɧɚɪɨɞɢɜɫɹ: – ɏɚɛɚɪɨɜɫɶɤɢɣ ɤɪɚɣ; ɩɪɨ-
ɠɢɜɚɸ: – ɦ. ɋɨɤɚɥɶ, Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ.; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ 
ɬɟɥɟɮɨɧ:    8-(067)-425-68-97. 

3) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɈɅȿɄɋȺɇȾɊ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚ-
ɬɨɥɢɤ, 20.04.1959 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 185 ɫɦ.;. ɜɚɝɚ – 89 ɤɝ.; 
ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɛɪɸɧɟɬ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ 
ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɢɣ, ɱɭɣɧɢɣ, ɭɜɚɠɧɢɣ, ɫɩɨɤɿɣɧɢɣ, 
ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟɧɢɣ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɧɚɭɤɨɜɚ 
ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ, ɫɩɨɪɬ, ɩɪɢɪɨɞɚ, ɚɤɬɢɜɧɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɠɢɬɬɹ; 
(12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɥɿɤɚɪ; 
(15) – ɦɚɬɟɪ. ɬɚ ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɣ; (16) – ɦ. 
Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(067)-906-76-55. 

4) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȯȼȽȿɇ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɤ,
28.05.1957 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 164 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 60 ɤɝ.; ɨɱɿ 
– ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɛɪɸɧɟɬ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ, ɿɧɜ.
III ɝɪ.; (8) – ɤɭɪɿɧɧɹ, ɚɥɤɨɝɨɥɶ; (10) – ɫɩɨɤɿɣɧɢɣ, 
ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɢɣ, ɪɟɚɥɿɫɬ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – 
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ ɪɿɡɧɿ, ɱɢɬɚɧɧɹ ɞɭɯɨɜɧɨʀ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɢ; 
(11) – ɞɨɛɪɚ ɝɨɫɩɨɞɢɧɹ ɛɟɡ ɲɤɿɞɥɢɜɢɯ ɡɜɢɱɨɤ; 
(12) – ɬɚɤ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɩɪɟ-
ɫɭɜɚɥɶɧɢɤ; (15) – ɦɚɬɟɪ. ɬɚ ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɣ; 
(16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    221-08-82. 

5) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɈɅȿɄɋȺɇȾɊ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-
ɤɚɬɨɥɢɤ, 07.03.1977 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 176 ɫɦ.;. ɜɚɝɚ – 70 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɟ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ 
ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɢɣ, ɫɩɨɤɿɣɧɢɣ, ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟɧɢɣ; 
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɫɩɨɪɬ, ɦɭɡɢɤɚ; (11) – ɞɨɛɪɨ-
ɬɚ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; (12) – ɬɚɤ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; 
ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɿɧɠɟɧɟɪ-ɟɤɨɧɨɦɿɫɬ; (15) – ɦɚɬɟɪ. ɬɚ 
ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɣ; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ 
ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(050)-845-36-37. 

6) ɝɪɭɩɚ «Ȼ»: ɌȺɊȺɋ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɤ,
08.09.1948 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 160 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 65 ɤɝ.; ɨɱɿ – 
ɫɢɧɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɛɪɸɧɟɬ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; 
(10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɱɭɣɧɿɫɬɶ, ɭɜɚɠɧɿɫɬɶ, ɱɟɫɧɿɫɬɶ; (11) 
– ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; (12) – ɬɚɤ; (13) – 3 ɪɨɤɢ; (14) –
ɜɞɿɜɟɰɶ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɩɟɧɫɿɨɧɟɪ; (18) – ɦ. Ⱦɪɨɝɨɛɢɱ, 
Ʌɶɜɿɜ. ɨɛɥ.; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +380984132395;    
8-(032)-442-95-86- (ɜɜɟɱɟɪɿ)

7) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȱȽɈɊ. ɍɤɪɚʀɧɟɰɶ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɤ,
29.01.1972 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 169 ɫɦ.;. ɜɚɝɚ – 77 ɤɝ.; ɨɱɿ 
– ɫɢɧɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɲɚɬɟɧ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ
ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɢɣ, ɫɩɨɤɿɣɧɢɣ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪ-
ɟɫɢ: – ɫɩɨɪɬ; (11) – ɜɡɚɽɦɧɿɫɬɶ, ɞɨɜɿɪɚ; (12) – ɬɚɤ; 
(13) – ɬɨɜɚɪɢɫɶɤɿ ɫɬɨɫɭɧɤɢ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɿɧɠɟɧɟɪ; 
(15) – ɦɚɬɟɪɿɚɥɶɧɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɣ; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; 
ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(067)-672-06-55. 

ɀȱɇɄɂ:
1) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȺɇɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,

15.12.1960 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 164 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 70 ɤɝ.; ɜɨɥɨɫɫɹ 
– ɫɜɿɬɥɨ-ɪɭɫɹɜɟ; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; (8) –
ɧɚɞɦɿɪɧɚ ɜɿɞɤɪɢɬɿɫɬɶ; (10) – ɱɟɫɧɿɫɬɶ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; 
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɞɭɯɨɜɧɚ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɚ; (11) 
– ɩɨɜɚɝɚ, ɩɪɨɡɨɪɿɫɬɶ; (12) – ɬɚɤ; (13) – ɬɨɜɚɪɢɫɶɤɿ
ɫɬɨɫɭɧɤɢ, ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɤɿɨɫɤɟɪ-
ɪɟɚɥɿɡɚɬɨɪ; (15) – ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɶ ɠɢɬɥɚ; ɧɚɪɨɞɢɥɚɫɹ: 
– ɫ. Ɉɩɨɪɟɰɶ, ɋɤɨɥɿɜɫɶɤɢɣ ɪ-ɧ, Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ.
ɩɪɨɠɢɜɚɸ: – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-
(097)-444-99-60.

2) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɈɊɂɋə. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱ-

ДɈ УȼАȽɂ ДɈɉɂɋУȼАɑȱȼ!

1) Ɂ концепціɽю діяльності ɯристиянськогоклуɛу знаɣомств ɄɁɇДР
при газеті «Мета» всі зацікавлені осоɛи можуть познаɣомитися
у статті «ɋтворюɽмо оазис серед земної пустелі», надрукованіɣ
в газеті «Мета» ʋ 3(42), а також у статті «ɏристиянськиɣ клуɛ
знаɣомств діɽ ɣ за межами Ʌьвівської Арɯиɽпарɯії», надрукованіɣ
в газеті «Мета» ʋ 4(43);

2) Ɂ оголоɲеннями всіɯ попередніɯ дописуваɱів у руɛрику
«ȻАɀАɘТɖ ɉɈɁɇАɃɈМɂТɂɋə» а також з усіма осоɛливостями
роɛоти клуɛу знаɣомств ɄɁɇДР, поɛажаннями і рекомендаціями
координатора ɄɁɇДР по співпраці з дописуваɱами всі зацікавлені
осоɛи можуть познаɣомитися в розділі «Ʉлуɛ знаɣомства» газети
«Мета» в ʋ ʋ 1(40) - 4(43) за 2008 рік;

3) Ʉоординатор ɄɁɇДР не проводить листування з дописуваɱами.
Ʉонсультації з усіɯ запитань, які виникають у дописуваɱів,
координатор ɄɁɇДР проводить виклюɱно по телеɮону;

4) До друку в газету не допускаються оголоɲення від тиɯ
дописуваɱів, які не відповідають на всі пункти «АɇɄȿТА…» – 
(контактниɣ телеɮон, сімеɣниɣ стан - для дописуваɱів групи «Ȼ» і
т.п.). Ȼудьте уважні!;

5) ȼсім ɱленам ɄɁɇДР при газеті «Мета», які ɛажають придɛати на

пам’ять сувенірну атриɛутику ɯристиянського клуɛу знаɣомств – 
сувенірниɣ прапорець ɄɁɇДР розміром 0,25 ɯ 0,13см. – потріɛно
подати про це оɮіціɣну заявку листом на ім’я координатора
ɄɁɇДР до 30.05.2008 року.;

6) Для розміɳення анкети в ɱерговому номері газети «МȿТА»
проɯання заповнені анкети надсилати в редакцію не пізніɲе,
аніж до кінця кожного місяця.

7) Ɂ усіма пропозиціями, запитаннями та поɛажаннями
ɳодо інɮормації та її розміɳенні в розділі «Ʉлуɛ знаɣомств», 
а також для отримання додатковиɯ ɛланків «АɇɄȿТА ДɅə
ɁȽɈɅɈɒȿɇɇə» осіɛ групи «ɇ» і групи «Ȼ» – звертаɣтеся до
координатора ɯристиянського клуɛу знаɣомств ɄɁɇДР при
газеті «Мета» Ɉлександра РɈМАɇɘɄА за тел.: 8-(032)-226-43-
97 (пн., ср., пт. – з 15.00 до 19.00; аɛо у: вт., ɱт. – з 11.00 до 15.00).

Ʌисти в ɯристиянськиɣ клуɛ знаɣомств ɄɁɇДР надсилаɣте
на адресу редакції газети «Мета»:

Ʉлуɛ знаɣомств, координатору
редакція газети «Мета»

плоɳа св. ɘра, 5, м. Ʌьвів
Україна, 79000 

Ʉоординатор ɄɁɇДР Ɉлександр РɈМАɇɘɄ

ОБ¶ЄДНАЙМОСЯ�В�ЛЮБОВІ

©АНКЕТА�ДЛЯ�ЗГОЛОШЕННЯª���група�©Нª
самотнього��ої��християнина��ки��без�сімейного�минулого

для�розміщення�її�в�рубриці�©БАЖАЮТЬ�ПОЗНАЙОМИТИСЯª�КЗНДР�при�газеті�©МЕТАª
ɋ т ат ь _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ( 1 ) - ȱ м ’ я _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ( 2 ) - ɇ а ц і о н а л ь н і с

ть__________________________
(3)-Ріст____________(4)-ȼага_____________(5)-Дата народження (день, місяць, рік) _______________________________ 
(6)-ɉриродниɣ колір волосся, оɱеɣ __________________________________(7)-ɋтан здоров’я_________________________
(8)-ɒкідливі звиɱки ___________________________(9)-ȼіросповідання, конɮесія ___________________________________
(10)-Ɉсновні риси ɯарактеру, заɯоплення, інтереси ___________________________________________________
______________________________________________________________________________________________
____________________________
(11)-ɉоɛажання ɳодо свого маɣɛутнього товариɲа, супутника у житті __________________________________________
(12)-ɑи маɽте потреɛу зростати в ɯристиянськиɯ ɱеснотаɯ? ______________ 
(13)-Мета знаɣомства (товариські стосунки, створення сім’ї) потріɛне підкреслити
(14)-ɉроɮесія (праця, навɱання, інɲе) ____________________________________________________________________

_____
(15)-Матеріальна та житлова незалежність ________________________________________________________________

_____
(16)-Місце народження та місце проживання (місто, село – їɯ назва) ____________________________________________
(17)-Ʉонтактниɣ телеɮон _______________________________________________________________________________

_______
1%� а) в інтересаɯ дописуваɱів – писати потріɛно ɱітким і виразним поɱерком;

ɛ) у «Ɂголоɲенні» дописуваɱа, розміɳеному в розділі газети «ȻАɀАɘТɖ ɉɈɁɇАɃɈМɂТɂɋə», деякі пункти заповнюваної
анкети ɛуде замінено циɮрами, які ɽ у дужкаɯ при цьому пункті анкети.

©АНКЕТА�ДЛЯ�ЗГОЛОШЕННЯª���група�©Бª
самотнього��ої��християнина��ки��із�сімейним�минулим��особи�з�офіційним�уневажненням�

попереднього�подружжя�Церковним�Трибуналом��або�вдівці��вдови��для�розміщення�її�в�рубриці
©БАЖАЮТЬ�ПОЗНАЙОМИТИСЯª�КЗНДР�при�газеті�©МЕТАª

ɋтать_______________(1)-ȱм’я_________________________________________(2)-ɇаціональність___________
(3)-Ріст___________(4)-ȼага______________(5)-Дата народження (день, місяць, рік) _______________________________
(6)-ɉриродниɣ колір волосся, оɱеɣ ___________________________________(7)-ɋтан здоров’я_______________________
(8)-ɒкідливі звиɱки ___________________________(9)-ȼіросповідання, конɮесія ___________________________________
(10)-Ɉсновні риси ɯарактеру, заɯоплення, інтереси_____________________________________________________
(11)-ɉоɛажання ɳодо свого маɣɛутнього супутника у житті_________________________________________________
(12)-ɑи маɽте потреɛу зростати в ɯристиянськиɯ ɱеснотаɯ? _________
(13)-Тривалість самотнього життя _________
(14)-ɋімеɣниɣ стан: (отримав(ла) церковне уневажнення подружжя, вдівець (вдова))потріɛне підкреслити
(15)-ȱнɮормація про дітеɣ (їɯ наявність, кількість, вік кожної дитини, стан їɯнього здоров’я, заɯоплення, незалежність) __

_______________________________________
(16)-ɉроɮесія (ɱи працюɽте на даниɣ ɱас, пенсіонер(ка)_______________________________________________
(17)-Матеріальна та житлова незалежність________________________________________________
(18)-Місце народження та місце проживання (місто, село – їɯ назва)____________________________________
(19)-Ʉонтактниɣ телеɮон __________________________________________________________________________
1%� а) в інтересаɯ дописуваɱів – писати потріɛно ɱітким і виразним поɱерком;ɛ) у «Ɂголоɲенні» дописуваɱа, розміɳеному

в розділі газети «ȻАɀАɘТɖ ɉɈɁɇАɃɈМɂТɂɋə», деякі пункти заповнюваної анкети ɛуде замінено циɮрами, які ɽ у дужкаɯ
при цьому пункті анкети.
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1) ɏристиянськиɣ клуɛ знаɣомств при ɯрамі ȼознесіння Ƚосподнього.
Адреса: м. Ʌьвів, Ʌевандівка, вул. ɒирока, 81а, тел.: 267-63-37.
Ɂустріɱі ɱленів клуɛу проводяться 1 раз в два тижні, в неділю. ɉоɱаток зустріɱі – 15.00 год., в приміɳенні «ɒколи

сім’ї», 3-іɣ поверɯ дуɯовного центру «ɉід покровом Ȼогородиці».
Дати наɣɛлижɱиɯ зустріɱеɣ:  04.05.2008р.;  18.05.2008р.; 01.06.2008р. і т.д.;

2) ɏристиянськиɣ клуɛ знаɣомств «ɇАДȱə» при ɯрамі св. ȼолодимира і Ɉльги.
Адреса: м. Ʌьвів, вул. ɋимоненка, 5а, тел.: 64-25-54;  63-67-98.
Ɂустріɱі ɱленів клуɛу проводяться кожного тижня, в неділю. ɉоɱаток зустріɱі – 16.30 год., в лекціɣному залі ɯраму

в приміɳенні катеɯитиɱної ɲколи ім. ɛл. свɳм. Миколая ɑарнецького.

Ʉ У Д ɂ ɉ ȱ Т ɂ ȼ ɇ ȿ Д ȱ Ʌ ɘ ?

ɉɨɡɞɨɪɨɜɥɹɽɦɨ ɧɚɲɢɯ ɞɨɪɨɝɢɯ ɤɜɿɬɧɟɜɢɯ ɿɦɟɧɢɧɧɢɤɿɜ:
ɩ. Ɉɥɟɤɫɚɧɞɪɚ, ɤɨɨɪɞɢɧɚɬɨɪɚ ɄɁɇȾɊ, ɬɚ ɩ. ɋɨɮɿɸ (ʋ17), ɡ ɞɧɟɦ ɧɚɪɨɞɠɟɧɧɹ!

ɉɪɢɣɦɿɬɶ ɧɚɲɿ ɩɪɢɜɿɬɚɧɧɹ ɡ ɰɿɽʀ ɧɚɝɨɞɢ ɿ ɧɚɲɿ ɧɚɣɳɢɪɿɲɿ ɩɨɛɚɠɚɧɧɹ ɦɿɰɧɨɝɨ ɡɞɨɪɨɜ’ɹ, ɳɚɫɬɹ, 
ɬɜɨɪɱɨʀ ɧɚɫɧɚɝɢ ɿ ɪɹɫɧɢɯ ɜɪɨɠɚʀɜ ɜɿɞ ȼɚɲɨʀ ɩɪɚɰɿ, ɜɫɿɥɹɤɢɯ ɝɚɪɚɡɞɿɜ ɭ ɠɢɬɬɿ, ɜɞɚɥɨɝɨ ɡɧɚɣɨɦɫɬɜɚ ɿ 

ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɭ ɥɸɛɨɜɿ ɳɚɫɥɢɜɨʀ ɯɪɢɫɬɢɹɧɫɶɤɨʀ ɫɿɦ’ʀ!

Ƚɨɫɩɨɞɧɶɨɝɨ ȼɚɦ ɛɥɚɝɨɫɥɨɜɟɧɧɹ, ɥɚɫɤ, ɳɟɞɪɨɬ ɿ ɥɸɛɨɜɿ ɜɿɞ Ɍɜɨɪɰɹ ɧɚɲɨɝɨ!
Ɍɜɨɪɱɢɣ ɤɨɥɟɤɬɢɜ ɪɟɞɚɤɰɿʀ ɝɚɡɟɬɢ «ɆȿɌȺ».

ɤɚ, 11.07.1983 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 176 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 52 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɫɿɪɿ; 
ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɱɟɫɧɿɫɬɶ, 
ɧɿɠɧɿɫɬɶ, ɫɤɪɨɦɧɿɫɬɶ, ɞɨɛɪɨɬɚ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; (12) – ɽ; (13) – 
ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɿɧɠɟɧɟɪ-ɟɤɨɧɨɦɿɫɬ; (16) – ɦ. 
Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(097)-921-47-97.

3) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȺɅɅȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,
16.07.1980 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 165 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 57 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɛɥɚɤɢɬɧɿ; 
ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨ-
ɛɪɨɬɚ, ɫɤɪɨɦɧɿɫɬɶ, ɱɟɫɧɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɦɪɿɸ 
ɩɨɡɧɚɣɨɦɢɬɢɫɹ ɡ ɫɟɦɿɧɚɪɢɫɬɨɦ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 
ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɨɩɟɪɚɬɨɪ ɤɨɦɩ’ɸɬɟɪɧɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ; (16) – ɦ. 
ɋɬɪɢɣ, Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(097)-
155-93-93.

4) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȼȱɊȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ, 1961
ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 162 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 63 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɫɜɿɬɥɿ; (7) – ɡɚɞɨ-
ɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɧɿɠɧɿɫɬɶ, ɫɤɪɨɦɧɿɫɬɶ, 
ɳɢɪɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɩɪɢɪɨɞɚ, ɤɜɿɬɢ, ɧɚɪɨɞɧɿ 
ɩɿɫɧɿ, ɫɩɨɤɿɣɧɚ ɦɭɡɢɤɚ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; 
ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɮɨɬɨɝɪɚɮ-ɩɨɪɬɪɟɬɢɫɬ, ɧɟ ɩɪɚɰɸɸ; (16) – ɦ. 
ɏɨɞɨɪɿɜ, ɀɢɞɚɱɿɜɫɶɤɢɣ ɪ-ɧ, Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ 
ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(096)-515-36-84.

5) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɈɅȿɋə. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,
31.05.1988 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 164 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 45 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨ-
ɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɱɟɫɧɿɫɬɶ 
ɿ ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɱɢɬɚɧɧɹ ɤɧɢɠɨɤ, 
ɦɭɡɢɤɚ, ɟɤɫɬɪɿɦ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: 
– ɫɬɭɞɟɧɬɤɚ; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-
(067)-427-48-21.

6) ɝɪɭɩɚ «Ȼ»: ȽȺɅɂɇȺ-ɆȺɊȱə. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨ-

ɥɢɱɤɚ, ɜɞɨɜɚ, 20.02.1950 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 165 ɫɦ.; ɨɱɿ – ɡɟɥɟɧɿ; 
ɜɨɥɨɫɫɹ – ɲɚɬɟɧɤɚ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ, ɿɧɜɚɥɿɞ ȱȱ ɝɪ., ɪɟ-
ɩɪɟɫɿɹ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɚ, ɱɭɣɧɚ, ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟɧɚ, 
ɜɟɫɟɥɨʀ ɜɞɚɱɿ, ɨɩɬɢɦɿɫɬɤɚ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɤɭɥɿ-
ɧɚɪɿɹ, ɝɨɫɩɨɞɢɧɹ, ɜɨɞɠɭ ɚɜɬɨ, ɬɚɧɰɿ, ɤɜɿɬɢ, ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ 
ɩɪɢɪɨɞɨɸ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: 
– ɦɟɞ. ɫɟɫɬɪɚ, ɧɟ ɩɪɚɰɸɸ, ɩɟɧɫɿɨɧɟɪɤɚ; ɧɚɪɨɞɢɥɚɫɹ: – Ɂɚ-
ɤɚɪɩɚɬɬɹ; ɩɪɨɠɢɜɚɸ: – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    ɭ 
ɫɭɫɿɞɿɜ – 237-20-57.

7) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȱɊɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,
16.07.1980 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 160 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 60 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɫɢɧɿ; 
ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) 
– ɞɨɛɪɨɬɚ, ɳɢɪɿɫɬɶ; (11) – ɛɭɬɢ ɞɪɭɠɢɧɨɸ ɫɜɹɳɟɧɧɢɤɚ,
ɜɢɩɭɫɤɧɢɤɚ ɫɟɦɿɧɚɪɿʀ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨ-
ɮɟɫɿɹ: – ɛɭɯɝɚɥɬɟɪ; (15) – ɦɚɬɟɪ. ɿ ɠɢɬɥ. ɧɟɡɚɥɟɠ.; (16) – ɫ. 
ȼɟɪɯɧɹ Ȼɿɥɤɚ, ɉɭɫɬɨɦɢɬɿɜɫɶɤɢɣ ɪ-ɧ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    
+38-(099)-413-37-27.

8) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɄȺɌȿɊɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,
17.07.1985 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 164 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 63 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; 
ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – 
ɞɨɛɪɨɬɚ, ɫɩɿɜɱɭɬɥɢɜɿɫɬɶ, ɱɟɫɧɿɫɬɶ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ, ɜɿɪɧɿɫɬɶ; 
(12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɩɪɨɞɚɜɟɰɶ ɩɪɨ-
ɞɭɤɬɨɜɨɝɨ ɦɚɝɚɡɢɧɭ; (15) – ɦɚɬɟɪ. ɧɟɡɚɥɟɠ.; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ, 
Ȼɪɸɯɨɜɢɱɿ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(097)-347-39-87.

9) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɇȺɌȺɅə. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ,
24.12.1971 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 170 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 68 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɡɟɥɟɧɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ 
– ɫɜɿɬɥɟ; (7) – ɡɞɨɪɨɜɚ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɜɟɫɟɥɚ ɜɞɚɱɚ,
ɨɩɬɢɦɿɫɬɤɚ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɜɱɢɬɟɥɶ; 
(16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(097)-533-86-58.

10) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɌȺɌɖəɇȺ. Ɋɨɫɿɹɧɤɚ, ɩɪɚɜɨɫɥɚɜɧɚ,
26.09.1944 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 164 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 60 ɤɝ.; ɨɱɿ – ɡɟ-
ɥɟɧɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɲɚɬɟɧɤɚ; (7) – ɡɞɨɪɨɜɚ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; 
(10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɦɢɪɨɥɸɛɧɚ, ɫɩɨɤɿɣɧɚ, ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟ-
ɧɚ, ɨɯɚɣɧɚ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɝɪɚ ɧɚ ɫɤɪɢɩɰɿ 
ɧɚ ɪɿɜɧɿ ɥɸɛɢɬɟɥɹ; (12) – ɽ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; 
ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɩɟɧɫɿɨɧɟɪɤɚ; ɧɚɪɨɞɢɥɚɫɹ: – ɦ. ɍɦɚɧɶ, 
(ɑɟɪɤɚɫɶɤɚ ɨɛɥ.); ɩɪɨɠɢɜɚɸ: – ɏɟɪɫɨɧɫɶɤɚ ɨɛɥ., 
ɋɤɚɞɨɜɫɶɤɢɣ ɪ-ɧ, ɫ. Ɍɚɪɚɫɿɜɤɚ – (ɛɟɪɟɝ ɑɨɪɧɨɝɨ 
ɦɨɪɹ); ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    8-(05537) 37-393 – 
(ɞɨɦ.).

11) ɝɪɭɩɚ «Ȼ»: ȽȺɅɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚ-
ɬɨɥɢɱɤɚ, 22.10.1960 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 153 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 76 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) 
– ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɱɟɫɧɿɫɬɶ, ɞɨɛɪɨɬɚ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ;
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɩɪɢɪɨɞɚ, ɦɭɡɢɤɚ; (11) – 
ɱɟɫɧɿɫɬɶ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; (12) – ɬɚɤ; (13) – 1,5 ɪɨɤɭ; 
(14) – ɜɞɨɜɚ; (15) – 2 ɫɢɧɢ: 25 ɪɨɤɿɜ ɬɚ 23 ɪɨɤɢ, ɧɟ 
ɨɞɪɭɠɟɧɿ, ɩɪɚɰɸɸɬɶ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɿɧɠɟɧɟɪ-ɯɿɦɿɤ; 
(17) – ɦɚɬɟɪ. ɿ ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɚ; (18) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; 
ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(096)-957-87-07.

12) ɝɪɭɩɚ «Ȼ»: ȱȼȺɇɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨ-
ɥɢɱɤɚ, 29.05.1950 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 155 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 50 ɤɝ.; 
ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɲɚɬɟɧɤɚ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – 
ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɩɨɪɹɞɧɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, 
ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɦɭɡɢɤɚ, ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɚ, ɤɭɥɿɧɚɪɿɹ; (11) – 
ɩɪɚɰɶɨɜɢɬɿɫɬɶ, ɞɨɛɪɨɬɚ; (12) – ɬɚɤ; (13) – 10 ɪɨɤɿɜ; 
(14) – ɜɞɨɜɚ; (15) – ɞɨɧɶɤɚ 26 ɪɨɤɿɜ, ɧɟ ɡɚɦɿɠɧɹ. 
Ȳʀ ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ – ɛɿɫɟɪ, ɧɚɪɨɞɧɟ ɦɢɫɬɟɰɬɜɨ, ɫɩɨɪɬ; 
ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɩɪɚɰɸɸɱɚ ɩɟɧɫɿɨɧɟɪɤɚ; (17) – ɦɚɬɟɪ. 
ɿ ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɚ; (18) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ 
ɬɟɥɟɮɨɧ: 238-01-51 – ɞɨɦ. ɬɟɥ..

13) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɏɊɂɋɌɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-
ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ, 17.07.1981 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 160 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 50 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɬɟɦɧɨ-ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚɞɨ-
ɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɫɤɪɨɦɧɿɫɬɶ, ɞɨɛɪɨɬɚ; 
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɧɚɪɨɞɧɟ ɦɢɫɬɟɰɬɜɨ, ɫɩɨɪɬ; 
(12) – ɬɚɤ; (13) – ɬɨɜɚɪɢɫɶɤɿ ɫɬɨɫɭɧɤɢ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: 
– ɯɿɦɿɤ-ɥɚɛɨɪɚɧɬ, ɩɪɚɰɸɸ, ɡɧɚɧɧɹ ɉɄ, ɬɪɟɧɟɪ ɡ
ɩɥɚɜɚɧɧɹ; (15) – ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɚ; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; 
ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(067)-856-85-71;  238-
01-51 – ɞɨɦ. ɬɟɥ..

14) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ȽȺɅɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨ-
ɥɢɱɤɚ, 30.10.1965 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 160 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 57 ɤɝ.; 
ɨɱɿ – ɫɿɪɨ-ɫɢɧɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɟ; (7) – ɡɞɨɪɨɜɚ; (8) – ɧɟ 
ɦɚɸ; (10) – ɜɪɿɜɧɨɜɚɠɟɧɚ, ɫɩɿɜɱɭɬɥɢɜɚ, ɟɧɟɪɝɿɣɧɚ; 
ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɦɭɡɢɤɚ, ɫɩɨɪɬ, ɤɧɢɠɤɢ (ɿɫ-
ɬɨɪɢɱɧɿ, ɞɟɬɟɤɬɢɜɢ); (11) – ɜɢɪɨɡɭɦɿɥɢɣ, ɱɟɫɧɢɣ, 
ɩɨɪɹɞɧɢɣ, ɩɟɞɚɧɬɢɱɧɢɣ; (12) – ɬɚɤ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 
ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɠɭɪɧɚɥɿɫɬ; (15) – ɦɚɬɟɪɿɚɥɶɧɨ 
ɧɟɡɚɥɟɠɧɚ; (16) – Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ.; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟ-
ɮɨɧ:    +38-(067)-951-91-81.

15) ɝɪɭɩɚ «Ȼ»: ȻɈȽȾȺɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚ-
ɬɨɥɢɱɤɚ, 07.11.1980 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 178 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 54 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɝɨɥɭɛɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɬɟɦɧɨ-ɪɭɫɹɜɟ; (7) – ɡɚ-
ɞɨɜɿɥɶɧɢɣ; (8) – ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɳɢɪɿɫɬɶ, ɳɟɞɪɿɫɬɶ, 
ɞɨɬɪɢɦɭɸɫɶ ɜɫɿɯ ɡɚɩɨɜɿɞɟɣ Ȼɨɠɢɯ; (11) – ɛɭɬɢ 
ɿɫɬɢɧɧɢɦ ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨɥɢɤɨɦ ɜ ɞɭɲɿ ɚ ɧɟ ɧɚ ɫɥɨɜɚɯ; 
(12) – ɬɚɤ; (13) – 2 ɪɨɤɢ; (14) – ɭɧɟɜɚɠɧɟɧɧɹ ɩɨ-
ɞɪɭɠɠɹ – (ɰɟɪɤɨɜɧɨɝɨ ɲɥɸɛɭ ɧɟ ɦɚɥɚ); (15) – ɫɢɧ 
2,5 ɪɨɤɢ, ɡɞɨɪɨɜɢɣ, ɜɟɫɟɥɢɣ, ɱɟɦɧɢɣ ɿ ɫɦɿɲɧɢɣ; 
ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɬɢɦɱɚɫɨɜɨ ɧɟ ɩɪɚɰɸɸ; (17) – ɦɚɬɟɪ. ɿ 
ɠɢɬɥɨɜɨ ɧɟɡɚɥɟɠɧɚ; (18) – ɧɚɪɨɞɢɥɚɫɶ – ɦ. Ʌɶɜɿɜ, 
ɩɪɨɠɢɜɚɸ – ɦ. Ƚɨɪɨɞɨɤ, Ʌɶɜɿɜ. ɨɛɥ.; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ 
ɬɟɥɟɮɨɧ:     +38-(097)-402-34-72.

16) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɏɊɂɋɌɂɇȺ. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-
ɤɚɬɨɥɢɱɤɚ, 10.07.1986 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 166 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 53 
ɤɝ.; ɨɱɿ – ɝɨɥɭɛɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɲɚɬɟɧɤɚ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) 
– ɧɟ ɦɚɸ; (10) – ɧɚɞɿɣɧɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ:
– ɿɧɬɟɪɟɫ ɞɨ ɜɫɶɨɝɨ ɤɨɪɢɫɧɨɝɨ; (11) – ɧɚɞɿɣɧɿɫɬɶ;
(12) – ɬɚɤ; (13) – ɬɨɜɚɪɢɫɶɤɿ ɫɬɨɫɭɧɤɢ, ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 
ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɫɬɭɞɟɧɬɤɚ; (16) – Ƚɨɪɨɞɨɰɶɤɢɣ 
ɪ-ɧ, Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɨɛɥ.; ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-
(067)-452-78-82.

17) ɝɪɭɩɚ «ɇ»: ɋɈɎȱə. ɍɤɪɚʀɧɤɚ, ɝɪɟɤɨ-ɤɚɬɨ-
ɥɢɱɤɚ, 13.04.1975 ɪ.ɧ.; ɪɿɫɬ – 153 ɫɦ.; ɜɚɝɚ – 41 ɤɝ.; 
ɨɱɿ – ɤɚɪɿ; ɜɨɥɨɫɫɹ – ɪɭɫɟ; (7) – ɞɨɛɪɢɣ; (8) – ɧɟ 
ɦɚɸ; (10) – ɞɨɛɪɨɬɚ, ɩɪɚɰɶɨɜɢɬɿɫɬɶ, ɫɩɿɜɱɭɬɥɢ-
ɜɿɫɬɶ; ɡɚɯɨɩɥɟɧɧɹ, ɿɧɬɟɪɟɫɢ: – ɦɢɫɬɟɰɬɜɨ, ɩɪɢɪɨɞɚ; 
(11) – ɩɨɜɧɟ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɧɧɹ ɯɪɢɫɬɢɹɧɫɶɤɨʀ ɦɨɪɚɥɿ; 
(12) – ɬɚɤ; (13) – ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɿɦ’ʀ; ɩɪɨɮɟɫɿɹ: – ɛɿɛɥɿ-
ɨɬɟɤɚɪ ɅɇɆɍ ɿɦ.. Ⱦ. Ƚɚɥɢɰɶɤɨɝɨ; (16) – ɦ. Ʌɶɜɿɜ; 
ɤɨɧɬɚɤɬɧɢɣ ɬɟɥɟɮɨɧ:    +38-(098)-307-13-31.

ȼȱɌȺɇɇə ȱɆȿɇɂɇɇɂɄȺɆ ɄɁɇȾɊ!

У�складні�періоди�в�житті�молюся
до�святого�Юди�Тадея���

(Ʌɢɫɬ ɞɨ ɪɟɞɚɤɰɿʀ “Ɇɟɬɢ“)

ɋɥɚɜɚ ȱɫɭɫɭ ɏɪɢɫɬɭ! 
ə – ɡɜɢɱɚɣɧɚ ɥɶɜɿɜɫɶɤɚ ɫɬɭɞɟɧɬɤɚ. 

ɏɨɱɭ ɪɨɡɩɨɜɿɫɬɢ ɩɪɨɫɬɭ ɿɫɬɨɪɿɸ – ɦɨɠɟ, 
ɞɥɹ ɤɨɝɨɫɶ ɜɨɧɚ ɦɚɬɢɦɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ.

əɤ ɿ ɛɿɥɶɲɿɫɬɶ ɿɡ ɧɚɫ, ɹ ɳɨɞɧɹ ɫɬɢɤɚɸɫɹ 
ɡ ɛɟɡɥɿɱɱɸ ɞɪɿɛɧɢɯ ɛɚɧɚɥɶɧɢɯ ɩɪɨɛɥɟɦ, 
ɹɤɿ, ɩɪɨɬɟ, ɿɧɨɞɿ ɩɪɢɬɢɫɤɚɸɬɶ ɬɚɤ, ɳɨ 
ɜɚɠɤɨ ɞɢɯɚɬɢ ɿ ɩɪɨɫɬɨ ɧɟ ɯɨɱɟɬɶɫɹ 
ɩɪɨɤɢɞɚɬɢɫɹ. ɐɟ – ɹɤ ɪɿɣ ɧɚɫɬɢɪɥɢɜɢɯ 
ɤɨɦɚɯ, ɜɿɞ ɹɤɢɯ ɪɨɡɩɚɱɥɢɜɨ ɜɿɞɛɢɜɚɽɲɫɹ, 
ɚɥɟ ɜɿɞ ɰɶɨɝɨ ɜɨɧɢ ɥɢɲɟ ɳɟ ɛɿɥɶɲɟ 
ɤɢɞɚɸɬɶɫɹ ɧɚ ɬɟɛɟ, ɚ ɬɢ ɞɭɠɟ ɲɜɢɞɤɨ 
ɩɚɞɚɽɲ, ɜɢɫɧɚɠɟɧɢɣ.

Ʌɸɞɢ ɲɭɤɚɸɬɶ ɜɢɯɨɞɢ. ȼɨɧɢ ɛɭɜɚɸɬɶ 
ɞɭɠɟ ɪɿɡɧɿ. ə ɧɚɥɟɠɭ ɞɨ ɬɢɯ ɳɚɫɥɢɜɢɯ 
ɥɸɞɟɣ, ɹɤɿ ɜɢɪɨɫɥɢ ɭ ɯɨɪɨɲɿɣ ɫɿɦ’ʀ. ɓɟ 
ɡɦɚɥɟɱɤɭ ɦɟɧɟ ɜɨɞɢɥɢ ɞɨ ɰɟɪɤɜɢ, ɡɝɨɞɨɦ 
ɹ ɨɛɪɚɥɚ ɰɟ ɫɜɿɞɨɦɨ. ə ɯɨɱɭ ɪɨɡɩɨɜɿɫɬɢ 
ɩɪɨ ɨɞɧɭ ɪɿɱ, ɹɤɚ ɦɚɥɚ ɜɟɥɢɤɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɭ 
ɦɨɽɦɭ ɠɢɬɬɿ.

Ʉɨɥɢɫɶ ɦɨʀɣ ɦɚɦɿ ɹɤɚɫɶ ɩɨɛɨɠɧɚ ɠɿɧɨɱɤɚ ɩɨɪɚɞɢɥɚ ɭ ɫɤɥɚɞɧɿ 
ɩɟɪɿɨɞɢ ɜ ɠɢɬɬɿ ɦɨɥɢɬɢɫɹ ɞɨ ɫɜɹɬɨɝɨ ɘɞɢ Ɍɚɞɟɹ ɿ ɩɨɞɚɪɭɜɚɥɚ 
ɞɟɜ’ɹɬɧɢɰɸ ɞɨ ɧɶɨɝɨ. ȼɫɟ, ɳɨ ɹ ɡɧɚɸ ɩɪɨ ɰɶɨɝɨ ɫɜɹɬɨɝɨ, 
ɰɟ ɬɟ, ɳɨ ɜɿɧ ɛɭɜ ɨɞɧɢɦ ɿɡ 12 ɚɩɨɫɬɨɥɿɜ ȱɫɭɫɚ, ɳɨ ɣɨɝɨ ɧɟ 

ɫɥɿɞ ɩɥɭɬɚɬɢ ɡ ɘɞɨɸ ȱɫɤɚɪɿɨɬɨɦ, ɿ ɳɨ 
ɜɿɧ ɧɚɩɢɫɚɜ ɨɞɧɟ ɩɨɫɥɚɧɧɹ, ɜɦɿɳɟɧɟ 
ɭ  ɋɜɹɬɨɦɭ ɉɢɫɶɦɿ .  ȼ ɞɟɜ ’ɹɬɧɢɰɿ 
ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɽɬɶɫɹ ɬɚɤɨɠ ɩɪɨ ɞɟɹɤɿ ɱɭɞɚ, 
ɩɨɜ’ɹɡɚɧɿ ɡ ɰɢɦ ɿɦ’ɹɦ. Ɂ ɞɢɬɢɧɫɬɜɚ ɹ 
ɱɚɫɬɨ ɡɜɟɪɬɚɥɚɫɹ ɞɨ ɧɶɨɝɨ ɡɿ ɫɜɨʀɦɢ 
ɞɪɿɛɧɢɦɢ ɩɪɨɛɥɟɦɚɦɢ, ɜɢɪɿɲɟɧɧɹ ɹɤɢɯ 
ɯɨɱ ɿ ɧɟ ɛɭɥɢ ɹɜɧɨ ɱɭɞɟɫɧɢɦɢ, ɩɪɨɬɟ 
ɦɚɥɢ ɜɟɥɢɱɟɡɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɭ ɦɨɽɦɭ ɫɜɿɬɿ. 
ȼɿɧ ɧɟ ɪɨɛɢɜ ɜɟɥɢɤɨɝɨ ɱɭɞɚ ɨɞɢɧ ɪɚɡ, ɚɥɟ 
ɜɿɧ ɧɿɛɢ ɛɭɜ ɩɨɫɬɿɣɧɨ ɩɨɪɭɱ. ɋɚɦɟ ɱɟɪɟɡ 
ɧɶɨɝɨ ɹ ɩɪɨɫɬɭɜɚɥɚ ɿ ɞɚɥɿ ɩɪɨɫɬɭɸ ɰɢɦ 
ɲɥɹɯɨɦ ɞɨ Ȼɨɝɚ. ȼɫɟ, ɱɨɝɨ ɹ ɞɨɫɹɝɥɚ, 
ɜɫɟ, ɳɨ ɩɨɬɪɟɛɭɜɚɥɚ, ɩɪɨɫɢɥɚ ɭ ɰɶɨɝɨ 
ɫɜɹɬɨɝɨ, ɿ ɜɿɧ ɠɨɞɧɨɝɨ ɪɚɡɭ ɦɟɧɟ ɧɟ 
ɩɿɞɜɿɜ.

Ɂɜɢɱɚɣɧɨ, ɭ ɯɜɢɥɢɧɢ ɪɚɞɨɫɬɿ ɹ ɱɚɫɬɨ 
ɡɚɛɭɜɚɥɚ ɿ ɩɪɨ ɧɚɣɦɟɧɲɭ ɦɨɥɢɬɜɭ ɩɨɞɹɤɢ, 
ɚɥɟ ɭ ɱɚɫ ɫɦɭɬɤɭ ɡɧɨɜɭ ɡɜɟɪɬɚɥɚɫɹ ɞɨ 
ɧɶɨɝɨ. ɋɚɦɟ ɹɤ ɩɨɞɹɤɭ ɹ ɩɢɲɭ ɰɟɣ ɥɢɫɬ, ɚ 
ɬɚɤɨɠ ɡɚɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɳɨɛɢ ɯɬɨɫɶ ɿɡ ɱɢɬɚɱɿɜ 
ɳɟ ɪɚɡ ɭɩɟɜɧɢɜɫɹ, ɳɨ ɩɪɨɫɬɚ ɿ ɧɚʀɜɧɚ 

ɜɿɪɚ ɭ ɞɨɛɪɨɝɨ ɫɜɹɬɨɝɨ ɧɿɤɨɥɢ ɧɟ ɛɭɜɚɽ ɞɚɪɟɦɧɨɸ. Ⱥ ɳɟ – ɧɟ 
ɛɿɣɬɟɫɹ ɩɪɨɫɢɬɢ: Ȼɨɝ ɽ ɩɨɪɭɱ ɧɟ ɥɢɲɟ ɭ ɜɟɥɢɤɢɯ ɛɢɬɜɚɯ, ɚ 
ɣ ɭ ɳɨɞɟɧɧɢɯ ɫɭɬɢɱɤɚɯ ɡɿ ɡɥɨɦ!

Ɉɤɫɚɧɚ

ɋɜɹɬɢɣ ɘɞɚ Ɍɚɞɟɣ ɡɨɛɪɚɠɟɧɢɣ ɭ 
ɡɚɯɿɞɧɿɣ ɬɪɚɞɢɰɿʀ ɮɪɚɧɰɭɡɶɤɢɦ ɯɭɞɨɠ-
ɧɢɤɨɦ ɀɨɪɠɟɦ ɞɟ Ʌɚɬɭɪɨɦ (1593-1652)
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о. ɘліан ɄАТРȱɃ,
«Ɂаповіді Ȼожі»

u��� �����d ������ 
ɋɬɟɮɚɧ ɄɊȿɇɐȿɊ

(ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ ɭ ɧɚɫɬɭɩɧɨɦɭ ɱɢɫɥɿ «Ɇɟɬɢ») (ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ ɭ ɧɚɫɬɭɩɧɨɦɭ ɱɢɫɥɿ 
«Ɇɟɬɢ»)

Ȼожі Ɂаповіді – це основа людського
ɳастя на землі. ɐе також наɣпевніɲа за-
порука віɱного ɳастя в неɛі. Та ɳоɛ вони
дали нам ɳастя, вдоволення і спокіɣ серця
на землі ɣ запевнили віɱне ɳастя, то треɛа
їɯ знати, розуміти, люɛити та зɛерігати не
десь-колись, але ɳодня ɱерез ціле своɽ
життя. ɑи ɛагато людеɣ сьогодні знаɽ Ȼожі
Ɂаповіді?

ȼ одному коледжі в Америці запитували
83 студентів різниɯ віроісповідань ɳодо їɯ-
нього релігіɣного знання. ȱ якиɣ ɛув вислід?
Тільки ɱотири студенти на 83 могли назва-
ти всі десять Ȼожиɯ Ɂаповідеɣ. Ɂагально
могли назвати тільки ɲість Ɂаповідеɣ.
ɉ’ятдесять ɲість студентів ніɱого не знали
про гріɯ первородниɣ. ɋімдесят не могли
назвати ɱотирьоɯ ȯвангелистів. ȼісім сту-
дентів думали, ɳо молитва «Ɉтɱе наɲ»
– це ɱастина псалмів. ɋімдесят ɱотири не
знали сказати, котрі Ɂаповіді назвав ȱсус
ɏристос наɣɛільɲими. əк ɉредтеɱу ȱсуса
ɏриста, деякі називали Моɣсея аɛо Ȼудду.
А всі вони уважали сеɛе за віруюɱиɯ.

ȻɈɀȱ ɁАɉɈȼȱДȱ
Ƀ ɇАɒȿ ɁȿМɇȿ ɀɂТТə

ɇема людини на світі, ɳо не ɛажала
ɛ ɛути ɳасливою. Молоді ɣ старі, ɛідні
ɣ ɛагаті, вɱені ɣ невɱені ɛажають ɛути
ɳасливими. Та проɛлема в тому, ɳо загал
людеɣ ɲукаɽ ɳастя там, де ɣого нема,
і тому ɣого не знаɯодять. ȼони ɲукають
ɳастя у земниɯ реɱаɯ, які не в силі зроɛити
людину ɳасливою. Ɉдин Ȼог може зроɛи-
ти людину ɳасливою. ȱ з ціɽю метою дав
нам десять Ɂаповідеɣ, які мають стояти
на сторожі наɲого ɳасливого життя. Ɂ
десятьоɯ Ɂаповідеɣ Ƚосподь Ȼог тільки три
застеріг соɛі, а сім інɲиɯ признаɱив для
наɲого доɛра. Тож погляньмо коротенько
на кожну Ɂаповідь, ɳоɛ ми зрозуміли їɯнɽ
велике знаɱення для наɲого життя.

1-ɲа Ȼожа Ɂаповідь: «ɇеɯаɣ не ɛуде в
теɛе інɲиɯ ɛогів, крім Мене». ɐя Ɂаповідь
стоїть на сторожі правдивої релігії. ȼона
наказуɽ поɱитати тільки ɽдиного правди-
вого Ȼога, а заɛороняɽ всяке ідолопоклон-
ство, ɳо ɽ зневагою для Ȼога і пониженням
людської гідности.

2-га Ȼожа Ɂаповідь: «ɇе взиваɣ намарно
імені Ƚоспода, Ȼога Твого». Маюɱи на увазі
Ȼожу велиɱ і святість, ця Ɂаповідь наказуɽ
велику поɲану для Ƀого осоɛи, Ƀого імені,
Ƀого ɱесті ɣ авторитету. ȼона заɛороняɽ
всяку зневагу Ȼожого імени, ɱи то в жартаɯ,
ɱи в гніві аɛо прокльонаɯ.

3-тя Ȼожа Ɂаповідь: «ɉам’ятаɣ свя-
тиɣ день святкувати». Ʌюдина, як Ȼоже
створіння, зоɛов’язана віддавати Ȼогові
поɱесть всяким спосоɛом, а головно ɱерез
святкування неділі і свята, ɳоɛ при тім
мати також відпоɱинок від своɽї праці.

4-та Ȼожа Ɂаповідь: «ɒануɣ ɛатька твого
і матір твою, ɳоɛ тоɛі ɛуло доɛре і ɳоɛ
ти довго прожив на землі». Ƚосподь Ȼог
вимагаɽ поɲани не тільки для сеɛе, але
і для наɲиɯ ɛатьків, ɛо вони, після Ȼога,
наɲі наɣɛільɲі доɛродії. ȼони дали нам
наɲе земне життя. Ɂа поɲану ɛатьків Ȼог
оɛіцюɽ своɽ ɛлагословення і довге життя,
а за непоɲану ɱасто караɽ лиɯиɯ дітеɣ.

5-та Ȼожа Ɂаповідь: «ɇе уɛиваɣ». Ʌюд-
ське життя – це цінниɣ дар, Ȼогом нам

даниɣ. ȼоно належить до Ȼога, тому ніɯто
не маɽ права ані соɛі, ані інɲим ɣого від-
ɛирати. Ʉожна людина маɽ оɛов’язок дɛати
про своɽ життя і своɽ здоров’я та уникати
всього, ɳо ɲкодило ɛ наɲому аɛо наɲиɯ
ɛлижніɯ здоров’ю.

6-та і 9-та Ȼожі Ɂаповіді: «ɇе ɱини пере-
люɛу» – «ɇе пожадаɣ жінки твого ɛлиж-
нього». ɐі дві Ɂаповіді стоять на сторожі
ɱистоти дуɲі ɣ тіла та святости подружжя.

ȼони заказують усяке доɛровільне уподо-
ɛання в неɱистиɯ думкаɯ, словаɯ, поглядаɯ
і ділаɯ – зі соɛою ɱи інɲими. «ɏіɛа не зна-
ɽте, – каже св. Апостол ɉавло, – ɳо ваɲе
тіло – ɯрам святого Дуɯа, якиɣ живе у вас?» 
(ȱ Ʉор. 6,19).

7-ма і 10-та Ȼожі Ɂаповіді: «ɇе кради» – 
«ɇе пожадаɣ ніɱого того, ɳо ɽ власністю
твого ɛлижнього». ɐі Ɂаповіді ɛережуть
наɲі матеріяльні реɱі: наɲ доріɛок, наɲ
дім, наɲе маɣно і власність.

8-ма Ȼожа Ɂаповідь: «ɇе свідɱи ɮальɲи-
во на твого ɛлижнього». Ƚосподь Ȼог дав
нам дар мови, ɳоɛ ми могли порозуміва-
тися з наɲими ɛлижніми. Тож ця Ɂаповідь
наказуɽ нам завжди говорити правду і
заказуɽ всяке лиɯе слово ɱи свідɱення,
ɳо могло ɛ поɲкодити ɛлижньому на ɣого
доɛрому імені і славі.

Ɂ цього поɛіжного перегляду ми ясно
ɛаɱимо, яке велике знаɱення мають
для нас Ȼожі Ɂаповіді. ȼони тоɱно і ясно
окреслюють наɲе відноɲення до Ȼога, нас
самиɯ і наɲиɯ ɛлижніɯ. ȼони торкаються
всіɯ важливиɯ справ наɲого життя – осо-
ɛистого, родинного, суспільного.

ȻɈɀȱ ɁАɉɈȼȱДȱ
ȱ ɇАɒȿ ɓАɋТə ȼȱɑɇȿ

ȼелике знаɱення мають Ȼожі Ɂаповіді
для наɲого життя на землі, але ɳе ɛез-
мірно ɛільɲе знаɱення мають вони для
наɲого віɱного ɳастя в неɛі. Тому до всіɯ
нас каже ɏристос: «əк ɯоɱеɲ увіɣти в
життя, додержуɣ Ɂаповідеɣ».

1. Ȼожі Ɂаповіді – дороговказ до неɛа
ɉри розгалуженні всіɯ важливіɲиɯ

ɲляɯів ɽ осоɛливі стрілки з написами.
ȼони показують нам, куди веде якась
дорога. ɇаɲа дорога до неɛа познаɱена
неɛесними стрілками, а ними ɽ Ȼожі Ɂа-
повіді. ɓасливиɣ, ɯто їɯ держиться, ɛо
певно заɣде до віɱної мети і спасе свою
дуɲу. А неɳасниɣ тоɣ, ɯто ці Ȼожі стрілки
злегковажить, ɛо зіɣде на манівці і пропаде

навіки. ɇімецькиɣ ɮілосоɮ Т. ɉеɲ каже:
«ɇаɲа земля – це ɱекальня перед наɲою
подорожжю до позагроɛового життя. Дуже
вважаɣ, ɳоɛ ти всів до доɛрого поїзду».

2. Ȼожі Ɂаповіді – квиток вступу до неɛа
ȼ соціяльному житті народів ɽ такі уста-

нови ɱи імпрези, куди можна увіɣти тільки
за осіɛним вступним квитком. Так, напр., 
ɛез осіɛного квитка не дістанемося ані
до кіна, ані до опери, автоɛуса, поїзда ɱи
літака. ȼ житті людеɣ ɛувають інколи такі
моменти, ɳо такиɣ квиток може ріɲати
навіть про людське життя аɛо смерть. ȱ
таким конеɱним і незаступним квитком до
неɛа ɽ якраз Ȼожі Ɂаповіді. Ȼез ниɯ для
нікого нема вступу до неɛа.

ȼіɱне ɳастя ɱи неɳастя для нікого з
нас не ɽ ɛаɣдужне. У віɱності не ɛеруть
до уваги осоɛи, ані гроɲі там ніɱого не
поможуть.

ɉро вступ до неɛа ріɲаɽ тільки життя
за Ȼожими Ɂаповідями тут, на землі. ȼід
нас, отже, залежить наɲе віɱне ɳастя.
Тож уважаɣмо, ɳоɛ ми не явились перед
Ȼогом з порожніми руками. ɓо тут посіɽмо,
те колись у віɱності зɛеремо. ɀиɣмо так,
ɳоɛ ми могли по наɲіɣ смерті на Ȼожому
ɋуді сказати, як сказав тоɣ ɽвангельськиɣ
юнак на запит ȱсуса ɏриста, ɱи він зɛерігаɽ
Ȼожі Ɂаповіді: «ȼсе це я зɛеріг ізмалку»
(Мат. 19,20).

Гравюра�Гюстава�Доре�������������Заповіді�Божі�

ɇȺȽȺɅɖɇȱ ɉɂɌȺɇɇə ɇȺɊɈȾɍ ȻɈɀɈȽɈ

ɉɨɫɬɚɜɦɨ ɫɟɛɟ ɧɚ ɦɿɫɰɟ ɧɚɪɨɞɭ ȱɡɪɚʀɥɹ. Ȼɭɞɭɱɢ ɦɚɥɢɦ 
ɧɚɪɨɞɨɦ ɡɿ ɫɬɪɨɝɨɸ ɜɿɪɨɸ ɜ ɨɞɧɨɝɨ Ȼɨɝɚ, ɜɿɧ ɠɢɜɟ ɩɨɦɿɠ 
ɜɟɥɢɤɢɦɢ, ɫɢɥɶɧɢɦɢ ɧɚɪɨɞɚɦɢ. ȼɨɧɢ ɦɚɸɬɶ ɩɢɲɧɢɣ ɤɭɥɶɬ, 
ʀɯɧɿ ɪɟɥɿʉɿʀ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɡɚɦɤɧɟɧɭ ɫɢɫɬɟɦɭ, ɩɨɞɚɸɬɶ ɡɚɜɟɪɲɟ-
ɧɢɣ ɫɜɿɬɨɝɥɹɞ. ȼɨɧɢ ɞɚɸɬɶ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ ɧɚ ɠɢɬɬɽɜɿ ɩɢɬɚɧɧɹ. 
ȱɡɪɚʀɥɶɬɹɧɢɧ ɩɨɜɢɧɟɧ ɬɪɢɦɚɬɢɫɶ ɭ ɰɶɨɦɭ ɹɡɢɱɧɢɰɶɤɨɦɭ ɫɟ-
ɪɟɞɨɜɢɳɿ. ȼɿɧ ɬɚɤɨɠ ɩɨɜɢɧɟɧ ɞɚɬɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ ɧɚ ɰɿ ɩɢɬɚɧɧɹ.

ɉɂɌȺɇɇə ɉɊɈ ȻɈȽȺ ɌȺ ɉɊɈ ɈȻɊȺɇɇə

Ȼɨɝ əɝɜɟ ɽ ɭɧɿɜɟɪɫɚɥɶɧɢɦ ɜɨɥɨɞɚɪɟɦ ɰɿɥɨɝɨ ɫɜɿɬɭ, – ɬɚɤ 
ɜɢɡɧɚɽ ɜɿɪɭɸɱɢɣ ɿɡɪɚʀɥɶɬɹɧɢɧ. ɑɨɦɭ ȼɿɧ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɨ ɨɛɪɚɜ 
ɫɨɛɿ ɹɤɢɣɫɶ ɧɚɪɨɞ? Ȼɭɬɬɹ 12,1-3 ɨɩɨɜɿɞɚɽ ɧɚɦ ɩɪɨ ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 
ɰɶɨɝɨ Ȼɨɠɨɝɨ ɧɚɪɨɞɭ ɱɟɪɟɡ ɩɨɤɥɢɤɚɧɧɹ Ⱥɜɪɚɚɦɚ: ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ 
ɞɨ ɰɶɨɝɨ, ɧɚɪɨɞ ȱɡɪɚʀɥɹ ɽ Ȼɨɠɢɦ ɧɚɪɨɞɨɦ, ɛɨ Ȼɨɝ ɫɚɦ ɫɨɛɿ 
ɝɨɬɭɽ ɰɟɣ ɧɚɪɨɞ, ɨɛ’ɹɜɥɹɽ ɋɟɛɟ ɣɨɦɭ ɿ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɨ ɜɟɞɟ. ɑɟ-
ɪɟɡ ɰɟɣ ɧɚɪɨɞ Ȼɨɝ ɯɨɱɟ ɩɨɲɢɪɢɬɢ ɛɥɚɝɨɫɥɨɜɟɧɧɹ ɦɿɠ ɭɫɿɦɚ 
ɧɚɪɨɞɚɦɢ. Ȼɨɝ ɯɨɱɟ ɩɪɢɝɨɬɭɜɚɬɢ ɥɸɞɹɦ ɫɩɚɫɿɧɧɹ.

ȱ ɬɭɬ ɡɪɚɡɭ ɩɨɫɬɚɽ ɞɪɭɝɟ ɩɢɬɚɧɧɹ: «ɑɨɦɭ Ȼɨɝ ɩɨɜɢɧɟɧ 
ɚɛɨ ɯɨɱɟ ɩɪɢɧɟɫɬɢ ɥɸɞɹɦ ɫɩɚɫɿɧɧɹ? ɏɿɛɚ ɦɢ ɜ ɛɿɞɿ? ɐɹ ɛɿɞɚ 
ɜɿɞ Ȼɨɝɚ, ɱɢ ɩɪɢɣɲɥɚ ɭ ɫɜɿɬ ɡɜɿɞɤɢɫɶ ɿɧɞɟ?» (Ƚɟɪɛɟɪɬ Ƚɚɚʉ) 

ɁȼȱȾɄɂ ɉɊɂɏɈȾɂɌɖ ɁɅɈ ɍ ɋȼȱɌ?

Ɂɜɿɞɤɢ ɛɟɪɭɬɶɫɹ ɫɬɪɚɠɞɚɧɧɹ, ɛɿɥɶ, ɪɨɡɞɜɨɽɧɿɫɬɶ ɭ ɥɸɞɢɧɿ? 
ɐɟ ɩɢɬɚɧɧɹ, ɹɤɟ ɨɯɨɩɥɸɽ ɤɨɠɧɭ ɥɸɞɢɧɭ, ɩɟɪɟɞɭɫɿɦ ɬɭ, ɹɤɚ 
ɜɿɞɱɭɜɚɽ ɰɟ ɥɢɯɨ ɧɚ ɜɥɚɫɧɿɣ ɲɤɿɪɿ. ȼɿɪɭɸɱɨɦɭ ɿɡɪɚʀɥɶɬɹɧɢɧɭ 
ɛɭɥɨ ɹɫɧɨ: ɡɥɨ ɧɟ ɦɨɠɟ ɛɭɬɢ ɜɿɞ Ȼɨɝɚ. Ɍɟ, ɳɨ ɜɿɞ Ȼɨɝɚ – ɞɨɛɪɟ, 
ɿ ɜɫɟ, ɳɨ ɞɨɛɪɟ, – ɜɿɞ Ȼɨɝɚ. ɐɟ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ, ɜɥɚɫɧɟ, ɿ ɤɨɦɟɧ-
ɬɭɽɬɶɫɹ ɭ ɬ. ɡɜ. ȱɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ. ȼɨɧɨ ɯɨɱɟ ɜɬɨɜɤɦɚɱɢɬɢ 
ɨɞɧɟ: «Ȼɨɝ ɞɨɛɪɢɣ. Ɂɥɨ ɧɟ ɦɨɠɟ ɩɨɯɨɞɢɬɢ ɜɿɞ Ȼɨɝɚ!» ɋɜɿɬɥɨ 
ɣ ɡɨɪɿ, ɫɭɲɚ ɿ ɦɨɪɟ, ɪɨɫɥɢɧɢ ɿ ɬɜɚɪɢɧɢ, ɬɚɤɨɠ ɿ ɥɸɞɢɧɚ – ɜɫɟ 
ɜɿɞ Ȼɨɝɚ. ȼɫɟ ɽ ɞɨɛɪɢɦ – ɡɧɨɜɭ ɣ ɡɧɨɜɭ ɧɚɝɨɥɨɲɭɽ ɚɜɬɨɪ 
ɿɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ.  Ɍɨɦɭ Ȼɨɝ ɧɟ ɜɢɧɟɧ ɭ ɫɬɪɚɠɞɚɧɧɿ ɿ ɝɨɪɿ, 
ɫɦɟɪɬɿ ɿ ɛɨɥɸ ɭ ɰɶɨɦɭ ɫɜɿɬɿ. ɐɟ ɜɫɟ ɣɞɟ ɡ ɿɧɲɨɝɨ ɞɠɟɪɟɥɚ. 
ɐɟ ɣɞɟ ɜɿɞ ɥɸɞɢɧɢ. ɐɟ ɣɞɟ ɜɿɞ ɬɨɝɨ «ɧɿ», ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ ɥɸɞɢɧɨɸ 
Ȼɨɝɨɜɿ, ɰɟ ɣɞɟ ɡ ɝɪɿɯɚ.

ɁȼȱȾɄɂ ɉɈɏɈȾɂɌɖ ɋȼȱɌ?

ɍ ɧɚɦɚɝɚɧɧɿ ɜɢɡɧɚɬɢ Ȼɨɝɚ ɧɟɜɢɧɧɢɦ ɭ ɜɫɶɨɦɭ ɡɥɿ ɭ ɫɜɿɬɿ, 
ɚɜɬɨɪ Ʉɧɢɝɢ Ȼɭɬɬɹ 1-3 ɜɨɞɧɨɱɚɫ ɞɚɽ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ ɧɚ ɩɢɬɚɧɧɹ: 
Ɂɜɿɞɤɢ ɩɨɯɨɞɢɬɶ ɫɜɿɬ? əɤ ɦɢ ɱɭɥɢ ɜɿɞ ɜɟɥɢɤɨɝɨ ɩɪɢɪɨɞɨ-
ɡɧɚɜɰɹ Ȼɥɟɡɚ ɉɚɫɤɚɥɹ, ɩɪɢɪɨɞɨɡɧɚɜɫɬɜɨ ɧɟ ɦɨɠɟ ɞɚɬɢ ɧɚ ɰɟ 
ɜɿɞɩɨɜɿɞɿ, ɚ ɥɢɲɟ ɮɿɥɨɫɨɮɿɹ ɚɛɨ ɛɨɝɨɫɥɨɜ’ɹ. 

ȼɢɯɨɞɹɱɢ ɡ ɪɟɥɿʉɿɣɧɨɝɨ ɡɧɚɧɧɹ ɧɚɪɨɞɭ Ȼɨɠɨɝɨ, ɚɜɬɨɪ ɞɚɽ 
ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ: ɜɫɟ ɩɨɯɨɞɢɬɶ ɜɿɞ Ȼɨɝɚ. ȼ ɿɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ ɜɫɬɚ-
ɧɨɜɥɸɽɬɶɫɹ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɜɿɞ ɱɚɫɭ ɩɚɬɪɿɚɪɯɿɜ, ɬɨɛɬɨ ɩɪɢɛɥɢɡɧɨ ɜɿɞ 
1750 ɪ. ɞɨ Ɋ.ɏ., ɞɨ ɩɪɚɩɨɱɚɬɤɿɜ ɫɜɿɬɭ ɿ ɥɸɞɢɧɢ. ɇɟɞɨɫɬɚɬɧɶɨ 
ɠ ɛɭɥɨ ɛ ɪɨɡɩɨɱɢɧɚɬɢ ɋɜɹɬɟ ɉɢɫɶɦɨ ɡ ɩɨɤɥɢɤɚɧɧɹ Ⱥɜɪɚɚɦɚ! 
Ⱥɞɠɟ ɤɨɠɧɚ ɦɢɫɥɹɱɚ ɥɸɞɢɧɚ ɫɩɢɬɚɽ: Ⱥ ɳɨ ɛɭɥɨ ɞɨ ɰɶɨɝɨ? 
ȱɫɬɨɪɿɹ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ ɬɚ ɿɫɬɨɪɿɹ ɝɪɿɯɨɩɚɞɿɧɧɹ ɧɚɦɚɝɚɸɬɶɫɹ 
ɩɨɤɪɢɬɢ ɰɟɣ ɩɟɪɿɨɞ ɚɠ ɞɨ ɜɢɧɢɤɧɟɧɧɹ ɫɜɿɬɭ.

ɒȿɋɌɂȾɇȿȼ

ȼɿɞɤɪɢɣɦɨ Ʉɧɢɝɭ Ȼɭɬɬɹ ɿ ɩɪɨɱɢɬɚɣɦɨ ɩɟɪɲɢɣ ɪɨɡɞɿɥ. Ɇɢ 
ɨɞɪɚɡɭ ɠ ɩɨɦɿɬɢɦɨ ɭɩɨɪɹɞɤɭɜɚɧɧɹ, ɱɿɬɤɢɣ ɪɨɡɩɨɞɿɥ ɪɨɡɩɨ-
ɜɿɞɿ. ɒɿɫɬɶ ɪɚɡɿɜ ɩɨɜɬɨɪɸɽɬɶɫɹ ɦɚɣɠɟ ɬɨɱɧɨ ɬɚ ɫɚɦɚ ɫɯɟɦɚ: 
Ȼɨɝ ɫɤɚɡɚɜ … ɫɬɚɥɨɫɹ … ɛɭɥɨ ɞɨɛɪɟ … Ȼɨɝ ɧɚɡɜɚɜ … ɛɭɜ 
ɜɟɱɿɪ, ɛɭɜ ɪɚɧɨɤ: ɩɟɪɲɢɣ ... ɲɨɫɬɢɣ ɞɟɧɶ.

əɤɳɨ ɩɪɢɞɢɜɢɦɨɫɶ ɭɜɚɠɧɿɲɟ, ɬɨ ɩɨɛɚɱɢɦɨ, ɳɨ ɜ ɩɟɪɲɿ 
ɬɪɢ ɞɧɿ Ȼɨɝ ɬɜɨɪɢɬɶ ɬɪɢ ɜɟɥɢɤɿ ɩɪɨɫɬɨɪɢ ɲɥɹɯɨɦ ɪɨɡɞɿɥɟɧɧɹ 
ɪɿɡɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ: ɫɜɿɬɥɨɜɢɣ ɩɪɨɫɬɿɪ ɱɟɪɟɡ ɪɨɡɞɿɥɟɧɧɹ ɫɜɿɬɥɚ 
ɬɚ ɬɟɦɪɹɜɢ; ɩɨɜɿɬɪɹɧɢɣ ɩɪɨɫɬɿɪ ɱɟɪɟɡ ɪɨɡɞɿɥɟɧɧɹ ɜɨɞɢ ɧɚɞ ɿ 
ɩɿɞ ɧɟɛɨɡɜɨɞɨɦ; ɩɪɨɫɬɿɪ ɧɚ ɩɨɜɟɪɯɧɿ Ɂɟɦɥɿ ɱɟɪɟɡ ɪɨɡɞɿɥɟɧɧɹ 
ɫɭɲɿ ɿ ɦɨɪɹ. ɍ ɧɚɫɬɭɩɧɿ ɬɪɢ ɞɧɿ ɰɿ ɩɪɨɫɬɨɪɢ ɛɭɞɭɬɶ ɧɚɩɨɜɧɟɧɿ 
ɪɭɯɨɦɢɦɢ ɿɫɬɨɬɚɦɢ, ɫɜɿɬɥɨɜɨɦɭ ɩɪɨɫɬɨɪɭ ɛɭɞɭɬɶ ɩɿɞɩɨɪɹɞ-
ɤɨɜɚɧɿ ɡɨɪɿ. ɋɨɧɰɟ ɛɭɞɟ ɩɚɧɭɜɚɬɢ ɧɚɞ ɞɧɟɦ, Ɇɿɫɹɰɶ – ɧɚɞ 
ɧɿɱɱɸ. Ɋɢɛɢ ɿ ɩɬɚɯɢ ɧɚɫɟɥɹɸɬɶ ɩɪɨɫɬɿɪ, ɹɤɢɣ ɜɢɧɢɤ ɱɟɪɟɡ 
ɪɨɡɞɿɥɟɧɧɹ ɜɨɞ. Ɍɪɟɬɿɣ ɩɪɨɫɬɿɪ – ɩɨɜɟɪɯɧɹ Ɂɟɦɥɿ – ɧɚɥɟɠɢɬɶ 
ɡɟɦɧɢɦ ɬɜɚɪɢɧɚɦ ɿ ɥɸɞɢɧɿ.

Ⱥɜɬɨɪ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ ɫɜɿɬɭ ɩɢɲɟ, ɳɨ Ȼɨɝ ɫɨɬɜɨɪɢɜ ɫɜɿɬ ɡɚ ɞɜɚ 
ɪɚɡɢ ɩɨ ɬɪɢ ɞɧɿ. əɤ ɚɜɬɨɪ ɞɨɞɭɦɚɜɫɹ ɞɨ ɱɢɫɥɚ «ɬɪɢ»? ɐɟ ɜɢ-
ɩɚɞɨɤ, ɱɢ ɭ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɫɜɨɽʀ ɿɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ ɜɿɧ ɤɟɪɭɽɬɶɫɹ 
ɿɧɲɢɦ ɩɥɚɧɨɦ ɩɨɛɭɞɨɜɢ?

Ⱦɥɹ ɿɡɪɚʀɥɶɬɹɧɢɧɚ ɬɨɝɨ ɱɚɫɭ ɫɜɿɬ ɫɤɥɚɞɚɜɫɹ ɡ ɬɪɶɨɯ ɲɚɪɿɜ, 
ɹɤɿ ɥɟɠɚɥɢ ɨɞɢɧ ɧɚɞ ɨɞɧɢɦ, ɡ ɬɪɶɨɯ ɩɨɜɟɪɯɿɜ: ɡ ɩɿɞɡɟɦɧɨɝɨ 
ɫɜɿɬɭ (ɲɟɨɥɭ), ɡɟɦɥɿ ɿ ɧɟɛɚ. ɐɹ ɩɪɨɫɬɨɪɨɜɚ ɫɯɟɦɚ ɫɬɚɽ ɞɥɹ 
ɚɜɬɨɪɚ ɿɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ ɱɚɫɨɜɨɸ ɫɯɟɦɨɸ, ɩɥɚɧ ɩɨɛɭɞɨɜɢ 
ɫɜɿɬɭ ɡ ɣɨɝɨ ɬɪɶɨɦɚ ɲɚɪɚɦɢ – «ɩɥɚɧɨɦ ɩɨɛɭɞɨɜɢ», ɪɢɲɬɨ-
ɜɚɧɧɹɦ ɣɨɝɨ ɿɫɬɨɪɿʀ ɫɨɬɜɨɪɟɧɧɹ. ȼɿɧ ɛɟɪɟ ɬɪɿɣɤɭ ɞɜɿɱɿ ɿ ɬɚɤ 
ɩɪɢɯɨɞɢɬɶ ɞɨ ɲɟɫɬɢɞɧɟɜɭ.
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ɉ’əТɇɂɐə, 16 ТРАȼɇə
7.00 - Ȼожественна Ʌітургія (церква св. Арɯ. Миɯаїла, м. Ʌьвів, вул. ȼинниɱенка, 22). 9.00 - молодіжна піɲа проɳа
вируɲаɽ від церкви
св. Арɯ. Миɯаїла до Унева.

ɋУȻɈТА, 17 ТРАȼɇə
19.00 — Ɂустріɱ молодіжної проɳі в Уневі.
21.30 — ȼеɱірня з Ʌитіɽю. ɇа литіɣниɯ стиɯираɯ оɛɯід з Унівською ɑудотворною іконою Матері Ȼожої довкола монастиря.

ɇȿДȱɅə, 18 ТРАȼɇə
0.00 - ȼелика Утреня. ɉідɱас Утрені Акаɮіст до Ȼогородиці, мирування, прикладання до Унівської ɑудотворної ікони
Матері Ȼожої.
3.30 - ɉоɯід зі свіɱками на ɑернеɱу Ƚору. ɉанаɯида.
4.30 - Акаɮіст до ɉресвятої Ȼогородиці, ɳо в Унівськіɣ іконі прославилась.
5.30-ɑаси.
6.00 - Ȼожественна Ʌітургія. ȼодосвяття. ɑитання молитов над ɯворими.
10.00 - Арɯиɽреɣська Ȼожественна Ʌітургія.

ДɈДАТɄɈȼУ ȱɇɎɈРМАɐȱɘ МɈɀɇА ɈТРɂМАТɂ ɉɈ ТȿɅ.:(03263) 5 81 21; 8067 277 76 37.
ɋȼəТɈУɋɉȿɇɋɖɄА УɇȱȼɋɖɄА ɅАȼРА ɋ. Уɇȱȼ ɉȿРȿМɂɒɅəɇɋɖɄɂɃ РАɃɈɇ ɅɖȼȱȼɋɖɄА ɈȻɅАɋТɖ

ЗАПРОШУЄМО

На Свято Унівської Чудотворної
ікони Матері Божої

r d����d j �����d� v§�d��§��j �� �h��� dj r��¢�j

Б О Р Щ О В И Ч І

Ʉɚɠɭɬɶ: ɧɚɜɿɳɨ ɬɚ ɞɨɪɨɝɚ, ɹɤɚ ɧɟ ɜɟɞɟ 
ɞɨ ɯɪɚɦɭ? Ɍɭɬ ɧɟ ɣɞɟɬɶɫɹ, ɩɟɜɧɚ ɪɿɱ, ɩɪɨ 
ɯɪɚɦ ɱɢ ɰɟɪɤɜɭ ɹɤ ɛɭɞɿɜɥɸ. Ɇɚɽɬɶɫɹ ɧɚ ɭɜɚɡɿ 
ɡɚɝɚɥ ɜɿɪɧɢɯ, ɨɛ’ɽɞɧɚɧɢɯ ɭ ɩɪɚɜɞɢɜɿɣ ɜɿɪɿ ɩɿɞ 
ɩɪɨɜɨɞɨɦ ɰɟɪɤɨɜɧɨʀ ɜɥɚɞɢ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨʀ ȱɫ-
ɭɫɨɦ ɏɪɢɫɬɨɦ. Ȼɿɥɶɲɟ ɬɨɝɨ – ɤɨɥɢ ɝɨɜɨɪɢɦɨ 
ɩɪɨ ɿɫɬɨɪɿɸ ɧɚɫɟɥɟɧɨɝɨ ɩɭɧɤɬɭ, ɧɿɹɤ ɧɟ 
ɦɨɠɟɦɨ ɨɦɢɧɭɬɢ ɰɟɪɤɨɜɧɨʀ ɝɪɨɦɚɞɢ. ɋɚɦɟ 
ɜɨɧɚ ɡɚɣɦɚɽɬɶɫɹ ɯɚɪɢɬɚɬɢɜɧɨɸ ɞɿɹɥɶɧɿɫ-
ɬɸ, ɲɥɿɮɭɽ ɡɧɚɧɧɹ ɬɚ ɨɫɜɿɬɭ, ɨɩɿɤɭɽɬɶɫɹ 
ɲɤɿɥɶɧɢɰɬɜɨɦ, ɫɬɨʀɬɶ ɧɚ ɫɬɨɪɨɠɿ ɦɨɪɚɥɿ. 
Ɂ ɰɶɨɝɨ ɜɢɯɨɞɢɬɶ, ɳɨ ɤɨɠɧɚ ɥɸɞɢɧɚ, ɩɪɢ-
ɧɚɥɟɠɧɚ ɞɨ ɐɟɪɤɜɢ, ɚ, ɨɬɠɟ, ɿ ɞɨ ɩɟɜɧɨʀ 
ɰɟɪɤɨɜɧɨʀ ɝɪɨɦɚɞɢ, ɦɚɽ ɡɧɚɬɢ ʀʀ ɦɢɧɭɥɟ, 
ɠɢɬɢ ɫɭɱɚɫɧɢɦ.

Ȼорɳовиɱі, – як, зреɲтою, і кожне
село, – мають свою історію, левову ɱастку
якої складаɽ історія місцевої церковної
громади. ɇа жаль, до сьогодніɲнього
дня діɣɲло дуже мало давніɯ документів,
ɳоɛ можна ɛуло простежити увесь ɲляɯ
громади. ɏрами у своїɣ ɛільɲості ɛули
дерев’яними і ɱасто горіли, а разом з
ними ɣɲли в неɛуття ɣ цінні для історика
матеріали, які тут зɛерігалися. А ɳе свою
роль зіграла проста людська ɛезалаɛер-
ність – ɱимало стародавніɯ актів зниɳили
самі параɮіяни.

ȱсторія села Ȼорɳовиɱі, тоɛто перɲа
писемна згадка про нього, сягаɽ середини
XV століття, а тоɱніɲе – 1442 року. ȼ цеɣ
ɱас Ȼорɳовиɱі належали до королівськиɯ
земель, які король надавав в оренду
ɲляɯтиɱам. ɉерɲу згадку про свяɳеника,
заɮіксовану під 1563 роком, надиɛуɽ-
мо в угоді львівського старости ɉетра
Ȼаɱного з отцем Ɉлександром, якиɣ
зоɛов’язувався замість роɛіт на ɮільвар-
ку платити 8 гривень у рік. ɐеɣ документ
цікавиɣ і тим, ɳо підтверджуɽ ɮакт від-
роɛляння свяɳениками панɳини.

А от у 1508 році, коли селом володів
Ɉ.ɋкорута, параɮію оɱолював свяɳеник,
якиɣ заɣмався ɛджільництвом. Ɂа це
змуɲениɣ ɛув платити 13 золотиɯ податку
аɛо здавати 130 літрів меду.

ɐерква в селі ɛула дерев’яна. ȼона за-
гинулаувогнівосени 1648 року, колиɱерез
Ȼорɳовиɱі проɯодила кримська орда, яка
разом з віɣськом Ȼ.ɏмельницького гли-
нянським трактом наступала на Ʌьвів.

ɉісля ординського наɲестя селу дове-
лось не один рік відновлювати сплюндро-
вану господарку. ɑесть селянам роɛить

те, ɳо насамперед на місці спаленого вони
звели новиɣ ɯрам. У 1741 році параɮіянами
ɱислилося всього 10 родин, а пароɯом ɛув
о. əрема ɋуɲевськиɣ.

Ɂ 1752 року село ɛуло віддане в оренду
ȯві ɉотоцькіɣ. ɉроживало тут 64 сім’ї. А вже
ɱерез п’ять років Ȼорɳовиɱі стали власніс-
тю сина ȯ.ɉотоцької ȼінцента.

ȼ акті перевірки параɮії від 18 липня
1827 року вказано, ɳо пароɯом у тоɣ ɱас
ɛув о. Дольницькиɣ. Тоді церква св. ɉа-
раскевії ɛула доɱірньою до церкви в ɉику-
ловиɱаɯ. ɋама ɛорɳовицька церква ɛула
зɛудована 1808 року з соснового дерева
на дуɛовиɯ підвалинаɯ. ɇеподалік стояла
дзвіниця з трьома дзвонами. А от господар-
ські ɛудівлі ɛули старими і занедɛаними.

Ɉтець Дольницькиɣ проɛув на параɮії до
1832 року. ɉісля нього в селі дуɲпастирю-
вав о. ȼасиль Ʉрижановськиɣ. У 1836 році
ɣого замінив о. Ʌюдвиг Малецькиɣ, якиɣ
помер у селі 1883 року.

42-ріɱниɣ о. ȱляріɣ ɉаɱовськиɣ приɣɲов
на параɮію 1884 року. Ƀого ɛатько о. ȱван
ɉаɱовськиɣ оɱолював протягом 1836-1889 
років параɮію в селі ɋолонка. ɉро смерть
матері о. ȱлярія сповістила на своїɯ сторін-
каɯ газета «Ƚалиɱанинɴ» за 19 липня 1897 
року: «Упокоїлась в Ȼорɳовиɱаɯ на 83 году
жизни Марія ɉаɱовська, мати тамоɲнього
приɯодника о. ȱ.ɉаɱовського, а вдова по на-
стоятелю приɯода в ɋолонці». ɋам о. ȱляріɣ
сприɱинився до того, ɳо за коɲти селян
ɛуло споруджено нову цегляну дзвіницю.

ɇаприкінці ɏȱɏ-го – на поɱатку ɏɏ століт-
тя ситуація і в ɉикуловиɱаɯ, і в Ȼорɳовиɱаɯ
ɛула нелегкою. ɐерковна громада на ɱолі
з пароɯом змуɲена ɛула воювати на два
ɮронти: ɛоротися як проти латинізації, так
і проти радикальниɯ впливів, які ɲирили в
селаɯ ті, ɳо працювали у Ʌьвові. До реɱі,
костел у Ȼорɳовиɱаɯ ɛуло відкрито у ве-
ресні 1898 року.

ȼесною 1912 року село, осоɛливо цен-
тральна ɣого ɱастина, потерпіло від пожежі.
Ɂгоріла і церква, тому селяни знову поɱа-
ли зɛирати коɲти на ɛудівництво нового
ɯраму. Та невдовзі поɱалася ɉерɲа світова
віɣна, яка завадила ɛудівництву. Але зі-
ɛрані гроɲі не пропали даремно – селяни
встигли звести дерев’яну каплицю. А ɳе у
тому ɛуремному ɱасі – в 1913 році – помер
на 72-му році життя і пароɯ – о. ȱляріɣ
ɉаɱовськиɣ.

20 вересня 1917 року Ʉонсисторія повідо-
мила ɇамісництво, ɳо о. Андріɣ Ƚавриɳак,
дотеперіɲніɣ вікаріɣ арɯикатедральниɣ
у Ʌьвові, цісарсько-королівськиɣ курат
полковиɣ, одержав каноніɱну інституцію на
параɮію ɉикуловиɱі. ȼід поɱатку віɣни 1914 
року він ɛув приділениɣ як курат польовиɣ
до армії і від того оɛов’язку дотепер не

звільнениɣ з тої приɱини, ɳо теперіɲніɣ
пароɯ о. ȼ.Ƚлуɯовецькиɣ лиɲаɽться на
своїɣ посаді.

Ɉтець ȼ.Ƚлуɯовецькиɣ оɱолював пара-
ɮію до липня 1918 року. 26 жовтня 1917 
року він звертаɽться до ɇамісництва і
до староства про зменɲення податку за
потоɱниɣ рік, поскільки ɛула пізня весна,
приморозки, а наɣɛільɲе наɲкодив град,
якиɣ дотла зниɳив дозріваюɱе зɛіжжя.
ɐе письмове проɯання пароɯа завірив
пеɱаткою громадськиɣ уряд.

3 сіɱня 1918 року на параɮію ɛув
признаɱениɣ вже згадуваниɣ о. Андріɣ
Ƚавриɳак, рукоположениɣ 28 серпня
1904 року. До цього ɛув сотрудником у
Ʌуці Маліɣ (повіт ɋкалат) та в арɯикате-
дральному ɯрамі св. ɘра у Ʌьвові. ɇа
параɮії в ɉикуловиɱаɯ і Ȼорɳовиɱаɯ
трудився 10 років.

ɋаме за о. Ƚавриɳака поɱався кон-
ɮлікт з параɮіянами з ɉикуловиɱ, якиɣ
тривав роками і призвів до того, ɳо свя-
ɳеник змуɲениɣ ɛув залиɲити параɮію.
ɉриɱиною цього конɮлікту стало те, ɳо
о. Андріɣ Ƚавриɳак постіɣно проживав у
Ȼорɳовиɱаɯ і виріɲив відремонтувати
господарські ɛудівлі. ɐерковна громада
ɉикуловиɱ погодилась на це і виріɲи-
ла виділити на ці потреɛи неоɛɯідні
коɲти, але попередила, ɳо роɛить це
востаннɽ, оскільки ɽ нагальна потреɛа
зроɛити ремонт параɮіяльниɯ ɛудинків
у самиɯ ɉикуловиɱаɯ. ɋвяɳеник просив
громаду не поɱинати цього ремонту,
адже він взявся за ɛудівництво церкви
в Ȼорɳовиɱаɯ. ɉри цьому пооɛіцяв, ɳо
тільки-но заверɲиться зведення церк-
ви, він постараɽться, ɳоɛ у ɉикуловиɱі
прислали інɲого свяɳеника. Але слова
свого він не дотримав. Ȼільɲе того – у
1927 році навіть приɛув у ɉикуловиɱі
на Ƀордань. ȼсе це призвело до того,
ɳо церковна громада написала скаргу
митрополитові з вимогою позɛавити о.
Ƚавриɳака завідування параɮіɽю. ȼ ін-
ɲому випадку грозилися, ɳо переɣдуть
на римо-католицькиɣ оɛряд. Ʉонсисторія
прислуɯалась до скарг параɮіян і 15 
ɛерезня 1928 року на параɮію ɛув по-
ставлениɣ о. ȼасиль Ɉɳипко.

ɋама ж дерев’яна церква ɉресвятої
Тріɣці в Ȼорɳовиɱаɯ ɛула зведена 1922 
року. У ціɣ церкві о. Ɉɳипко дуɲпасти-
рював до 1944 року. ɉісля сумнозвісного
Ʌьвівського псевдосоɛору 1946 року
він не переɣɲов на православ’я і ɛув
ареɲтованиɣ. ɉід ɱас так званої «ɯру-
ɳовської відлиги» ɣому вдалось виїɯати
до ɉольɳі, де він і помер. ɉоɯованиɣ у
Ʉракові.

Ȼогдан ɁАɄАɅɂɄ

ȼ Ʌɚɡɚɪɟɜɭ ɫɭɛɨɬɭ ɜɿɞɛɭɥɚɫɶ ɚɤɰɿɹ «Ȼɭɞɶɬɟ ɫɜɹɬɢ-
ɦɢ, ɹɤ ə ɫɜɹɬɢɣ», ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɹɤɨʀ ɦɨɥɨɞɶ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ 
ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ ɜɿɞɜɿɞɚɥɚ ɦɨɧɚɲɿ ɫɩɿɥɶɧɨɬɢ, ɳɨ ɿɫɧɭ-
ɸɬɶ ɧɚ ɬɟɪɟɧɚɯ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ, – ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɽ ɫɟɤɪɟɬɚɪ 
Ɇɨɥɨɞɿɠɧɨʀ ɤɨɦɿɫɿʀ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ Ɇɚɪ’ɹɧɚ 
əɪɬɢɦ. Ɉɪɝɚɧɿɡɚɬɨɪɨɦ ɰɶɨɝɨ ɡɚɯɨɞɭ ɛɭɥɚ Ɇɨɥɨɞɿɠɧɚ 
ɤɨɦɿɫɿɹ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ ɬɚ Ʉɨɦɿɫɿɹ ɜ ɫɩɪɚɜɚɯ 
ɦɨɧɚɲɟɫɬɜɚ Ʌɶɜɿɜɫɶɤɨʀ ɚɪɯɢɽɩɚɪɯɿʀ. Ⱥɤɰɿɹ ɜɿɞɛɭɜɚɥɚɫɹ 
ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɜɹɬɤɭɜɚɧɧɹ Ⱦɧɹ ɦɨɥɨɞɿ ɜ ɽɩɚɪɯɿɹɯ ɬɚ Ɋɨɤɭ 
ɯɪɢɫɬɢɹɧɫɶɤɨɝɨ ɩɨɤɥɢɤɚɧɧɹ.

Ɋɨɡɩɨɱɚɥɚɫɶ ɦɚɧɞɪɿɜɤɚ ɿɡ ɯɪɚɦɭ ɫɜ. Ⱥɪɯɢɫɬɪɚɬɢɝɚ 
Ɇɢɯɚʀɥɚ, ɞɟ ɯɥɨɩɰɿ ɬɚ ɞɿɜɱɚɬɚ ɫɩɿɥɶɧɨ ɜɡɹɥɢ ɭɱɚɫɬɶ 
ɭ ɦɨɥɟɛɧɿ ɞɨ ɉɪɟɫɜɹɬɨʀ Ȼɨɝɨɪɨɞɢɰɿ. ȼɿɞɬɚɤ ɯɥɨɩɰɿ 
ɜɿɞɜɿɞɚɥɢ ɱɨɥɨɜɿɱɿ ɦɨɧɚɲɿ ɡɝɪɨɦɚɞɠɟɧɧɹ, ɚ ɞɿɜɱɚɬɚ 
– ɠɿɧɨɱɿ.

Ɉɬɰɿ-ɫɬɭɞɢɬɢ ɜɥɚɲɬɭɜɚɥɢ ɞɥɹ ɯɥɨɩɰɿɜ ɧɟɜɟɥɢɱɤɟ
ɱɚɫɬɭɜɚɧɧɹ ɬɚ ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɩɪɨ ɫɜɨɸ ɩɪɚɰɸ. ɇɚ ɩɚɦ’ɹɬɶ 
ɩɪɨ ɫɜɿɣ ɜɿɡɢɬ ɦɨɥɨɞɿ ɥɸɞɢ ɨɬɪɢɦɚɥɢ ɫɜɿɱɤɢ ɿɡ ɧɚ-
ɬɭɪɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɫɤɭ, ɜɢɝɨɬɨɜɥɟɧɧɹɦ ɹɤɢɯ ɫɥɚɜɥɹɬɶɫɹ 
ɨɬɰɿ-ɫɬɭɞɢɬɢ. Ⱦɿɜɱɚɬɚ ɠ ɫɜɨɸ ɦɚɧɞɪɿɜɤɭ ɬɚɤɨɠ ɪɨɡ-
ɩɨɱɚɥɢ ɜɿɞ ɫɟɫɬɟɪ-ɫɬɭɞɢɬɨɤ, ɹɤɿ ɩɨɞɿɥɢɥɢɫɹ ɫɜɨʀɦɢ 
ɞɭɦɤɚɦɢ ɩɪɨ ɠɢɬɬɹ ɜ ɦɨɧɚɫɬɢɪɿ ɬɚ ɩɨɤɚɡɚɥɢ ɝɨɫɬɹɦ 
ɫɜɿɣ ɦɭɡɟɣ ɩɢɫɚɧɨɤ.

Ɉɬɰɿ-ɫɚɥɟɡɿɹɧɢ ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɯɥɨɩɰɹɦ ɡɚɯɨɩɥɸɸɱɿ ɿɫɬɨ-
ɪɿʀ ɩɪɨ ɫɜɨɝɨ ɡɚɫɧɨɜɧɢɤɚ Ⱦɨɧɚ Ȼɨɫɤɨ, ɩɪɨ ɩɨɯɨɞɠɟɧɧɹ 
ɧɚɡɜɢ ɡɝɪɨɦɚɞɠɟɧɧɹ ɜɿɞ ɫɜ. Ɏɪɚɧɰɢɫɤɚ ɋɚɥɟɡɶɤɨɝɨ 
ɬɚ ɩɪɨ ɫɜɨɸ ɩɪɚɰɸ ɿɡ ɦɨɥɨɞɢɦɢ ɥɸɞɶɦɢ. ɉɨɫɩɿɜɚɬɢ 
ɪɚɡɨɦ ɛɭɥɚ ɧɚɝɨɞɚ ɞɥɹ ɞɿɜɱɚɬ ɭ ɫɟɫɬɟɪ-ɫɚɥɟɡɿɹɧɨɤ, ɹɤɿ 
ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɩɪɨ ɫɜɨɸ ɯɚɪɢɡɦɭ ɬɚ ɩɨɞɚɪɭɜɚɥɢ ɞɿɜɱɚɬɚɦ 
ɤɧɢɠɟɱɤɢ ɩɪɨ ɛɥɚɠɟɧɧɭ Ʌɚɭɪɭ ȼɿɤɭɧɶɸ.

ȼ ɨɬɰɿɜ-ɜɚɫɢɥɿɹɧ ɸɧɚɤɢ ɦɚɥɢ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɩɨɨɛɿɞɚɬɢ 
ɬɚ ɩɨɫɥɭɯɚɬɢ ɪɨɡɩɨɜɿɞɿ ɩɪɨ ɿɫɬɨɪɿɸ ɑɢɧɭ ɫɜ. ȼɚɫɢɥɿɹ 
ȼɟɥɢɤɨɝɨ ɬɚ ɯɪɚɦɭ ɫɜ. Ɉɧɭɮɪɿɹ. ɋɟɫɬɪɢ ɑɢɧɭ ɫɜ. ȼɚ-
ɫɢɥɿɹ ȼɟɥɢɤɨɝɨ ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɞɿɜɱɚɬɚɦ ɩɪɨ ɫɜɹɬɨɝɨ, ɣɨɝɨ 
ɫɟɫɬɪɭ ɫɜ. Ɇɚɤɪɢɧɭ, ɩɪɨɜɟɥɢ ɟɤɫɤɭɪɫ ɩɨ ɦɨɧɚɫɬɢɪ-
ɫɶɤɿɣ ɨɛɢɬɟɥɿ ɬɚ ɜɥɚɲɬɭɜɚɥɢ ɧɟɜɟɥɢɱɤɟ ɱɚɫɬɭɜɚɧɧɹ.

ȱɡ ɫɜɨʀɦɢ ɛɥɚɠɟɧɧɢɦɢ ɨɡɧɚɣɨɦɢɥɢ ɸɧɚɤɿɜ ɨɬɰɿ-
ɪɟɞɟɦɩɬɨɪɢɫɬɢ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɩɪɨɜɟɥɢ ɟɤɫɤɭɪɫɿɸ ɦɭɡɟɽɦ. 
ɍ ɫɟɫɬɟɪ-ɪɟɞɟɦɩɬɨɪɢɫɬɨɤ ɞɿɜɱɚɬɚ ɫɥɭɯɚɥɢ ɪɨɡɩɨɜɿɞɿ 
ɩɪɨ ɠɢɬɬɹ ɡɝɪɨɦɚɞɠɟɧɧɹ, ɦɚɥɢ ɡɦɨɝɭ ɩɨɫɩɿɥɤɭɜɚɬɢɫɶ 
ɡɿ ɜɫɿɦɚ ɫɟɫɬɪɚɦɢ, ɫɥɭɯɚɥɢ ɩɿɫɧɿ ɬɚ ɩɪɢɝɨɳɚɥɢɫɶ ɫɨ-
ɥɨɞɨɳɚɦɢ. 

Ɉɫɬɚɧɧɿɦ ɩɭɧɤɬɨɦ ɭ ɜɿɞɜɿɞɢɧɚɯ ɱɨɥɨɜɿɱɢɯ ɦɨɧɚɫ-
ɬɢɪɿɜ ɛɭɥɢ ɨɬɰɿ-ɨɪɿɨɧɿɫɬɢ, ɜ ɹɤɢɯ ɯɥɨɩɰɿ ɩɟɪɟɝɥɹɧɭɥɢ 
ɮɿɥɶɦ ɩɪɨ ɡɝɪɨɦɚɞɠɟɧɧɹ ɬɚ ɣɨɝɨ ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ.

ɉɪɨ ɫɜɨʀɯ ɛɥɚɠɟɧɧɢɯ ɩɪɟɩɨɞɨɛɧɨɦɭɱɟɧɢɰɶ ɫ. Ɉɥɿɦ-
ɩɿɸ Ȼɿɞɭ ɬɚ ɫ. Ʌɚɜɪɟɧɬɿɸ Ƚɟɪɚɫɢɦɿɜ ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɞɿɜɱɚɬɚɦ 
ɫɟɫɬɪɢ ɫɜɹɬɨɝɨ Ƀɨɫɢɮɚ ɈɉȾɆ. ɋɟɫɬɪɢ-ɫɥɭɠɟɛɧɢɰɿ 
ɇȾɆ ɪɨɡɩɨɜɿɥɢ ɿɫɬɨɪɿɸ ɠɢɬɬɹ ɬɚ ɩɪɨɜɟɥɢ ɫɩɿɥɶɧɭ 
ɦɨɥɢɬɜɭ ɞɨ ɛɥɚɠɟɧɧɨʀ Ƀɨɫɚɮɚɬɢ Ƚɨɪɞɚɲɟɜɫɶɤɨʀ. Ɉɝɥɹ-
ɧɭɬɢ ɦɨɧɚɫɬɢɪɫɶɤɿ ɡɚɤɭɬɤɢ ɦɨɠɧɚ ɛɭɥɨ ɬɚɤɨɠ ɜ ɫɟɫɬɟɪ 
ɉɪɟɫɜɹɬɨʀ Ɋɨɞɢɧɢ. ɉɨɦɨɥɢɥɢɫɶ ɞɿɜɱɚɬɚ ɫɩɿɥɶɧɨ ɿɡ 
ɫɟɫɬɪɚɦɢ ɫɜɳɦɱ. Ƀɨɫɚɮɚɬɚ ɬɚ ɦɚɥɢ ɧɚɝɨɞɭ ɩɨɫɩɿɥɤɭ-
ɜɚɬɢɫɶ ɿ ɪɨɡɩɢɬɚɬɢ ɩɪɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɬɚ ɪɨɥɶ ɩɨɤɥɢɤɚɧɧɹ. 
ɋɟɫɬɪɢ Ɇɢɥɨɫɟɪɞɹ ɫɜ. ȼɿɧɤɟɧɬɿɹ ɩɨɞɿɥɢɥɢɫɶ ɿɡ ɞɿɜɱɚ-
ɬɚɦɢ ɫɜɨɽɸ ɯɚɪɢɡɦɨɸ ɫɥɭɠɿɧɧɹ ɯɜɨɪɢɦ ɬɚ ɧɟɦɿɱɧɢɦ.

Ⱦɥɹ ɯɥɨɩɰɿɜ ɬɚ ɞɿɜɱɚɬ ɦɚɧɞɪɿɜɤɚ ɦɨɧɚɫɬɢɪɹɦɢ ɡɚ-
ɜɟɪɲɢɥɚɫɶ ɫɩɿɥɶɧɨɸ ȼɟɱɿɪɧɟɸ ɜ Ⱥɪɯɢɤɚɬɟɞɪɚɥɶɧɨɦɭ 
ɫɨɛɨɪɿ ɫɜ. ɘɪɚ, ɹɤɭ ɨɱɨɥɢɜ ȼɢɫɨɤɨɩɪɟɨɫɜɹɳɟɧɧɿɲɢɣ 
ȼɥɚɞɢɤɚ ȱɝɨɪ. ɍ ɫɜɨʀɣ ɩɪɨɩɨɜɿɞɿ ɜɿɧ ɩɨɞɹɤɭɜɚɜ ɭɱɚɫɧɢ-
ɤɚɦ ɬɚ ɜɿɞɜɿɞɭɜɚɱɚɦ ɦɨɧɚɫɬɢɪɫɶɤɢɯ ɫɩɿɥɶɧɨɬ, ɹɤɿ «ɪɚɞɨ 
ɜɢɪɿɲɢɥɢ ɩɨɫɜɹɬɢɬɢ ɰɟɣ ɞɟɧɶ, ɳɨɛ ɩɨɛɚɱɢɬɢ ɠɢɬɬɹ ɭ 
ɦɨɧɚɫɬɢɪɹɯ». Ɍɚɤɨɠ ȼɥɚɞɢɤɚ ȱɝɨɪ ɧɚɝɨɥɨɫɢɜ ɧɚ ɬɨɦɭ, 
ɳɨ «Ȼɨɝ ɡɚɜɠɞɢ ɥɸɛɢɬɶ ɤɨɠɧɭ ɥɸɞɢɧɭ, ɩɪɢɱɨɦɭ ɥɸ-
ɛɢɬɶ ɬɚɤɨɠ ɿ ɬɨɞɿ, ɤɨɥɢ ɨɫɨɛɚ ɩɨɩɚɞɚɽ ɭ ɬɹɠɤɢɣ ɝɪɿɯ, 
ɬɨɛɬɨ ɫɬɚɽ ɧɟ ɬɿɥɶɤɢ ɯɜɨɪɨɸ, ɚɥɟ ɣ ɦɟɪɬɜɨɸ ɞɥɹ Ƚɨɫ-
ɩɨɞɧɶɨɝɨ ɠɢɬɬɹ... Ȼɨɝ ɥɸɛɢɬɶ ɧɚɫ ɿ ɡɨɜɫɿɦ ɧɟ ɛɚɠɚɽ ɧɚɫ 
ɤɚɪɚɬɢ; ɧɚɜɩɚɤɢ, ȼɿɧ ɯɨɱɟ ɧɚɦ ɩɪɨɳɚɬɢ ɧɚɲɿ ɜɟɥɢɤɿ 
ɩɪɨɜ Ɍɚɪɚɫ Ƚɚɜɪɢɲɤɨ ɢɧɢ ɬɚ ɛɟɪɟɝɬɢ ɧɚɫ ɜɿɞ ɭɫɹɤɨɝɨ 
ɝɪɿɲɧɨɝɨ ɜɩɥɢɜɭ ɬɚ ɜɿɱɧɨʀ ɤɚɪɢ». Ɍɨɦɭ «ɦɢ ɩɨɜɢɧɧɿ 
ɱɚɫɬɨ ɿ ɳɢɪɨ ɩɟɪɟɩɪɨɲɭɜɚɬɢ Ƚɨɫɩɨɞɚ ɡɚ ɧɚɲɿ ɩɪɨɦɚɯɢ 
ɠɢɬɬɹ, ɳɨɛ ɭɞɨɫɬɨʀɬɢɫɹ ɜɿɱɧɨʀ ɧɚɝɨɪɨɞɢ ɭ ɇɟɛɟɫɧɨɦɭ 
ɐɚɪɫɬɜɿ», – ɞɨɞɚɜ ɧɚ ɡɚɤɿɧɱɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɜɿɞɧɢɤ.

Ɍɚɪɚɫ ȽȺȼɊɂɒɄɈ
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ЖИТТЯ СВЯТОЇ 
ГЕНОВЕФИ МУЧЕНИЦІ

zymp{xpxx� oy ms}yucm. 

(ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ ɜ ɧɚɫɬɭɩɧɢɯ ɱɢɫɥɚɯ 
«Ɇɟɬɢ»)

(ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ. ɉɨɱɚɬɨɤ ɭ ʋ 1/40, ɡɚ ɫɿɱɟɧɶ 2008)

У ТРАВНІ СВЯТКУЮТЬ ЮВІЛЕЇ

Â ³ ò à º ì î  Þ â ³ ë ÿ ð ³ â !

30-ɪɿɱɱɹ ɫɜɹɳɟɧɫɬɜɚ – ɨ.  ȱɜɚɧ Ʉɚɳɭɤ (25.05)
25-ɪɿɱɱɹ ɫɜɹɳɟɧɫɬɜɚ – ɨ. Ɉɥɟɤɫɿɣ ȼɚɫɶɤɿɜ (09.05)
20-ɪɿɱɱɹ ɫɜɹɳɟɧɫɬɜɚ – ɨ. Ⱥɧɚɬɨɥɿɣ Ⱦɭɞɚ-Ʉɜɚɫɧɹɤ (28.05)
15-ɪɿɱɱɹ ɫɜɹɳɟɧɫɬɜɚ – ɨ. Ɇɢɤɨɥɚ ɒɟɜɱɭɤ (27.05)

85-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. ɉɟɬɪɨ Ʉɭɲɧɟɪɢɤ (03.05)
55-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. Ɉɥɟɝ Ɂɭɛɢɤ (18.05)
40-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. Ɇɢɤɨɥɚ ɒɟɜɱɭɤ (18.05)
35-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. Ⱥɧɞɪɿɣ Ʉɟɧɞɡɶɨɪ (20.05)
35-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. Ɂɿɧɨɜɿɣ Ȼɨɞɧɚɪ (29.05)
35-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. Ⱥɧɞɪɿɣ Ⱦɭɛɚɧ (30.05)
35-ɪɿɱɱɹ ɭɪɨɞɢɧ – ɨ. ȼɨɥɨɞɢɦɢɪ ȼɨɥɨɲɢɧ (31.05)

ȼ’яɱеслав ɑɂɀȿȼɋɖɄɂɃ,
ɱасопис Ʌьвівської Арɯиɽпарɯії

УȽɄɐ «Мета»,

(ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ ɜ ɧɚɫɬɭɩɧɢɯ ɱɢɫɥɚɯ 
«Ɇɟɬɢ»)

П

�� Базиліка�св��Климента�у�Римі��Мозаїчне�зображення�Апостола�Пе�
тра�разом�з�послідовником�св��Папою�Климентом��який�тримає�в�лівій�
руці�±�якір��котвицю��як�символ�віри��з�яким�він�отримав�вічне�життя�
під�час�страти�у�Козачій�бухті�у�Херсонесі���Християнська�символика�
віри��Церква���корабель��ковчег��Його�береже�під�час�бурі�якір��±�не�дає�
розбитися�на�камені�і�потрапити�на�мілизну��Так�віра�у�спасіння�во�Христі�
рятує�вірних�Його�Церкви���

ɉȿɊɒȱ  ɉȺɉɂ ɇȺ ɋȼəɌȱɃ ɁȿɆɅȱ
ɏȿɊɋɈɇȿɋɍ-ɄɈɊɋɍɇə-

ɋȿȼȺɋɌɈɉɈɅə

зиліка св Климента у Римі Мозаїчне зображення Апостол

ɍɪɢɜɨɤ ɡ ɧɟɨɩɭɛɥɿɤɨɜɚɧɨɝɨ ɿɫɬɨɪɢɱɧɨɝɨ
ɠɭɪɧɚɥɿɫɬɫɶɤɨɝɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ

«ɍɤɪɚʀɧɚ ɩɿɞ ɡɧɚɤɨɦ ɫɜɹɬɨɝɨ Ʉɥɢɦɟɧɬɚ»

   ɨɱɚɬɤɨɜɢɣ ɩɟɪɿɨɞ ɫɬɚɧɨɜ-
ɥɟɧɧɹ ɯɪɢɫɬɢɹɧɫɬɜɚ ɍɤɪɚʀɧɢ-Ɋɭɫɿ 
ɛɭɜ ɛɚɝɚɬɨ ɜ ɱɨɦɭ ɩɨɜ’ɹ ɡɚɧɢɣ ɡ 
ɿɦ’ɹɦ ɫɜɹɬɨɝɨ ɉɚɩɢ. Ʉɧɹɡɶ ȼɨɥɨ-
ɞɢɦɢɪ, ɩɨɜɟɪɬɚɸɱɢɫɶ ɧɚ ɛɚɬɶ-
ɤɿɜɳɢɧɭ ɩɿɫɥɹ ɜɡɹɬɬɹ ɏɟɪɫɨɧɟɫɭ 
ɜ 988 ɪ., ɩɪɢɜɿɡ ɿɡ ɫɨɛɨɸ ɞɨ Ʉɢɽɜɚ 
ɛɟɡɥɿɱ ɩɪɟɞɦɟɬɿɜ ɤɭɥɶɬɭ ɬɚ ɪɟ-
ɥɿɤɜɿɣ, ɫɟɪɟɞ ɹɤɢɯ ɛɭɥɚ ɿ ɱɚɫɬɢɧɚ 
ɦɨɳɟɣ ɫɜ. Ʉɥɢɦɟɧɬɚ — «ɜɫɟɱɟɫɧɚ 
ɝɨɥɨɜɚ» ɫɜɹɬɨɝɨ.

ɉоɛудувавɲи в Ʉиɽві перɲиɣ дер-
жавниɣ ɯристиянськиɣ ɯрам — Деся-
тинну церкву, князь ȼолодимир саме
у ніɣ поклав ці моɳі. ȼідтоді Десятин-
на церква отримала свою оɮіціɣну
назву – церква святого Ʉлимента.
Ɂа ɣого задумом, положення моɳеɣ
святого ɉапи в Ʉиɽві повинне ɛуло
підкреслити святість столиці нової
ɯристиянської держави, освяɱеної
молитвами уɱня св. апостола ɉетра.

ɋв. Ʉлимент надзвиɱаɣно високо
ɲанувався в Ʉиївськіɣ Русі в перɲі
десятиліття після її ɯристиянізації.
ɐе пов’язано з тим, ɳо князь ȼо-
лодимир — оɱевидно, з міркувань
ɛільɲої незалежності від ȼізантії – 
укомплектував новиɣ київськиɣ клир
не з константинопольськиɯ, а саме із
ɯерсонеськиɯ свяɳеників, у якиɯ св.

Ʉлимент заɣмав перɲорядне місце
в плеяді святиɯ заступників ɐеркви.
ɐілком природно, ɳо ɯерсонеські
свяɳеннослужителі залуɱили до
культу св. ɉапи і свою слов’янську па-
ству на Дніпрі. ɏрами в ім’я св. ɉапи
Ʉлимента ɛудувалися в різниɯ кінцяɯ
Ʉиївської держави, навіть у віддале-

ниɯ півніɱниɯ оɛластяɯ (наприклад,
на Ʌадозі). Ʉульт св. Ʉлимента ви-
користовувався для встановлення
незалежності ɐеркви у Русі-Україні,
коли сɯіднослов’янські ɯристия-

ни відстоювали перед
Ʉонстантинополем
своɽ право на церковну
самостіɣність і само-
ɛутність.

ɋɯідними слов’яна-
ми написано не менɲе
п’яти оригінальниɯ тво-
рів про св. Ʉлимента.
У Ʉиївськіɣ Русі ство-
рювалися літописи
про папу-муɱеника,
наɣзнаɱніɲим з якиɯ ɽ
“ɋлово на відновлен-
ня Десятинної церк-
ви” (ɏȱ століття). У ціɣ
літературніɣ пам’ятці
автор виступаɽ проти
переɛільɲення ролі

Ʉонстантинополя у становленні в
Русі-Україні ɯристиянства. ȼін відсто-
юɽ тоɱку зору, ɳо Русь-Україна маɽ
власного неɛесного заступника – св.
Ʉлимента Римського, спадкоɽмця
святого апостола ɉетра.

Ʉрім того, князь ȼолодимир при-
ɣняв за державниɣ герɛ Ʉиївської

держави осоɛис-
тиɣ символ св. Ʉли-
мента-папи — якір
(котвицю), з яким
цеɣ святиɣ віддав
життя за ɏриста.
ɑерез роки кітвиця
ɛула стилізована
у суɱасниɣ герɛ
України — тризуɛ.
У ɱеськіɣ нуміз-
матиці існуɽ такиɣ
термін як „ɋвя-
токлиментівська
котвиця”, а на старовинниɯ ɱеськиɯ
монетаɯ ɽ зоɛраження якорів. ȼияв-
ляɽться, ɳо у катедральному ɯрамі
ɑеɯії — ɋвято-ȼітівському соɛорі
– теж зɛерігаɽться реліквія святого
Ʉлимента. əк вона потрапила туди:
ɱи ɱерез святиɯ Ʉирила і Методія, ɱи,
може, згодом з Ʉиɽва — невідомо.
Так ɱи інакɲе, та на ɱеськиɯ монетаɯ
ɽ зоɛраження власне „святоклимен-
тівської котви”. ɐеɣ символ Ʉлимента
ȱ ɉапи Римського не став державним
герɛом ɑеɯії лиɲе ɱерез те, ɳо ɱеɯи
вже мали власниɣ державниɣ герɛ.
Тож треɛа відзнаɱити, ɳо Ʉиївська
держава ɽдина у світі у ɏ-ɏȱ століттяɯ
мала ɯристиянськиɣ герɛ.

У наступні століття традиція за-
кріпила роль основного заступника
України-Русі за св. апостолом Ан-
дріɽм, однак ɲанування сɯідними
слов’янами (і заɯідного, і сɯідного
оɛрядів) св. ɉапи Ʉлимента триваɽ
ɣ донині і з великими уроɱистостями.

�� Тут�надаємо�різновиди�стилі�
зованої�святоклиментівської�кот�
виці�тризуба�� які� дойшли� до� нас�
з� володимирових� часів�Київської�
Русі�України�

допомагати і ділитися з другими
ɳастям і неɳастям!» Але кожен раз
думка зверталася до Ȼога. «ɉопри
все, – говорила ɳодня, – ɛільɲе
ɳастя маɽ тоɣ, ɯто може з Тоɛою
розмовляти. əк мене це тіɲить, ɳо
можу кожної ɯвилі говорити з Тоɛою,
Тоɛі відɱинити своɽ серце і всі мої
терпіння принести Тоɛі в оɮіру».

ɏоɱ ідужеɛагатоɱасувитраɱалось
на ɲукання і копання корінців, проте
в ɱаси довгиɯ веɱорів ɛагато годин
пересиджувала ɛездільно. Тоді не
раз говорила до сеɛе: «Ʉоли ɛ мала
спиці і пряжу, як приɽмно минали ɛ
мені довгі веɱори, і я приɛрала ɛ
мого сина в потріɛниɣ одяг! əкими
нерозважливими ɽ ті люди, котрі
нарікають на працю, тому ɳо і наɣ-
важɱа роɛота ɽ солодкою для того,
ɯто сидить довгиɣ ɱас ɛездільно».

ɑасто ɛажала мати якусь поɛожну
книгу, але тому, ɳо це ɛуло немож-
ливим, потіɲала сеɛе: «ɉрецінь всі
діла, які мене тут отоɱують, ɽ вели-
кою книгою природи, яку Ти списав,
ȼсемогутніɣ Ȼоже!»

ɇаɣменɲиɣ ɯроɛак, наɣдріɛніɲиɣ
цвіт радував її дуже, ɛо в кожніɣ реɱі
ɛаɱила свідɱення мудрости Ȼога.
Ʉоли дивилася на різноманітні квіти,
ɳо прикраɲали цю малу долину,
говорила звиɱаɣно: «ȱ ви, гарні квіти,
ɽ для мене запорукою, ɳо Ƚосподь
Ȼог не заɛуваɽ мене. ȼін зсилаɽ нам
ці гарні незаɛудки в доказ, ɳо не за-
ɛуваɽ про нас. Такі квіти показував
ȱсус ɏристос, коли говорив: «Дивіть-
ся! ɋе ɽ квіти, які не працюють і не
прядуть, а виглядають краɳе, ніж
ɋоломон. əкɳо Ɉтець ɇеɛесниɣ
уɛрав так красно пільну траву, то мав
ɛи заɛути про вас, маловірниɯ?» Ɉ,
не ɯоɱу ɛути маловірною! ɏоɱ тепер
не можу прясти, проте не ɛоюся за
свою ɛудуɱність».

ȼлітку, коли під ɱас спеки ɱерпала
з ɛлижнього джерела воду, говорила:
«ɑим ɽ це джерело для моїɯ уст, тим
ɽ для моɽї дуɲі Твоя наука, ɛо Ти
сказав: «ɏто ɽ спрагнениɣ, неɯаɣ
приɣде до мене і п’ɽ, і вода, яку
вам дам, стане джерелом віɱного
життя». ȱ, справді, це невиɱерпне
джерело, яке наповнюɽ мене роз-
кіɲɲю і надаɽ мені відваги, коли
упадаю під тягарем неɳастя».

ɑасто пригадувала соɛі оті сло-
ва ȱсуса ɏриста: «ɏто слуɯаɽ Моїɯ
слів, сеɣ ɽ подіɛниɣ до розумного
ɱоловіка, котриɣ ставить свіɣ дім на
твердіɣ основі». Тому і я, неɳасна
Ƚеновеɮа, – роздумувала соɛі, – 
ɛажаю зɛудувати своɽ спасіння на
Твоїɯ святиɯ словаɯ, у якиɯ навіть
терня варте уваги: «ɇе можна з
тернями зɛирати важкі грона. Доɛре
дерево родить доɛрі овоɱі, але
дерево зле видаɽ злі овоɱі». Тому
я завсігди ɯоɱу ɛути тим доɛрим
деревом і роɛити лиɲе доɛрі діла, а
не ɯоɱу ɛути подіɛною до терня, яке,
коляɱи, відстраɲуɽ від сеɛе переɯо-
жиɯ». Ɉтже, і сонце, і птаɯи, і квіти, і
джерело, і навіть терня нагадували
їɣ слова ȱсуса ɏриста, даюɱи їɣ спа-
сенну яву, в котріɣ знаɯодила потіɯу і
полегɲення у своїɯ терпінняɯ.

о такіɣ молитві напилася молока.
«Ɉ, ɳо за смаɱниɣ напиток! – сказа-
ла. – ȼ моɽму житті ɳе жодна страва
мені так не смакувала. Ɉ, Ȼоже! əк
страɲно марнувала я Твої дари,
споживаюɱи смаɱні страви при столі
моїɯ родиɱів».

Ʉоли напилася молока, виɣɲла
з пеɱери, назɛирала на скеляɯ і
стариɯ дереваɯ моɯу, принесла до
яскині і зроɛила соɛі та синові ви-
гідне лігвиɳе. ȼідтак зігнула груɛɲі
галузки ялиці над вɯодом до пеɱери,
ɳоɛ заслонитись від вітру. Ɂɛираюɱи
моɯ, знаɣɲла малу лісоɱку, оɛрослу
делікатним жовтим і зеленим моɯом.
Ƚеновеɮа зломила цю лісоɱку на
дві нерівні ɱастини, зроɛила соɛі з
цього ɯрестик.

ɇарядивɲи в сеɣ спосіɛ своɽ
меɲкання, Ƚеновеɮа стомлено
сіла на своɽ лігвиɳе. Ƚалуззя ялиці
закривало маɣже весь вɯід, а лань
своїм диɯанням зігрівала пеɱеру.
Ƚеновеɮа дуже втіɲилася і дякувала
сердеɱно Ƚосподеві за ɳасливиɣ
рятунок з темної в’язниці і за те, ɳо
дав їɣ заɯист перед даремною при-
страстю Ƚоля.

Мимоволі спало їɣ на думку, ɳо
ɛуде змуɲена перенести ɳе не одну
прикрість, але, глянувɲи па ɯрестик,
гаряɱе помолилася: «Ɉ, наɣдо-
рожɱиɣ ɋпасителю, ɳо з люɛові до
людеɣ умер на ɯресті. ɐеɣ малиɣ
ɯрестик ɛуде мені зажди нагадува-
ти Твоɽ милосердя. ȼідтепер ɛуду
вести в ціɣ ɛезлюдніɣ пуɳі самітне
життя. Ɂа твоїм прикладом ɛуду
нести ɯрест, моляɱись: Ɉтɱе! ɇеɯаɣ
ся стане Твоя воля». ɉо сіɣ молитві
заснула твердим сном.

ɋУМɇȿ ɀɂТТə ȽȿɇɈȼȿɎɂ
ɇА ɉУɓȱ

ȼідтоді жила Ƚеновеɮа на пуɳі, як
справедлива пустельниця. Минула
зима, минуло літо і знову приɣɲла
сувора зима, а в житті Ƚеновеɮи не
ɛуло жодної зміни.

ɉід ɱас літньої спеки сиділа тільки
в глуɯиɯ скеляɯ, по ɱуюɱи ніɱого, крім
стукоту дятла, під ɱас довгиɯ осінніɯ
веɱорів сиділа в понуріɣ мовɱанці, а
зимою – дивилася на навали снігу.
Ʉоли морозниɣ вітер завіював аж до
її глуɯого заɯисту, тоді відзивалося
у серці ɛажання поɛаɱити ɛодаɣ
ɳе раз у житті дорогиɯ родиɱів аɛо
люɛого мужа. Тоді мимоволі ви-
ривалася з її серця думка: «əкими
ɳасливими ɽ люди, котрі живуть
у товаристві, можуть соɛі взаɽмно
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